DIJOUS BO, 1980

El hito que anualmente supone el “Dijous Bo” ha de servirnos en esta ocasion para
contemplar con serenidad un camino arduo y dificil que nos queda por recorrer. Porque
una jornada repleta de historia y tradiciones, exponente de la laboriosidad y el sentido de
un pueblo y una comarca, ha sido y es posible solo porque en Inca existen hombre que a
lo largo de siglos, y frente a todo tipo de adversidades han sabido con esperanzada ilusion,
seguir construyendo una ciudad y aportando a la comunidad balear lo mejor de sus
esfuerzos y trabajos.
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Farmacu  de flldr(l!i para el
Farmacia
Plaza Espana, 23.

Farmacia de turno para la

proxima semana: Farmacia

Armengol, calle Mayvor, 41,
g Teléfono 500094,

Médico de guardia: Servicio
Médico de Urgencias de la
Scguridad Social (INP), calle
Antonio Fluxa, 129. De sabado
tarde a lunes manana. Diario de 5
tarde 2 9 mananas.

Servicio de ambulancias;

i Servicio permanente a cargo de

Centro Meédico, para informes

- dirigirse al Ayuntamiento, teléfono

500150.

Servicio de neumaticos: Ignacio
Mateu, calle Deportes, 36 v
Neumaticos Inca, Virgen de la
Esperanza, 46,

Exposiciones: Vicente Sastre, en
¢l Centro Expositores, Pedro Juan
en el Mercantil, Didac y dJordi
Poquet, en la Galeria Cunium y
colectiva de ceramica en
Espirafoes.

Discoteca HD: Sdbados v
domingos, galas de juventud.
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1 x concurso ExPOSICiR
b VACUNG DE RAZA FRISONA

§ INCA — DHJOUS BO 1986

E eROGRAMA DE a\("ro‘;
| MIERCOLESDIA12

ENTA DE GANADO

9: Entrada del ganado en el reclpto de la Feria.

8'15: Calificacion del Ganado: participante en la EXPO-VENTA.
: 10'30: Exposicién al publ:co de las listsas con el ganado estimado
| apto para la subasta, ast comm -de lus precios base de dichos
? ejemplares. i

11: Clasificacion de los"
g Morfolofico.

‘n.mplares partlclpnntes en el Concurso

INCA |
i JUEVES DIA 13 5 >
CARTELERA ] 11: Subasta pablica de T e;emplares adm:t;doa como aptos para
H su venta (machos v Hembras),,
NUEVO i 13'30: Entrega de troféos a '-l;as ganadores, por las autondades
E d presentes, Clausura de la Feria,
e NOVEDQD S 17: Salida del recinto de ka Ferid- del ganado partnmpante
Mier co!es, jueves i~ NOTA:'El ganado particioante en el “Ce réamen: no  podri
-y viernes i - labandonar el recinto de»“la Fema ha “hora - ‘fijada por la
JUVENTUDARMADA B '-._-Or;:imlmcmn (17 hor'ns) i el
~-PELIGROSAY .

MUY PEQUEND

: \.Sfi.harlo y dﬁmili{;f&-’; '
EMANUEL -
AMOR LIBRE (S)

| PAYERAS |

- Lo

¥ .
PROSTITUCION l
JUVENIL (S)
DISCOTECA NOVEDADES '
Jueves, ¢ES VD. AFICIONADO A LA FOTOGRAFIA?
tarde y noche PARTICIPE A “LA FOTO DEL MES"” '
Sabade, Que patrocinado por FOTOGRAFIA PAYERAS

organiza el SEMANARIO DIJOUS.
Lieve sus carretes a revelar a CASA PAYEFIAS

tarde y neche
Domingo, 5 tarde

GRANDES GALAS entregue la foto que mas le guste. :
. DIJOUS seleccionara la majoe fotc del mes publicandol
PRINCIPAL en el semanario y CASA PAYERAS obsequiara al auto

§ con un vale de MIL pesetas para material fotografico.
'- CASA PAYERAS se reserva el poder otorgar mas vales
asi lo reclamara la calidad de las fotografias presentadas.
El DIJOUS BO de 1981 se expondran todas las “FOTO:!
f DEL MES” y un jurado seleccionara Iz mejor que ser
| publicada en el extra de DIJOUS y CASA PAYERA!
§ obsequiara con un vale para material fotografico de u
| valor de CINCO MIL pesetas.

Para cualquier informacion solicitela en FOTOGRAFI/
I PAYERAS.

Miércoles y jueves
BRONCO BILLY

Y
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LA SELVA

Viernes, sabato
y damingo
RESCATE EN EL
MAR DEL NORTE &
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PRECIO VENTA B moda,

Ejemplar 20 ptas. S—

SUSCRIPCION:
Mensual: 85 ptas
Semestfal: 500 ptas
Anual, 1.000 ptas.
(Suscripeiones al extranjero
se incrementara la
franquicia)
Niuumeros atrasados:
Ultimo afio, 25 ptas
Anes anteriores 50 ptas,

; v
EL RABINO Y
EL PISTOLEROD

Por un corazon que se fue

Por: Juana Mart Serra Liull

Afin en tu corazon

algunas Hagas boquiabiertas

abren a la sangre dolorosas puertas,

y cuando la soledad, les dé su sefiorio,

las Iaﬂlulnas las ubren de iewcrdos:
porque A mnucrte es sencilla,

pere injustamente arrebatada,

no sabe andar despacio y acuchilla,
cuando menos se espera

su turbia, su dolorosa cuchillada:

y clla es la causa de tu llaga,

SE PRECISA REPARTIDOR con camioneta o similar
(horas Jibres) Presentarse maiiana viernesde 3 a 10y de 13
a 14 h. C/ Lluch, 2, 1o.

allorca, DEPOSITO LEGAL P, M. 537 — 1974

REDACCION Y, FOTOCOPIAS DESDE

"ADMIN la raiz de tus lagrimas,
iy MINTSTRACION: 7 PESETAS la razon de que eleves tu alina,
Tte. Llobera, ELECTRICA C '
: por un corazon que se fue;
19-20-C Teléf: JOSE BUADES
2 pero que en tus manos
- 502588 (lunes a dejo lo maés valioso
;l)ernes, tarde de 3 a d de su pura existencia,
orque en ellas deposito,
Apdo. Correos 110, : (I:JI f:{:to de vuestroI amor; '
INCA Puericultoras se y por €50, t no seras nunca
ofrecen para guardar TELEFONOS DE como un pozo cerrado
5 : -F{EPhJ:‘FLTO: nifios, fines de semana INTERES a quien la sed y el sol calcinan, .
b ?rlanf : 3 ;na T poche. Teléfonos Avuntamiento: 500150 tl seras, un serldc 'c]arlidaq CEIUT na;;ia empaiia,
; iR -y y seguirds por dentro hacia delante
i F e 503370 — 503727. uardia Civil: 501450 através de ese sol que te acompana.
© Teléf: 514131

~ IMPRIME: Atlante — Pa
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editorial

~CON 1O MEJOR DE NUESTRA ILUSION

Atravesamos épocas de incertidumbre y surge
por_tanto, inevitablemente el desencanto entre la
ciudadania. Vivimos unos momentos en los que
consolidar  nuestras  nacientes  instituciones
democraticas, tras una larga sequia de libertades en
la“que el ciudadano no pasaba de ser un mero
sabdito, resulta una tarea dificil, ardua vy
complicada porque perdimos todo habito de
ejercer como ciudadanos libres y de cumplir
nuestros - deberes -y hacer respetar nuestros
derechos. '

Y atravesamos también unos dias en los que la

crisis econéomica se ha cernido con especial

virulencia sobre una comunidad que ha elegido
conscientemente el camino de la libertad civilizada,
lo cual viene a constituir un escollo mas en esa
Targa marcha que nos queda alin por recorrer y que
«tiende solo hacia la consolidacion de las libertades
democraticas, la  consolidacion de  unas
instituciones auténticamente representativas a
través de las cuales esperamos alcanzar el
reencuentro con nuestra personalidad historica y’

un futuro repleto del maximo bienestar.

Nuestra ciudad y nuestra comarca, sus hombres
en definitiva, que constituyen una parte de la
comunidad balear, no viven por tanto ajenos a esas
situaciones de incertidumbre y desencanto, nacidas
de una problematica que también nos afecta.

El hito gue supone anualmente la celebracion
del “Dijous Bo”, no obstante, ha de servirnos en
esta ocasion para contemplar con screnidad el
camino que nos queda por recorrer. Ha de sernos
atil ver como una jornada repleta de historia y
tradiciones, exponente de la laboriosidad y sentido
de una ciudad y una comarca, es posible y ha sido
pposible solo a través de los afios porque en Inca
existen unos hombres que a lo largo de siglos frente
a todo tipo de adversi:{ades han sabido, con ilusion
esperanzada, seguir construyendo una ciudad y
aportando a la comunidad balear lo mejor de sus
esfuersos y trabajos. Porque ha sabido, sin cesiones
al desencanto que generan situaciones de
incertidumbre y que aparecen a lo largo de la

historia, continuar una andadura que ha permitido-

avanzar en el bienestar economico, alcanzar
mayores indices de cultura v, en definitiva,
consolidar una comunidad de hombres civilizados,
responsables, conscientes y trabajadores.

}’()(Icmos ver pues, en este "l)ijm;s Bo™ de 1980,
inmerso en una problemditica acusada y en una no
menos grave crisis economica, un obligado punto
de esperanza y un reafirmamiento en la seguridad
de que si hasta la fecha Inca v su comarca Ta sido
capaz de alcanzar lo que hoy es v posee, es porque
hay un pueblo que puede también en el futuro
continuar por encima de todo tipo de adversidade
engrandeciéndose y avanzando en todos los
sentidos. Porque no en vano los pueblos son vy
seran lo que sus hombres desean que sean.

Iisto es lo que precisamente hoy **Dijous”, una
voz y un medio de comunicacion entre los hombres
de la comarca, piensa y desea en este ““Dijous Bo”
de 1980 hacer participar a Inca. Sinceramente, con
las mayores esperanzas y con lo mejor de nuestra
ilusion.

DIJOU,

LES MONGES JERONIMES A INCA

SIGNIFICAT ESPIRITUAL D’UN ANIVERSARI

“Des de fa quatre segles i mig la

historia de l'antiga vila, la major de’

la part forana, avui ciutat, esta
lligada co rdialment a la preséncia

exemplar i reconfortant de les

monges ‘“‘tancades™, en el serral
dque-duu el seu nom i just devora
I‘antiquissima església de Sant
Bartomeu. _ '
Inca, des de temps immemorial,
conserva un santuari religios.en el
seu Puig, el de Santa Magdalena.
Alguns diuen que existia ja en
témps de la conquista de Jaume 1L
El cert és que l'església, encara que
ben referida i malmenada per
reformes de fa poc temps i a
éaramull d‘imatges que desfiguren
la seva linia arquilectonica, és
germana dels temples gotics rurals,
que aixecaren els primers estadans
de. l'illa després de la repoblacid
cristiana: St.-Pere d'Escorca, Sta.
Llucia de Mancor, Castellitx. . . Al
cim ‘del Puig de Santa Magdalena
feren estada ermitans, frares de la
Mereé i monges clarisses. L'any
1526 = aquestes davallaren del
nostre Puig per anar-se'n a fundar

el monestir de Sta.  Maria de .

I'Olivar a Esporles.

Els jurats d‘Inca totd‘una
demanaren al bisbe de Mallorca
que s‘establissin al Puig de Sta.
Magdalena les monges jerdonimes
que des de 1.485, a Ciutat,
habitaven el convent de Sta. Isabel.
A la fi, les monges clarisses de
I’Olivar cediren els drets que tenien
sobre el Puig d'Inca a la priora de
Sta. Isabel Sor Jeronima Desmas, i
el capitol del monestir ciutada de
I'Orde de St. Jeroni elegi set
monges i una novicia per a la nova
fundacié al Puig de Santa
Magdalena.

Era el dia de Sant Marti de -

Tours, 11 de novembre de 1530,
quan del monestir de Santa Isabel
sortiren sor Antonia d‘Espanya,
que seria després elegida la primera
priora, Sor Francisca Juan, Sor
Pereta Damiana, Sor Antonia
Oleza, Sor Ursula Reus, Sor
Miquelas Guaita, Sor Constanca
Masecar6 i Sor Eulalia Metge,
novicia. Les acompanyava el vicari
general i altres personalitats
amigues del monestir. A Inca
sortiren els jurats a rebre-les amb

\

gran cavalcada, i amb un seguici
d‘inquers, les acompanvaren al cim
del puig. % ’
Pocs anys estigueren el Puig de
Santa Magdalena les monges
jeronimes: hi mancava l'aigua, el
lloc era desert, enfora de remeis.

" Davallaren al que, des d‘aleshores

s‘anomenaria  “‘serral de  ses
monges”, o el 1534, segons
afirmen alguns historiadors, o el
1538, ja que en aquest any el Gran
i General Consell del Regne de
Mallorea suposa que les jerdbnimes
encara s6n a Santa Magdalena i
tenen - decidida la baixada a St.
Bartomeu d'Inca per establir-hi un
monestir, amb  lesperanca que

floriria amb ' nombroses vocacions
de la part forana.

L'església de St. Bartomeu era
molt antiga. En 1'esmentat acord
del Gran i General Consell s'afirma
que ‘“‘antigament cap i parroquial
de dita vila”. Aixo0 ho afirma
també el prevere bibgraf de Sor
Clara Andreu, Josep Barberi,
suposant que p‘entura seria una
antiga mesquita dels moros en *‘la
major Alqueria de Mallorques™.
Ara bé, ja la bulla del -papa
Innocenci IV, el 1247, posa la
parroquia d‘Inca sota la invocacio
de Santa Maria, més endavant
anomenada Santa Maria la Major.

Dones bé, les monges jeronimes
obtingueren de Mn. Marti Cifre,
anomenat ‘‘Romani”, l'església de
St. Bartomeu, unes cases i dos
trossos de terra, aferrats a
I‘'església. Aixi comencga al “‘serral
de ses monges' la vida monastica
d‘unes dones consagrades en cos i
anima al Senyor, que marcarien
I'espiritualitat d'Inca i de la seva
contrada.

D‘una .cosa no es pot dubtar:
dels vincles espirituals que sempre
han unit la comunitat cristiana i el
poble inquer a les ‘‘seves monges
tancades”.

En efecte, la vida cristiana
historica d‘Inca ha estat marcada
per la creu que tenia els seus
quatre punts cardinals en l'església
parroquial de Santa Maria la Major,
els convents de Sant Francesc i
Sant Domingo i el monestir
jeronim de Sant Bartomeu. Des del
“serral de ses monges” sempre

brilla un lum, posat dalt un
canelobre, com ensenya de fer-ho
als seus deixebles Jesucrist, el
primer contemplatiu, el primer
adorador del Pare en Esperit i
Veritat, el primer Mestre de la
pregaria per a tots els creients. Un
ermita a Siria, un monjo cenobita
a Betlem —en la Terra Santa del
Senyor Jess encataria en el segle
V, el traductor de la Biblia al llati
vulgar i doctor maxim en la seva
explicacio, sant Jeroni— un corrent
fecund de vida monastica que
floriria en ermites i cenobis a
Espanva i Italia en l'edat mitjana.
El 1370 Fra Pedro Fernandez
Pecha es constitueix en fundador
de 1'Ordre de St. Jeroni al monestir
de St. Bartomeu (fixau-vos en la
coincidéncia amb 1'apostol titular
del monestir inquer) de Lupiana
(Guadalajara). L'Orde fou aprovat
a Avinyo pel papa Gregori X1 dia
18 d‘octubre de 1373. La branca
femenina flori a Toledo el 1374 i
del monestir de Barcelona, fundat
el 1475, sortiria la mallorquina sor
Praxedis Alberti per fundar el
monestir de Sta. Isabel a la ciutat
de Mallorea.

El monestir de St. Bartomeu
resplendi per a Inca i la seva
contrada com un centre
despiritualitat evangeélica.
Sobretot en vida de Ia
“Venerable'”. Sor Clara Andreu i
Malferit, nascuda a Ciutat de pare
selvatgi 1 mare inquera (de la
il.lustre familia dels Malferits),
d'‘edat de 7 anys entra a St.
Bartomeu d'Inea on troba el seu
Tabor i el seu Calvari. Fou plenu
dels carismes de 1'Esperit; en la
historia religiosa de Mallorca se la
pot comparar a una Teresa d Avila
per la seva contemplacio mistica |
les seves proves; a una Catalina de

‘Sena pel seu interés indefectible i

dolords en la reforma de I'Església,
i especialment de l'estat eclesiastic.
Molts inquers mudaren de vida per
les exhortacions a la conversié que
els predicava des del locutori Sor
Clara Andreu, la ‘‘monja santa”,
gque en vida i després de la seva
mort (24 de juny de 1628) fou
venerada per tants dels nostres
avantpassats d‘Inca i de la seva

contrada i és indiscutiblement una

glorna de 1'Església mallorquina en
I'época de florida espiritual que~
inaugura Santa Catalina Tomas (m.

celebrades a la parroquia, tenien el
- 8i.  Bartomeu: pel
diumenge del Ram, en la segona

PERE LLABRES I
MARTORELL

festa ge Pasqua on el quaresmer
deixava el  ramell dels bons
proposits al poble creient, e¢n la
processd eucaristica del diumenge

En la vida eclesial, sempre les dins l'‘octava del Corpus, en la
“tancades” no sols han
ofert la dolcesa dels seus congrets
saborosos, sino l'ajut espiritual de  St. -
les seves pregaries i la continua
comunicacio amb el poble de Déu, Es un llegat importantissim

benediccid dels fruits devora la
Creu de les monges, en les festes de
Bartomeu (perfumades
d‘alfabaguera) i de St. Jeroni.

d‘espiritualitat, de comunio amb el
nostre poble, que ara, en aquest
any jubilar, Inca ha de reviurc i ha
d*acceptar en plenitud.

de l'any eclesiastic,

~SFORT |NCA »

Estimado socio y amigo:

Por la presente se convoca JUNTA GENERAL para el dia 24 de
noviembre de 1980 (lunes) a las 21 horas en primera convocatoria, y
el mismo dia a las 21’30 horas en SEGUNDA CONVOCATORIA en
los locales del CLUB SPORT INCA, para tratar lo siguiente:

ELECCION JUNTA DIRECTIVA CLUB SPORT INCA.

Rogamos a los interesados presenten sus candidaturas en
Conserjeria o a cualquier miembro de la actual Comisién, 48 horas
antes de la Junta.

Encarecemos su asistencia para asunto tan importante.

Por la Comision,
El Presidente
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JERONI ALBERTI PICORNELL
President del Consell General Interinsular
de les Balears

En su despacho de trabajo de la sede del Consell, nos recibe
su Presidente dispuesto a contestar a nuestras preguntas, con

motivo de la Diada del “Dijous Bo".

Observamos la estancia:

ademas de los objetos rutinarios de un despacho de ejecutivo,
nos topamos con cuadros de diferentes artistas, Anckerman y

Ribas entre ellos.

Algo nos llama la atencion: un pequefio

televisor. “'El President esta informado en tedo momento de lo

que ocurre’”’, se nos

indica. Una mesa circular con sillas

tapizadas de cuero completan el lugar. Y la fotografia del Rey y

la Reina.

Don Jeroni Albkerti Picornell es natural de Banyalbufar, en
donde nacio el 26 de octubre de 1.927. Esta casado y tiene seis

hijos.

Es Profesor Mercantil y Censor Jurado de Cuentas.

Senador por Baleares en 1.977 y en 1.979. Es President del
Consell desde el primer momento en que se instaurd el mismo.

EXPECTATIVA DE FUTURO.—
HABLA EL PRESIDENT.

(Como
situacion

— Senor Presidente
definiria la actual
politica en Mallorca?

— Yo diria que estid marcada
esencialmente por una expectativa
de futuro. El pueblo esta
preocupado por los problemas
actuales, naturalmente, pero existe
una gran ilusion y atencidén por el
proceso autondémico. Creo que esa
es la situacion actual.

— ¢Cual es la funcion del
President del Consell?

— Coordinar en todo momento
las tareas propias del
Consell. Procurar que la tarea de
cada conseller vaya en provecho de
la tarea comiin. Se trata de unificar
esfuerzos para un-  mejor
aprovechamiento de los mismos.

— Hableme del tema de la
paridad y de la proporcionalidad.

— Estamos en un momento
delicado, eso es obvio. Lo que
tiene que hacerse en un momento
asi es buscar formulas aceptadas
por todos y no establecer
dicotomias entre paridad y
proporcionalidad. Evitar en todo
momento las posturas
intransigentes y llegar a una eficaz
y efectiva formula repmsentativa.

‘— ¢Se ha pensado, o se piensa,
en el seno del Consell, en tomar
medidas dirigidas a reducir la
actual macrocefalia de Ciutat?

— 8i, si, se ha pensado en ello y
se sigue estudiando el tema. El
Plan Director Territorial se
encargari de estudiar la correcidén
de estos desequilibrios. Existen
estudios previos en este apartado
para llegar a wuna situaciébn
equilibrada, descentralizando tanto
los aspectos de tipo industrial,
como econdomico y social ¥
. — ¢Qué puede decirme de la
futura T.V. de las. islas?
¢ Tendremos programacion
propia? ;Habri coordinacién con
Television Catalana?

— Hay  que tener claro eeste
concepto: nosotros debemos
poseer nuestro propio centro
regional de television. Por tanto
tiene que haber programas propios.
Sesntentard también incorporar las
islas al programa nacional con una
presencia més real y directa.

mismo

- una

Asimismo se va a cubrir todo el
territorio con la implantacion de
los adecuados medios técnicos.
Una vez realizadas estas mejoras
serd el momento de pensar en
intercambios c¢on otros centros
regionales. Ahera me parcce
prematuro pensar en ello.

— ¢Qué idioma se emplea en las
comunidades internas del Consell?

— El catalan, siempre y en toda
ocasion.

— ¢(Cree Vd. desde su
privilegiada situacion, que
realmente existe una auténtica y
entusiasta voluntad autonomista?

— Pienso que existen una serie
de niveles populares y que muchas
veces un nivel se hace portavoz de
otro. Creo que efectivamente hay
auténtica voluntad de
autonomia, y para afirmar eso me
baso en las dos campafas
electorales que -he vivido. Lo
primero que la gente pedia era
cuando tendriamos autonomia.
Sabemos, no obstante, que existen
otros niveles, no tan populares,
que pontifican diciendo que no
existe tal voluntad autonomista,
pero, como he dicho, no son ni
populares ni verdaderos
portavoces.

— (Es el
nacionalidades el

tema de las
punto . mais

conflictivo dentro del proyecto -

constitucional?

— Yo concretaria diciendo que
el punto mais conflictivo es el de
las autonomia . Hay que tener en

cuenta que cuando consigamos el /

Estado. de las Autonomias
habremos consolidado nuestro
sistema democritico. Soy

consciente de que existen graves
problemas como son la situacidon
econdmica, el terrorismo, Ila
seguridad ciudadana y otros, pero
pienso que el .tema del proceso
autonémico es el prioritario.

= ¢Qué ocurrira en Baleares
cuando dispongamos - de una
autonomia de pleno derecho?

— El cambio mas importante es
que nosotros tendremos toda la
capacidad de iniciativa en nuestras
manos, y toda la responsabilidad
de hacer un modelo de sociedad en
términos de economia, asi como la
posibilidad de una mejorar social
importante. Seremos los
detentadores de nuestro propio

. destino, llo

cual indica la
responsabilidad de autogobierno y
de proyeccion de todo aquello que
nosotros creamos necesario para
un futuro mejor.

- ESTADO DE ANIMO. HABLA

JERONI ALBERTI

~— Don Jeroni, ;Duerme toda la
noche de un tirén?

— Normalmente, si. Duermo de
un tirén, hay dias que duermo mas
rato que otros, pero siempre de
seguido.

— ¢(Cree que es conveniente, en
ocasiones, hacerse el simpatico?

— Bueno, vo me muestro
siernpre tal cual soyv, nunca fuerzo
la situacion, Unos dias estas mas
simpdtico que otros, eso es natural,
v se refleja al exterior. Quiero
decir que yo siempre mi estado de
animo, aunque deba admitir que
esta postura no sea demasiado
apropiada para un politico.

— (Como le gusta que le llamen:

- don Jerdni, seiior President, Senior

Alberti, Alberti Picornell, o
simplemente A.P. como prodigan

_ciertos comentaristas politicos de

Ia prensa local?

— A.P. creo que sdlo me lo dice
un comentarista, no varios. En
cuanto a.como me gusta que me

llamen, diria que a titulo personal, ~

lo que mas me agrada es el tuteo.
Me gusta que llamen de th y a la
vez hacer yo lo mismo. Pero
reconozco que al President del

Consell se le debe tratar de
President, o, mejor, de Seiior
President.

— ¢Cual es su gran aficion de los
ratos libres: el mar, los deportes, la
lectura, los espectaculos?

— Mi gran aficién es la familia.
Tengo muy poco tiempo por
dedicar a ella y cada dia noto mis
esa necesidad, lo que hace.que la
vida familiar sea cada vez mas
deseada. Aparte me gusta practicar

el tenis,

me gusta la miusica, la
lectura y el teatro,
— ¢De quién heredé su aficibn
por la politica?
.+ — De nadie, aunque ello parezca
imposible, Yo tenia en la mente no
participar nunca en politica, me

parecia un razonamiento
definitivo, pero llegd un momento
que la participacion me parecid
insoslayable,
creer que la no participaciéon en la
misma, era una especie de pecado
de omisibn. Fue cuando me
presenté como independiente en la
candidatura de U.C.D.

— Antes me decia que su gran
aficion es la familia. ;Queipodria
anadir a lo dicho?

— Mire, la familia represerta
todo para mi. Debo confesur ue
cuando me encuentro mejor es en
familia, alli uno consigue la
relajacion, el bienestar que no
encuentra en otros lugares. En la
familia estin los sentimientos
limpios sin' deformaciones de
ninguna especie.

— ¢Y el divorcio?

— Pienso que el divorcio es una
necesidad en “una sociedad
moderna. Por ello
necesitamos una legislacion que
contemple las causas de separacion
cw;l o o 5

‘Sefior President ' Alberti:
f,l\rhenbe usted # menudo?

— Procuro no mentir. Nunca

deben decirse mentiras por decirlas '

¥ creo que pocas personas actiian
asi. Aunque deba indicar que el no
mentir no implica el que uno diga
siempre la verdad, o pueda decir la
verdad.

— Su momento mas dificil y su
momento mas fel:z en su cargo de
President.

— El momento mis dificil fue la
decision de nuestro partido, a nivel
central, por razones de Estado, de
camblo de via que nos fenia que
llevar a la autonomia. En aquel

hasta el punto de.

creo  que:

momento me planteé como segu
adelante a pesar de volver atras ¢
decisiones tomadas juntos. E
cuanto al momento mas feliz, n
ha legado todavia. Este llega:
cuando veamos culminados Ic
proyectos que en conciencia m
obligan a seguir en la politiea hast
una retirada que crea oportuna.

— ¢Cuida mucho su fisico, tant

en. el aspecto interior com
exterior?
— No demasiado, esa es |

verdad. Procuro, eso si, afeitarme
diario y presentar un buen aspect
externo, pero ya digo que no m
tiene demasiado ocupado es
cuestion. En cuanto al estad
fisico, si lo atiendo mediante |

priactica del deporte y 1e
caminatas. Me gusta caminal
Afortunadamente no teng

problemas con mi fisico.

— Mec gusta saber si mi
entrevistados son catélicos y
actiian como tales,

— 8i. soy profundament
catolico y practicante, Tengo :
catoliecismo como norma de vid:

— ¢Piensa usted que la gente v
a leer esta entrevista?

— ¢Por qué no? Pienso que ¢
President  tiene que dejars
entrevistar. A la gente le interes
saber como piensa. Esta entrevist

- en concreto plenso que con .mi

motivo se leerd debido a publicars
en un dia tan sefialado como e
“Dijous Bo" y en un semanario-d
la ciudad de Inca.

— Ha citado antes a la lectur
como una de sus aficione
preferidas. ;Qué libro o libro
ocupan ahora su mesita de noche?

— En este momento, ninguno
Ocupan mi mesita de noche vario
documentos de diversa indol
relacionados con mi ocupacidn
Pero el altimo libro que he leido
hace unas semanas, es el “Mite d
Bearn”, de Llorqnq Villalonga.

o En relacion a su cargo, v cor
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lo que acaba de decir referente a su
mesita de noche ocupada por
papeles no literarios, jexisten dias
en que se siente cansado y lo
mandaria todo a rodar?

— Realmente; me siento
cansado a veces, pero nunca he
pensado en mandarlo a rodar.
Cuando se siente una
responsabilidad, se cumple con
‘ella. Es indudable que hay dias
buenos y dias malos, pero a pesar
de ello se deben llevar a cabo las
. tareas que a uno le han confiado.
En mi caso concreto pienso que
quienes me dieron su confianza
merecen todo mi respeto, toda mi

- capacidad y toda mi dedicacion.

LOS PROBLEMAS DE LA “PART
FORANA”

A partir de ese momento damos
‘un giro a la entrevista para hablar
de los temas que, en cierta manera,
nos llevaron a realizarla. Son los
_relacionados con la part forana de
"Mallorca. El Presidente muestra
. predisposicion por ello,

- — (Qué valoracion da a la
“Premsa Forana” el President del
Consell?

" — Creo, v no de ahora, que la
~“Premsa Forana” tiene un muy
' importante papel a jugar. Ella es la
‘mak indicada para tratar los temas
Tocales de su entorno por el
"conocimiento directo que tiene de
“los  mismos. Ademas pienso
“también que la gente del respectivo
‘organo informativo se siente mas
identificada con ella y eso influye
poderosamente en una mejor
concienciacion. La “Premsa
Forana' comunica mas de cerca lo
‘que ocurre y por tanto con mas
veracidad de los hechos, lo que
predispene a que el lector reciba
‘ton ' mas intimidad la noticia.
Desde el Consell hemos intentado
potenciar esta “Premsa Forana”
‘concediéndole una subvencion de
150.000 pesetas.

INCA Y LA DIADA DEL DIJOUS

BO.~

'+ — Centrémonos a la ciudad de
Inca si le parece. ;Podria dar su
‘opinién sobre la  situacion
‘municipal del Ayuntamiento?

— Bien, nosotros tenemos el
maximo respeto a la autonomia
local de todos los municipios. Inca
concretamente ha  atravesado,
como otros municipios,
dificultades de convivencia para
llévar adelante una buena tarea de
gobierno. La  situacion  esta
méjorando y debe mejorar. Se
debe tener en cuenta lo que el
pueblo pide y necesita y
acondicionar la gestidn municipal a

estas necesidades.
— ;Qué cree

representa
Mallorca la Gran Diada del “ Dijous
Bo™?

— Esencialmente un dia de
encuentro de las gentes de todos

para

los lugares de la isla, en wuna
participacion de lo que significa de
importante v serio la Feria, Alli se
concentra la gente y responde a un
verdadero  sentido de la alegria
compartiendo  cconversacion N
mesa. Es el dia indicado para alejur
las preocupaciones cotidianas. Y
sobre todo es una oportunidad que
debe aprovecharse para hacer
pueblo. Yo pienso asistir a la Diada
como uno mas que forma parte de
ese conglomerado humano que se
reune alli para celebrar este
encuentro.

— Para finalizar, senor President,
agradeceriamos su mensaje dirigido
a la ciudad de Inca, con motivo de
esta Feria,

— El mio tiene que ser un
mensaje de esperanza. Tenemos ¢l
derecho a vivir esperanzados, a
pesar ds las dificultades propias del
momento. Me gustaria que la gente
se ddiera cuenta de la importancia,
cara a nuestro futuro, de llegar a
una plena responsabilidad. Si
50Mos capaces de  superar
enfrentamientos y sentirnos unidos
en un proposito de conseguir entre
todos, sin que haya vencedores ni
vencidos, un estatuto que sea
realmente el . estatuto de la
concordia, instrumento de buena
woluntad, para poder configurar un
futuro donde sea posible el nivel
de bienestar de todas las personas
que .aqui vivimos y convivimos. D¢
esta manera habremos conseguido,
a pesar de las grandes dificultades
de todo tipo, un verdadero triunfo
del pueblo de nuestras islas y
habremos aprovechado, como he
dicho antes, esta oportunidad
historica que estamos viviendo vy
que posiblemente si no la
aprovechamos no podremos volver
a vivir. La esperanza en el “‘seny”
de nuestro pueblo es lo que yo
quisiera transmitir a todos en la
seguridad de que entre todos
conseguiremos lo que a todos nos
interesa y necesitamos.

Punto final. Hasta aqui llegaron
nuestras preguntas y la respuesia
del President a las mismas.
Agradecemos  sinceramente las
facilidades recibidas para llevar -a
cabo esta misién., Deseamos que ¢l

lector encuentre reflejadas sus
propias preguntas en esta
entrevista y que se forme un
criterio objetivo con las
contestaciones.
Bon *‘Dijous Bo™'.
JUAN GUASP.

“Tenemos un presupuesto de un millon de pesetas”

Nos dice Lorenzo Rigo, presidente de la Comisién

especial del Dijous bo

Lorenzo Rigo Portell, es uno de
los  ceoncejales mis  antiduos
dentro del consistorio inquense,
estuvo con el pasado consistorio
unos ocho anos, payés de
profesion, ha sido el representante
de la payesia dentro de una ciudad
cminentemente  industrial. Es
miembro de la Unio de Pagesos de
Mallorea, es asimismo el presidente
de la CAM en Inca y comarca.
Como  independiente entrd a
formar parte de la CPL Es el
I’residente de la Comision  de
Mercados y  Ruralia, y como

.conocedor de la problematica del

“Dijous Bo", de manera especial la
ganadera, y debido al éxito de las
anteriores - ediciones, por el
plenario fue elegido Presidente de
la Comision especial de fiestas del
“Dijous Bo".

Nos hemos acercado hacia
Lorenzo Rigo, que con la
amabilidad que le caracteriza se ha
prestado al dialogo.

—¢Presupuesto de la presente
edicion?

—Oscila sobre el millon de
pesetas. No se puede decir con
exactitud, ya que pueden surgir
algunos gastos.

—:;No es un presupuesto
pequeno debido a las diversas
actividades a llevar a efecto?
© —Es un presupuesto justo, tal
vez con un presupuesto mayor se
podrian hacer otras cosas, pero
liemos tenido que reducir un poco
los gastos. )

—¢Habra déficit? o

—Creo que no habra, aunque
hasta finalizado no se sabri con
exactitud,

—¢Como ves el ambiente?

—Bien, esta tan animado como
en anos anteriores. Creo que habra

masiva participacion en
exposiciones tanto industriales
como ganaderas. .

— ¢ Es interesante la
programacion?

—Si, los actos empezaron el

pasado sdbado y se han venido
haciendo a diario, creo que habran
satisfecho a los inquenses.

Han circulado distintos rumores

sobre la participacion en la
Comision especial *‘Dijous Bo”
(Han  participado todos los
grupos?

—Han contribuido todos los que
forman parte de la Comision
especial, si puedo decir que todos
los grupos politicos directa o
indirectamente han ayudado al
“Dijous Bo™. =

—¢;Cual es la situacion del
campo inquense?

—Hay una mala poiitica agraria,
nos tienen olvidados. Por lo menos
deberiamos tener una ordenacion
de cultivos, después unos precios
justos para los productos base, sin
que con ello se perjudicase al
consumidor. Hay muchas maneras
de ayudar al payés, las fincas
productivas deberian estar exentas
de contribuciéon. El actual censo
agrario esti equivocado, nosotros
tenemos que soportar una carga
que no nos corresponde,

—¢Para cuando el asfaltado de
los caminos vecinales?

—Nosotros tenemos solicitados a

través del IRYDA, los tramites
correspondientes para llevar a
cefecto esta mejora. No esti

coneretado el namero exacto de
caminos. El senor Vivancos se
mostré muy interesado y pronto
sera una realidad el proyecto.

—¢Coémo funciona el mercado
de abastos?

—El mercado de abastos no
ticne problemas, funciona bien, la

gente que tiene los puestos no
prong [ll‘{,[il.‘\.

— Y el mercado exterior?

—El mercado exterior de cada
dia vamos quedando desbordados,
se amplia cada semana, tanto a
nivel industrial como payés.

—¢Se han terminado las obras
del matadero?

—Pronto finalizaran, ahora bien,
tenemos un proyecto para legalizar
el matadero asi como manda la ley
de mataderos, porque considero
que nuestro matadero  debe
funcionar con mavor capacidad de
matanza y a nivel omarcal.

—¢Qué novedades habrd con
respecto al *Dijous Bo"'?

—La subasta en vez de realizarse
el miércoles se hara el jueves por la
manana y empezari a las 9,30, si
no hay contratiempos primero se
subastara el ovino, retinto vy
frisona. La novedad estriba en que
el jueves habri una exposicidon de
caballos, los mejores de la isla, que
ha sido posible gracias a la
Extension Agraria v UPM. A pesar
de haber alvuna repeticion en los

actos de anos anteriores, cada ano
los mismos ticnen gran interés.
Lorenzo Rigo se presento a las

elecciones municipales como
independiente, han  circulado
rumores sobre un cambio ;Qué
hay al respecto?

—Sov v seguiré siendo
independiente mientras sea

concejal, ahora bien, si te refieres a
los . rumores que circulan,
simpatizo con el PSM, pero en las
lincas de los Hermanos Armengol,
no en el eritico.

—¢Algo mas?

—Como Teniente de Alcalde, v
presidente de la Comision de
Fiestas del *'Dijous Bo", invito a
todos los mallorquines para que
asistan a nuestra feria mayor,
esperando que se encuentren en
nuestra ciudad como en su propia
casa.

Esperemos

que la presente

ediciébn  industrial v ganadera
supere con creces los anos
anteriores.

Guillermo Coll
Foto:Payveras

- MUEBLES CERDA
PRECIOS SIN COMPETENCIA

- VENDEMOS MAS BARATO
QUE NADIE

¢CONOCE NUESTRO SISTEMA
DE VENTA A PLAZL0S?

..Y RECUERDE QUE NOS
ENCONTRAMOS EN
GALLE MIBUEL SERVET, 14 - Teléfono 502253
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(Centenari de
I’Escola Mercantil

Amb motiu de celebrar-se ol
centenari de 'acte fundacional de
i'Escola  AMercantil, dia 29 de
novembre de 1880 als salons de la
Diputacio, la Conselleria
d’Educacio i Cultura creu
convenient destacar aquest fet dins
la linia de recuperacid i
autoconeixement de la nostra
historia i amb la perspectiva d'un
ensenyament de qualitat i rigor en
la llibertat.

La figura d’Alexandre Rosseclld
és capital dins la historia de
I'Educacio Balear. Nasqué a Palma
I'any 1853 i mori el 1923.
Advocat (1873) i notari, s'inicia
politicament  dins el  partit
republicd federal. Participia en la
reorganitzacidé de 1'Ateneu Balear
(1878) i posa de manifest unes
grans aptituds organitzatives amb
la celebraci6 de les primeres fires i
festes de Ciutat (1880), la creacid
de ’Escola Mercantil (1880) —més
tard Escola Mallorquina
d’Ensenyament— i la formacid de
la Caixa d'Estalvis i Mont de Pietat
(1882).

Regidor el 1881, aviat s’uni al
partit governamental i aconsegui
de mantenir-se molts anys dins la
Diputacio, que presidi en 1894-96
ien 1898-1900.

Intenta llavors una certa obra de
govern, reeixida en casos, com
P’establiment del correu diari entre
I'ilia i la peninsuia o la creacié de
I'escola de comerg, i fracassada en
altres, com en les demandes de
concessido de port franc. Fou
diputat a corts en 1901-23 i cap
del partit liberal illenc, i s'inseri
quasi totalment en ’administracio
estatal, a Madrid. Fou
sots-secretari d’unstruccié publica,
governador civil de Madrid (1906),
Conseller (gq909) i finalment
Ministre de gracia i justicia. Les
seves tesis preconitzaven el
desenrotllament comercial i
mercantil, és a dir, la consolidacié
de noves formes de riquesa a les
nostres  illes. Combinava la
ideologia lliberal i demoecratica
amb la conviccid de qué la
regeneracio cultural i pedagogica
era imprescindible

Per passar d'una societat
agricola a una industrial, comercial
i mercantil era necessaria una
escola de caracter mercantil que
tns preparés per realitzar les
millores i el canvi. L’any 1880, a
una conferéncia pronunciada a
T’Ateneu defensava clarament la
idea de qué 1la base del
desenrotllament econdmic i social
se troba en 'educacio.

De totes aquestes imiciatives
sorgi en consequéncia 1’Escola
Mercantil. Donades les seves
coincidéncies amb la ideologia
pedagogica de la Institucié Lliure
d’Ensenyanca el gener de 1884
I"Escola Mercantil canviava la seva
denominacié per la de Institucio
Mallorquina d’Ensenyanca.
L’ideari -social d’Alexandre
Rosselld va dur endavant una
iniciativa que si bé tal vegada no va
tenir la continuitat necessaria va
donar prova de 1la correlacid
directa entre el progrés social, la
formacid humana i I’educacié com
a fet genéric.

La Conselleria d’Educacié i
Cultura considera altament
positiva una correcta divulgacio
d’aquests fets historiecs que ens
poden fer veure més clara la
perspectiva del nostre futur
pedagogic i social.

A Inca, amb aquest motiu, dia
17 de novembre, a Sa Cortera, a les
20 hores, tindrd lloec wuna
conferéncia que, sobre el tema ‘“‘La
Renovacié didactica i educacio de
I’"Escola Mercantil”, donara N’Aina
Segui Llobera.

CUESTACION PARA LA
RESIDENCIA DE INCA

Como se ha venido haciendo en los ultimos dos anos v
para poder recaudar fondos, para hacer frente a los enormes
pastos v déficits, que tiene la Residencia de Ancianos de la
ciudad, con motivo de la diada del * Dijous Bo", se celebra
una cuestacion popular.

Hacen falta dos millones para poder pagar las obras que
se han hecho ultimamente. Las principales han sido cambio
del tejado de la casa, convertir el segundo piso en
dormitorios para los ancianos, construccion del nuevo
comedor y cocina en la planta baja asi como otras
dependencias en la misma planta.

En la actualidad hay en la casa 35 personas y se espera
que puedan caber una vez ultimadas todas las obras unas
cincuenta personas, se tienen muchas peticiones en este
aspecto. Cuidan de la direccidon de la misma las Hermanas
de la Caridad.

Distintos organismos, como el Consell, ‘* Associacid de
Comerciants” y particulares, asi como los socios que tiene
la casa han contribuido mucho para poder hacer frente a
estos pastos.

En esta jornada de fratermdad y companerismo hay
que pedir a los inquenses y visitantes su aportacion,

“Escola de ball”. .

El ambulatorio de la S. S.

UNA SOLUCION

Foto : J. RIERA.

Definitivamente podemos decir que el grave problema
sanitario, que hace muchos unos que viene siendo un
gravisimo problema, no sélo para la ciudad, sino para toda
la comarca y para mas de 33.000 cartillas qye hay de la
Seguridad Social, en la- misma. Parece que el problema
tendra pronto solucién con la apertura del nuevo
ambulatorio situado en la calle Miisico Torrandell. No se
sabe con exactitud cuando entrara en funcionamiento, pero
se espera que lo haga pronto. En la Alcaldia nos han
manifestado que fuentes cercanas al Ministerio de la Salud,
habian confirmado que el mismo iria entrando en
funcionamiento de forma progresiva, no se prestarian en un
principio todos los servicios.

En el nuevo local se prestaran los siguientes servicios:

medicina general, aparato digestivo, aparato respiratorio.
Practicantes de: oftalmologia, odontologia,
otorrinolaringologia, pediatria, tocologia y analisis.
. Es cierto que con la apertura del nuevo ambulatorio no
se solucionara en su totalidad el problema sanitario de la
comarca, pero si en gran parte, evitindose con ello muchos
traslados innecesarios a Palma.

1979-80: Un afio cultural

Sin duda hemos de reconocer que hacia muchos anos que
no se habian realizado tantos actos culturales como este
ano. La Comision de Cultura, que preside Jaume Armengol,
en colaboracién con los demas companeros, ha trabajado
fuerte en este aspecto. Prueba de esto y de las ganas de
conseguir una programacion cultural digna para la ciudad,
hay que senalar la creacion de “Comisiébn Asesora de
Cultura”, *‘Creacion Escola Municipal de Mallorqui”,
. proxima rotulacidon de méis de un
centenar de calles en nuestra lengua. Ademis de seto hay
grandes actividades en perspectiva como seran la Il semana
cultural, creaciébn de premios de poesia, investigacion,
narracién, pintura.

Entre las actividades culturales importantes cabe
destacar: Homenaje a Jaume' Alberti, X Concurso de coros
escolares, Concierto del grupo Neocantes, homenaje a
Lloreng¢ Villalonga, homenaje al misico Antonio

" Torrandell, exposicién de “llibres d’Inca”, taula rodona

sobre la cultura con la participacion de todos los escritores
locales.

A todo esto hay que afadir, que en meninos de un afio
han salido ocho libros de autores inquenses 1 algunos estin
a punto de aparecer, cosa que no se hal
ciudad. Los libros editados por autorc. lucales “El peor
enemigo” y ‘‘Les contarelles d’en Pere Ferregui” de Joan
Guasp, la incognita del mundo subterrineo m.a]lorqum de
Guillermo Mestre, *“Un mar sense armas” de Antoni
Alomar, “Brostetjar I’hair’’ -de Josep Rosselld,
“Az)roximacié a la bibliografia d’Inca” trabajo de Gabriel
Fiol y Luis Maicas, “Sor Catalina Tomas, la nostra Santa”,
de Pere Llabrés, “A posta de sol” del Pare Miquel Colom. A
estas obras hay que ahadir la publicaciéon de una interesante
carpeta de “Goigs” inquenses, que fueron posibles gracias al
trabajo de Mn. Santiago Cortés. Ademis de estos titulos
antes del final de aho pueden ver la luz pablica dos o tres
libros mas.

esperemos que esta gran actividad cultural, que ha
desbordado las previsiones tenga continuidad, ya que esto
cs imprescindible en una ciudad, que puede conpaginar a la
perfeccion el trabajo v la cultura En ecste aqpecto hay que
destacar la lubor del semanario local “Duom que ahora ha
cumplido los seis afios de su aparicion,

isto hunca en la .

PAYEiL28.

Fotos:

La carretera Inca-Lloseta

* Foto: RIERA.

.El mes de junio empezaron las obras de la nueva
carretera de Inca a Lloseta. El trazado es paralelo a la via
del tren por la zona lateral derecha hacia Lloseta. Esta
carretera ha sido posible gracias a la cesion de los terrenos
de los propietsrios de las fincas y de la culminacion de las
buenas gestiones realizadas por los dos Ayuntamientos, ya
que el problema preocupaba a ambos.

En la carretera actual hay muchas curvas, recodos y un
paso a nivel, constituyendo un grave problema con su
estrechez, para todos los que diariamente tienen que venir a
la cmdad Por esto se pensd solucionar de una vez por todas
el problema.

La cerretera empieza al final de la calle Escorial de
Inca. El ancho aproximado de la carretera serd de unos 3
metros, facilitando con ello la gran densidad del trafico.

Las obras se encuentran muy adelantadas.

GUILLERMO COLL
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Dimecres, dia 12 de Novembre

A les 10 del mati: ¢

Seleccio del bestiar de I'Exposicio a la Plaga des Bestiar,

A les 5 del capvespre: : _

Campionat de tennis, final individual de 3a. Categoria a les instal.lacions de
Sport-Inca.

A les 6 de I'horabaixa: i

XIV Concurs de Redaccid per escolars d'Inca i Comarca, organitzat pel Ministeri
de Cultura i patrocinat pel Magnific Ajuntament d’inca. Les Redaccions podran fer-se
en Castelld o Catala. A I'Institut Berenguer d’Anoia de Batxillerat.

A les 7 de I'horabaixa:

Exposicid d’Antiguitats i Artesania en el Convent de les Monges Franciscanas
d’Ineca, pro-subnormals de la Comareca d’'Inca.

A les 8 de la nit:

Actuacio del Grup Es Sostre per a adults i infants, poesia musicada, il luocal de Sa
Quartera,

Dijous, dia 13 de Novembre:

A les 9 del mati: '

Exposici6 de Maquinaria agricola i industrial i de transports pesats a la Avenida
Gran Via de Colén.

A les 9'30 del mati: e

Concurs de Canaricultura en el Centre Comarcal d*Higiene, primera planta, carrer
de Ca’n Dureta.

A les 10 del mati:

Subhasta de bestiar en el recinte de 1’Exposicié6.

A les 10 del mati: :

VIII Concurs de tir neumaitic orhanitzat pel Magnific Ajuntament d’Tnea i
patrocinat pel Consejo Superior de Deportes de Baleares, cn el Poliesportiu.

A 11’30 del mati:

Rebuda de les Primeres Autoritats de les Illes, civils, militars i convidats o Avenula
Gran \;:izl de Colon, ;

Visita a les exposicions: Gran Via Colén, Placa Mallorca i Plaga des Bestiar,

A les 15’45 hores: : 4

Partit de Fiatbol al Nou Camp. Atco. de Madrid i C.D. Constancia.

A les 5 del capvespre:

Final individual de tennis 2a. Categoria en Sport-Ineca.

A les 6 de I'Horabaixa:

" Final Individual de tennis 1a. Categoria en Sport-Inca.

—rPROGRAMA DIJ

OUS BO 1980-—

Miércoles, dia 12 de Noviembre

A las 10 horas:

Seleccion del ganado de la exposicion en la Plac¢a des Bestiar.

A las 17 horas:

‘Campeonato de tenis, final individual de 3a. categoria en las instalaciones de
Sport-Inea.

A las 18 horas:

Final de tenis de dobles 1a. categoria en Sport-Inca.

A las 18’30 horas:

XIV Concurso de reddeciéon para escolares de Inca y Comarca, organizado por cl
Ministerio de Cultura y patrocinado por el Magnifico Ayuntamiento de Inca. Las
redacciones podran presentarse en castellano o en catalan. En el Instituto Berenguer
d’Anoya de Inca de Bachillerato.

Alas 19 horas:

Expoaaicion de antliguedades y artsenaia en el Convento de las Monjus Franciscanas

de Inea, pro Submormales de Ja Comarea de Inea,

A las 20 how s

Actuaoon el Grup Es Sostre para adultos y ninos, poesia musicada, en el local de
Sa Cuartera, :

Jueves, dia 13 de Noviembre

A las 9 horas:

Exposicion maquinaria agricola e industrial y de iransportes pesados en la Avenida
Gran Via de Colon..

A las 9’30 horas:

Concurso de Canaricultura en el Centro Comarcal de Higiene, primera planta, calle
de Ca’'n Dureta.

A las 10 horas: _

VII Concurso de tiro neumatico organizado por el Magnifico Ayuntamiento de
Inca v patrocinado por el Consejo Superior de Deportes de Baleares, en el Polisportiu.

A las 11’30 horas:

Recepcién de las primeras autoridades de les Illes, civiles, militares e invitados en
la Avenida Gran Via de Coldn. Visita a las exposiciones: Gran Via de Colon, Placa
Mallorca y*Plaga des Bestiar.

A las 15’45 Horas:

Partido de fatbol en el **Nou Camp”. Atlético de Madrid y C.D. Constancia.

A las 17 horas: ’

Final individual de tenis 2a. categoria cn el Sport-Inca.

A las 18 horus:

Final individual de tenis de 1a. categoria en el Sport-Inca.

HORARI
EXPOSICIO DEL
PINTOR GOYA

Dematins de les 10 hores
ales 13°30.

Capvespres de les 17
hores o les 21.

BAN

Balsps e Maimae Desaiges de Canals

HORARI ESCOLA — ot
DE CATALA ' . s o
MUNICIPAL

Portes | Snestres a 'exterior

Linmanirion
Grau Elemental: Dilluns i
-.dimecres de 8'30 a 9'30.
Grau Mitja: Dimarts v
dijous de 8’30 a 9°30.

Periodes de Cobranca

EL BATLLE D'INCA FA SABER:

Que, des d'ovei, 36n o lo wbronga os ARBITRIS i IMPOSTOS
MUNICIPALS do 1'any 1980 que tol segull s'onomenen:

w ¢'establiments Comercials Pwertas y veninnas al exterior
eyt Inspeccid d’establiments Industrials . Beloened ;
Entrada de vehicles a edifics 1 bidens

EL ALCALDE DE INCA HACE SABER:
Quqnpulid;huy,nhnnp\uﬁou!mbmbt ARBITRIOS e IMPUESTOS .
MUNICIPALES del ofic 1980 que o continuadén se reloconan:

Desagiies de Canalones

Bﬂgﬁls' en mal estado
Invernaideros

Oeches anlguller
Wiekes aigquiler
Sopulfur8s  (Cucts Cosssrvaciia Comentaric)

Solares sin vallar

Inspeccién do Estahlecimisntes Comerciales
Inspeccin de Establecimientos Industriales

tmosrnarias Miﬁlhuﬂﬂmﬁsndﬂtﬁyh

Periodos de Cobro:

HORARI ESCOLA.

DE BALL
MALLORQUI

Petits: Dilluns de 6’15 a
7°15. g .

Grans: Divendres de 530
a 6’30.

Fins DILLUNS dia 15 de Desembre, cobranca sense recarrec.
H1lilﬁm:ﬂdm&'mmﬁﬁw|ﬁ
Des del 31 do Desembre, cobranga per la via ripida, amb el recirrec del 20 per. 100,

OBS’E!V..QCIONS: Per & guir-se més rapidesa i pel bé dals propis contribuents, es
prega presentin als rebuts de I'any passat

Es trobarin, iguak a la cob les Comtribuch Especials (2.~ | damrer plag), pera la
comstroccié de LESTACIO DEPURADORA, dades per F'Ajuntament Ple dal dia 21 d'Agost
passat, par a la liquidacié fina! d"aquesta obea.
Aquest A} ha a de
por aixd demanin ols Impresce a I'oficina de Recaudacis.

INCA, 18 4" Octubre, do 1900,

EL BATLLE,

a través dels Bancs i Caixes d'Estaivi;

Hasta el LUNES dia 15 de Diciembre, cobranza sin romrgo.-’
Del 16 al 30 de Diciembre, con el recargo de prérroga del 5 por 100.
Desde ol 31 de Diciombr, cobranza por via de apremio, con of 20 por 108.

OBSERVACIONES: Para mayor rapidex y en beheficio de los propi ik =

ruega presenten los recibos del pasado afo

Se encontrardn, igualments, al cobro las Contribuciones Especiales (2 y dltimo plaso), para la
construcciéa de la ESTACION DEPURADORA, dadas por el Ay Pleno dal 21 do
Agosio pasado para la Hquidaciéa final de {la obra. ;

Este Ay ha la de_cobro a través de los Bancos o Cajes de Aborrs;
pera slio pida los Impresos en la oficina de Recaudacion. J

INCA, s 15 do Ouetubre, do 1004,

EL ALCALDE,

Oficina de Recaudacié: CASA CONSISTORIAL
Horari de 9 a 14 hores

Oficina de Recaudacién: CASA CONSISTORIAL
Horario de 9 a 14 horas
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P.S.O.E.

l.a Agrupacion Socialista de Inca P.S.0.E., ante todo v cor
menvo de la proxima festividad mercantil del “DIJOUS BO 80" (i
s# celebria en la ciudad de Inca, quiere saludar y felifitar a todos s
cindadnos de Inca por tal acontecimiento, asi como a todas las
personas que con motivo de ésta Feria mayor nos visiten.

A pesar de que las actividades de ésta Agrupacidon Socialista, no
se circunscriben solamente al ambito del Ayuntamiento con ¢l
trabajo en el mismo de nuestros concejales, por imperativos de
espacio, nos limitaremos a exponer solamente la actividad de los
mismos desde su entrada en el Ayuntamiento, formando parte del
Consistorio.

La actividad de nuestros concejales, tenemos que dividirla en
dos partes. La primera, formando parte de la mayoria municipal que
se formo a partir de las elecciones y la segunda después del giro a la
derecha del Sr. Crespi y de la C.P.I. potenciada por el P.S.M.,
momento en el que nos pasamos a la oposicion municipal.

Mientras se formoé parte de la amyoria, nuestros concejales
presidieron las comisiones de servicios v la de Vias y Obras y a pesar
del poco tiempo que en las mismas estuvieron —apenas tres meses—
iniciaron el trabajo de planificacion de sus respectivas comisiones,
formando una base de trabajo a desarrollar a corto, medio v largo
plazo.

La comisiéon de servicios, se puso a trabajar inmediatamente en
el logro de una solucién al problema del agua en nuestra ciudad y sc
acometio la perforacién de un pozo en unos terrenos de propiedad
municipal, que por su ubicacion, —al lado del depésito de “SES
MONJES"—, era el idoneo, toda vez que los informes de técnicos
competentes, aseguraban la existencia de agua en abundancia.
Desgraciadamente para la ciudad, ésta perforracion resultéd estéril y
se suspendieron los traba]os de perforacion, malograndose una buena
oportunidad.

Otro tema abordado, fué la subsanaciéon de las deficiencias
existentes en los contadores del servicio de aguas, pues segiin
informe técnico, aproximadamente el 50 por 100 de los mismos
estaban averiados, con la consiguiente pérdida para las arcas
municipales, Se elaboro un cuidadoso plan de revision, se presenté la
mocion a la aprobacion del Pleno, fue aprobada y hoy duerme en el
baul de los recuerdos después del cambio de mayoria, por falta de
eficacia en la gestion municipal.

Asimismo en ésta comision, se inicid un estudio para su
realizaxion a medio plazo, sobre la recogida de basuras, en el cual se
llegd a la conclusion de que municipalizando el servicio, se obtenia
una reduccidon de costes de aproximadamente el 50 por 100. Si
pensamos que ésta partida con 13 millones de pesetas anuales, es la
mis alta en gastos en nuestro Ayuntamiento y que podria quedar
reducida a unos 7 millones, creemos que merecia la pena dedicarse
de lleno a la realizacién de éste proyecto, el cual y a pesar de nuestra
constante peticion, solo hemos conseguido promesas de la actual
mayoria, pero ningiin viso de realizacion.

Ya a mas largo plazo, se estaba efectuando un estudio, el cual
estaba’ muy adelantado, para la creacion de una planta de
destruccién y aprovechamiento de residuos solidos e incluso existia
la invitacién para girar una visita por miembros del consistorio a unas
plantas de idénticas caracteristicas a Francia. Ante el cambio de la
correlacion de fuerzas y la poca disposicién de la actual mayoria,
tuvimos que abandonar tan ambicioso proyecto, perdiéndose asi una
inmejorable oportuunidad de solucionar un gravisimo problema que
actualmente tiene la comarca y que en un muy cercano futuro, se
acrecentara mas.

En ésta comisidn, se abordé asimismo, la reparacion de varios
sectores de alumbrado publico, que en un tiempo record guedo
solucionado, aunque luego por abandono se haya llegado
nuevamente a una situacion desesperante.

No queremos extendernos mas en el trabajo ¢fectuado por ésta
comision, pues el espacio que tenemos es muy reducido.

En ]a comision de Vias y Obras, que detentaba otro de nuestros
concejales, se abordd de entrada y en el plazo de un mes, como
todos recordaran, un rebacheo general de Inca, llevandolo a cabo y

~terminandolo.

Se puso freno a la anarquia de la construccién en Inca y se
dispuso que todas las obras que se efectuaran, tuviesen el
correspondiente permiso. Al mismo tiempo, se fijaron unas normas
de seguridad en la constructiébn y por primera vez comenzaron a
verse redes protectoras en las construcciones. Hoy ‘desgraciadamente,
todas las anomalias de obras, han vuelto a ser el pan nuestro de cada
dia.

Se hicieron varios proyectos para la mejora de varias zonas entre
ellas, el vallado de la zona del ferrocarril, que a pesar de estar
aprobado en Pleno, esti durmiendo en el mismo baul de otros
asuntos.

Se presentd y se aprobd la terminacion de los nichos de
ampliacion en el cementerio, los cuales ya se habian cobrado a los
compradoresy que estaban acenas a mitad de obra, éste es el Gnico
proyecto de todos los existentes que esta en estos momentos en fase
de trabajos.

Se abord6 también la reparacién de aceras que por trabajos del
servicio de aguas correspondia arreglar al Ayuntamiento y que se
llegaba en algunos casos, a trabajos pendientes desde hacia siete
anos, en -un solo mes se consiguio poner al dia todos éstos trabajos
atrasaded Hoy vuelven a estar pendientes muchas aceras como los
afectddos saben.

Para que seguir haciendo historia, solo hemos nombrado unos
cuantos casos a titulo de recordatorio aunque la labor efectuada fué
muchamas, y solo en los tres meses escasos de nuestra gestion.

Al ser expulsados de las comisiones por el Sr. Alcalde con su
cambio de chaqueta politica junto con el cambio del P.S.M. ¥
pasarnos a la oposicion, nos tuvimos que limitar a intervenir

Grup Nacrtonahsta de
_-\_|unl_.|rmnl, mtegral pels
vyidors del PSM i UPM, ambdos
de la CPI, té molt elar que hi ha
dues maneres de fer politica dins

un Ajuntament: 1) Perdre
miserablement el temps,
perjudicant clarament els

interessos del poble, amb eseiandols
continus, demagogies
decimononiques, barroeres
tertilies de café, tal com han
esdevingut els Plens Gltimament,
deteriorar al maxim la Democricia,
donant la rad, encara que
indirectament, als anvoradissos del
feixisme, gratant-se la panza i
oblidar olimpicament les
responsabhilitats contretes, donar la
culpa als altres per sistema i
adjudicant-s¢  dogmaticament la
ra0 i, a la fi, amb aquesta actitud
totalment impropia, enfonsar les
institucions democratiques. Es el
cas clarissim -del PSOE d’Inca
recolzat, cncara que timidament,
darrerament, pel PCIB. 2) Assumir
les responsabilitats contretes amhb
el poble, feni feina i servint-lo,
diguin el que diguin, i lluitar
desesperadament per consolidar les
institucions democratiques
basiques, con I'Ajuntament,
donant-li la suficient estabilitat per
seguir endavant, Xerrar el suficient
i amb la suficient educacio per no
ofendre a ninga, respectant totes
les ideologies, perd posant el b-e
del poble per damunt de tot. Que
ha estat el cas del Girup
politicament més sacrificat, ¢l
Grup Nacionalista, PSM 1 UPM, de
la CPI.

Hem repetit infinitat de vegades
la necessitai d’un acord de tots els
grups polities, acord rebutjat
sistematicament pel PSOE d'Ineca,
¢l qual ha reduit tota la seva
politica, oblidant el poble que esta
al darrera, a fer dimitir el Batle.
Aixd és molt poc seribs. I nosaltres
mai no podem estar-hi d'acord. El
PSOE d’inca viu i actua a nivell de
paraules i per nosaltres les paraules
sempre son sobreres quan no van
recolzades pels fets responsables.
Nosaltres no som partidaris de
Pactes, sind d’acords. Es per aixo
que no hem pactat amb ning.
Som conscients que el nostre Grup
ha salvat dues vegades sepuides a
I"Ajuntament del caos 1 el colapse,

P.S.M. +U.P.M.:-C.P.l

COeara gile o estam e ored anh

moltes coses amb o I Coulicenon
Democratica ni amb  la  UCD.
Concebim  lau  gestido  pablica
totalment transparent i

democratica i, evidentment, no
podem oblidar la nostra esscicia
inequivocament Nacionalista d'un
recobrament radical de la nostra
personalitat i la nostra identitat
com a Poble. Hem fet a cada
moment el que en consciéncia
haviem de fer. Creim que som
iinic grup politic que ha actuat
sense intercssos personals, de partit
o de poder. Hem actuat a nivell de
servei al poble d’Inca.

La soluciéo només és una per al
nostre Grup: Que tots els Grups
politics assunmeixin les
responsabilitats contretes amb ¢l
poble que c¢ls va elegir i anar per
feina, oblidar cls insults, les
paraules barroeres, responsabilitat i
no demagogie, pensar en Inca per
damunt de top i, a la i,
comprometre’s a assumir un
Reglament d’actuacio als Plens. El
PSM i UPM no firmara cap pacte
perqué no creu gue aquesta sigui la

solucid, perqué sabem quin enfoc

se dona als Pactes, amb condicions
que coharren la llibertat de cada
grup. Els acords si son una solucid
i no produeixen uns lligams moltes
vegades equivocs. 'Creim que la
solucio actual quant a repartiment
de Carteres no é bona ni eficac,
creim que el treball ha d’ésser
compartit. Donades les forces
actuals creim, a més, que hi ha
d’haver pel bé del poble un
equilibri de poder i de decisid i,
creim, a més, que el PSM i UPM,
sempre  pensant  en Uestabilitat
democeritica, tenen cosa qué dir,
puix que reoresenten la segona
for¢a politica d'Inca amb vots, la
qual cosa sembla que s'oblida
sovint a la premsa.

Resumint: Responsabilitat,
transparéncia, joc net, feina
acords licits i, sobretot, posar inca
per damunt de tot. Si aixdo és
assumit per tots els grups politics,
creim que no pot haver-hi
problemes. La resta és pura teoria
politica i cartes que no lliguen.

JAUME ARMENGOL I COLL
PEL PSM

LLOREN¢ RIGO I PORTELL
PER UPM,

solamente en Permanentes y Plenos en donde v

a pesar de las

acusaciones de obstruccionismo de que somos objeto, sicmpre yue
nos hemos opuesto a algo, expusimos nuestras razones y ofrecimos
nuestras alternativas, aunque haya quien pueda pensar y decir lo
contrario, opiniones que nosotros respetamos pero que no
compartlmos.

Estando en la oposicién, entre otras presentamos mociones
propias sobre la compra de un vehiculo’ patru}la para la policia
municipal, aprobada y pendiente de comprar por no estar aprobado
definitivamente el presupuesto municipal. También fue aprobada
una mocion nuestra para la creacidon de un servicio de urgencias para
todos los ciudadanos de Inca de 8 a 20 horas, solo esta a falta de que
lo firme el Alcalde desde hace casi afio v medio, durmiendo también.

Presentamos asimismo una moeién para lograr la transparencia
en la festibn econdmica de nuestro Ayuntamiento, la cual fue
rechazada, aduciendo que la transparencia era norma en todos los
ambitos de éste Ayuntamiento. Sin embargo nuestros concejales
tienen prohibida la entrada a las dependencias municipales por las
tardes, por orden del Alcalde, cuando él sabe que nuestros
concejales, por ser trabajadores asalariados, solo disponen de las
tardes para trabajar en el ‘Ayuntamiento.

Deseando una vez mais a nuestros conciudadanos unas felices
ferias de “DIJOUS BO 80", despedimos nuestra comunicacion,
diciéndoles que nuestra voluntad estd con todos v enviindoles un
cordial saludo socialista.

P.C.1.B.

F< intencion del PCIB de Ine
Fartit - Comunista  de - les  lle
isulears), a peticiéon de la redaceion
del Semanario Dijous, informar a
pueblo de Inca, Comarca
Mallorca entera, del proces
Municipal v sintesis de actuacioi
de nuestro grupo en 3
Avuntamiento. A la vez llamar un.
vez mas a las fuerzas politicas d-
nuestra Ciudad a un entendimients
negociado que evite, de algun
forma, que quienes pretende
anular el papel democratico de la
organizaciones politicas salidas di
los votos del 3 de Abril 79 vean su
planes truncados en una actitus
responsable de todos aquellos qu:
hemos defendido y defendemo
una sociedad pluralista !
democritica.

Quienes entiendan que “Uh
entendimiento negociado’
significa que a través de una seris
de reuniones de los grupo
politicos se va a terminar con L
dificil problematica municipal d
Inca, estan, a nuestro modo de ve

equivocados. Las soluciones ;
nuestros problemas no pasa
exclusivamente por un;

“reconciliacion” de las diferente
opciones politicas. En el fondc
nadie tiene la wvara migica qu
muchos desean v q e
efectivamente es precisa para i
terminando con los defectos di
atras que tiene Ineca y la iniciativ;
necesaria cara al futuro qu
nuestra ciudad v sobre todo lo
ciudadanos verian con ojos d¢
esperanza y satisfaccion.

Deberian terminar lo:
sistematicos rechazos de - la
mociones, que, vengan de dond:
vengan su finalidad persigue un:
mejoria en el terreno Municipal
Terminar también con e
enchufismo o prioridades gratuita
de unos sectores sobre otros er
funcion de la opcién politica que
cada uno pueda tener. Llevar a &
practica unas palabras significativa
que alguien pronuncidé el 19 d¢
abril de 1979 *“Si alguien debe sali:
beneficiado o .a alguien debemo:
primar sobre los demas, estos serir
los mas modestos’. Del dicho a
hecho, en este caso, el trecho sor
casi 18 meses. .

Consensos y didlogos con el fir
de sacar acuerdos de sintesis es lc
que brilla por su ausencia en estc
Ayuntamiento, Nadie puede
asegurar qgue estd en poder dde I:
verdad o el acierto, y aceptamor
por tanto ccuantas criticas puedar
recaer sobre la actuaciéon Municipa
del PCIB en el Ayuntamiento de
Inca.

Debemos también criticar la:
posiciones monoliticas, cerradas :
la participacion, a ur
funcionamiento en el cual prime e
avance, lo positivo para el pueblc
sobre los intereses partidistas de
grupo que encabeza el Sr. Pons.

No podemos caer en I:
ingenuidad politica de que las
mayorias cedan el poder y e
gobierno a las minorias. Si er
cambio cenirnos a la realidad de 1z
especial estructura y formacion de
consistorio de Inca y sobre todc
entender que es el reflejo de It
voluntad popular demostrada er
las elecciones Municipales. Deber
ser a nuestro modo de ver, estas
especiales caracteristicas las que
nos hagan reflexionar a unos y :
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atros v eliminar aguello que nos
separa, viendo en lo que podemos
sstar de acuerdo ¢l camino o
>mprender.

De muchos es conocido Ia
critica constante hacia la mayoriu,
de falta de eficacia, transparencia v
participacion. Y e¢s que valorando
la necesidad de avanzar no se
puede acordar con votos aquello
gque dificilmente es aplicable con
las personas que efectivamente
solo votan. Se necesita un motor
que impulse, en la prictica, todo
acquel o que se acuerda, Tul vez no
sea la ocasion ni el momento de
enunciar todo aquello gue hasta Ia
fecha queda pendiente de realizar.
No es la politica del avestruz la
mejor actuacion en estos casos,
Cuando decimos que hay falta de
transparencia es logico y legitimo
decir también que se debe
enormemente a la falita de
estructura que antes hablibamos
gque hace saltarse los pasos de
informacion, cumplimentar los
cauces organicos y al final ser
motivo de enfrentamientos
pstériles ante hechos consumados.

No es bueno ir desprestigiando a
as minorias con la.finalidad de
aumentar la capacidad de gestion
He las mayorias, pues ello seguira
promoviendo el desencanto y el
Hesanimo que desde hace mucho
runde en el Ayuntamiento.
Utilizar los medios al alcance de¢
hnos pocos para infra valorar v
eriticar  a  quienes  pretenden
corregir los fallos de la mayoria
son actitudes simplemente
royunturales v que consiguen
inicamente retardar los efectos sin
Fombatir las  causas que los
feneran. :

El animo de colaboracion, que
1o ‘‘colaboracionismo™ por parte
el PCIB existe en el
Ayuntamiento de Inca. Es preciso
bliminar suspicacias que nacen en
tl momento en que posturas
bersonalistas v unilaterales hacen
breveer que cl futuro de quien se
Fmpena en tareas a llevar adelante
bs . ser cortados, aplastados v
Hestituidos.  Debemos  intentar
breparar las condiciones objetivas
brecisas que den confianza a
uienes quieren trabajar en el
Ayuntamiento. Lo contrario ecs
ndirectamente impedirlo v
flemagogicamente pregonarlo.

No vamos a repetir el programa
le actuacidén del PCIB de sobra
fonocido, ni tampoco, dadas las
"ircunstancias, tratar de
nantenerlo integro en las
regociaciones con otros grupos. En
‘'oda negociacion existen cesiones
¢ contrapartidas que nosotros
windamos y aceptamos. El fin
yerseguido es evitar el
sarlamentarismo por un lado, y la
yolitica monolitica por otro. Solo
le esta forma  impediremos el
lesprestigio de la democracia v
‘ebatiremos los argumentos de
wquellos que aprovechando estas
iituaciones pretenden aplicar
nedidas que en nada favorecen el
ivance y la profundizaciéon de lu
ictual forma de estado en la cual
;odos estamos comprometidos.

inca, Noviembre de 1.980.

Fdo. Ramoén Figuerola i Cladera
Regidor per el PCIB INCA.—

C.D.

I balance de Ja labor municipal
desarvrollada, por el actual
consistorio —dadas las cnormes
dificultades con que ha tropezado,
que llegaron a momentos de un
casi total colapso— ha de
considerarse como positivo en
cuanto a realizaxiones materiales
se refiere.

No cabe duda de que si se
hubiera logrado wuna actuacion
conjunta v compenetrada de la
totalidad de sus
resultados obtenidos serian
seyuramente de mayor entidad;
pero circunstancias de todos
conocidas, cuyas secuclas
desgraciadamente se siguen
arrastrando atn, han hecho
inviable el necesario entendimiento
entre los distintos grupos
representados. Tanto es asi, que si
parte —sdlo parte— de las energias
dastadas en réplicas,
contrarréplicas, enfrentamientos
personales y dialécticos, vy
circunstancias de menor cuantia,
s¢  hubieran empleado en aunar
vsluerzos hacie el bien comin,
otro seria probablemente el
resultado. 'Y ello sin que nadie
interprete aqui distribucion de
cukpabilidades a determinados
arupos, porque a la hora de tal
reparto’ participamos todos, tanto
por accidbn como por omision.

Lo cierto ed que las energias
con las que contabamos a la hora
de constituirse el Ayuntamiento se
nos han ido —a consecuencia de los
avatares por los que ha
transcurrido el Consistorio— en
sesiones plenarias interminables, en
las que para sacar adelante un
determinado asunto se ha
consumido muchas horas en
debates agotadores, insipidos, sin
aque muchas veces se lograra otra
cosa que desperdiciar un tiempo
precioso v proporcionar motivo de
desprestigio ante ¢l electorado, que
desgraciadamente ya hace ticmpo
da muestras de desagrado ¥
cansancio con sabrosas
imprecaciones.

No se trata en este resumen de
aportar una fria lista de
realizaciones. Lo hecho, ahi esta,
materializado en cbras méas o
menos de importancia, y otras de
menor entidad, pero - claramente
visibles. ;Que se pudo haber hecho
mas? Siempre es posible mejorar,
eierto. Pero lo que hoy importa no
es solo fijarse en lo realizado sino
en la posibilidad de mejorarlo y
ampliarlo. Lo pasado ya no tiene
remedio; vayamos a preparar ¥
mejorar el futuro.

Muchas son las realizaciones
necesarias, como —para citar
algunas— la canalizacion de las
aguas, altimamente alumbradas,

que seran de propiedad municipalj
la construceion de nuevos centros

miembros, los

de ensenanza para dar cabida a
todo el alumnado imguense: nuevas
instalaciones c¢n el Campo
Municipal de Deportes; centros de
cultura, en los que solo se imparta
la autdctona sino que en
tengan cabida aquellos inmigrantes
de otras regiones que con nosotros
conviven, tanto para conservar su
cultura propia como para
integrarse en la nuestra ete. La lista
seria casi interminable,

Pero para cllo —digamoslo una
vez mas— hace falta un
compromiso importante cntre
todos los grupos del Consistorio: la
concordia, el entendimiento entre
todos, aunar esfuerzos, olvidar un
poco los partidismos que dividen »
pensar un poco méas cn las
necesidades colectivas de los
habitantes de nuestra Ciudad. Esta
es la solucion del problema y no
otra. ;Como? Ya queda dicho:
con ¢l esfuerzo de todos.

Frn o da interveneion de uno de
nuestros representantes en el
Consistorio, en la sesion plenaria
del dia 16 de octubre, deciamos la
siguiente: ** ;Por qué no buscamos
por la via legal o la via politica, o
ambas cosas a la vez, la solucion
mas adecuada? . La ley la tiene
prevista v existe también la de I
via politica. Dificil es,
ciertamente, pero no imposible si
ponemos todos, contando si s
necesario con los respectivos
partidos politicos, cuanto esté de
nuestra parte. A problemus
dificiles, soluciones dristieas, si ¢s
nece ario.

clles

Uno de tantos caminos a scouir
para lograr esta sona e hicion, que
evidentemente estd lleno de
obstaculos, podria venir senalado
con base a los siguientes hitos:

— Superar los personalismos y
su problematica,

— Supeditar el protagonismo dc
partido a la conveniencia »
necesidad de resolver los
problemas que mas interesan a la
ciudad.

— Reincorporacion de todos los
partidos politicos en el seno de las
Comisiones informativas, donde
deben estudiarse a fondo v
debatirse los asuntos.

— Dispuestos todos los grupos a
lo anterior, llegar a un acuerdo
—no pacto, entiéndase bien— para,
conjuntamente, llevar a efecto la
politica mas apropiada para
resolver ¢l mayor nimero posible
de problemas que Inca demanda.

Es importante poner una
primera piedra; pero es mucho mis
importante colocar la altimaj mas
si no se comienza por la base mal
puede rematarse la obra. Y a eso
hay que ir.

COALICION DEMOCRATICA
INCA.

—4

Telst 0429 . 91758
eléfonos I 200400 - 200311
‘Telex N.° 69038 MYAT-E
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COQUE HA HECHLO
CONSISTORIO?

Uen EN EL

entrada, que la
pregunta nos parece un tanto
sorprendente, si la analizamos
desde el punto de vista
comunitario. Somos conscientes,
aunque nuestra opiniobn no sea
compartida por algin grupo
politico, de que al Consistorio no
debe acudirse para recoger [rutos
partidistas, sino para aunar
csfuerzos conducentes a la
creacion de un equipo, todo lo
multicolor que se quiera, pero
capaz de trabajar por y- para la
ciudad.

El grupo UCD —el mas votado
de cuantos integran el actual
Consistorio— fue descriminado a la
hora de constituirse el
Ayuntamiento, asi como en el
reparto de Comisiones
informativas o Delegaciones. Lo
aceptamos sin la mas minima
protesta v esta por llegar la hora en
que nuestro grupo hiciera uso del
freno para entorpecer los
provectos que hicieron su
aparicidon en Plenarios o
Permanentes. Fuimos colocados en
la oposicion, merced al llamado

Digamos, de

pacto de .izquierdas y nuestro
grupo mantuvo la postura

democritica de aceptar la voluntad
de la mayoria (? ) creada por unos
regidores que se cuidaron muy
mucho, a lo largo de la camrpana
clectoral, de no confesar cuales
cran sus intenciones y sus
objetivos. En una palabra: al igual
que en tantos ayuntamientos, se
puso en practica la consigna de
‘*‘todos contra UCD'., Los
resultados de este matrimonio
politico obligaron al alcalde a
buscar una solucion mas positiva.

i Fue @ cepitoadat
democraticamente la dea del
alcalde? Sabemos que no: se

forzaron dimiciones, hubo huelga
de hambre, rechazo, por parte de
la izquierda, de cualquier
responsabilidad en la
reestructuracion mientras el
ulcalde se mantuviera en el sillon y
ofrecimiento, mantenido a lo largo
de varios meses, al grupo UCD,
para que diera un paso al frente
defenestrando al presidente y se
responsabilizara del cargo.

¢A qué precio? —se
preguntaran los electores
inquenses—. Es facil adivinarlo: al
precio de pactar con la izquierda.
Estas impresiones, hechas piblicas
con todo el retraso que se quiera,
no son imaginaciones gratuitas. La
guerra mantenida contra el alecalde

grupos mientras sean ellos los que,
desde la sombra, dirijan el

Consistorio.
Ante estas realidades innegables,
era logico que el grupo UCD

meditara y pesara hasta el maximo
la prave situacion. La conclusion,
alcanzada o distintos niveles, fue
unanime: era preciso sacrificar el
deslumbramiento protagonismo
partidista y aunar esfuerzos y
voluntades al objeto de intentar
hacer algo por y para la ciudad.

A partir de ahi, UCD ha
compartido con el alcalde la
amplia gama de ataques e insultos

por parte de quienes vieron
volatizados sus planes y se
resistieron, sistematicamente, a

aceptar la voluntad de la nueva
mayoria. Creemos que hemos
llevado a cabo un gran servicio ala
ciudad, al resistir, sin desmayo, los
ataques de quienes, esgrimiendo el
estandarte democratico, tan poco
espiritu democratico mostraron
desde el principio.

Cuando pasen los meses, y se
haga balance de la actividad
municipalm puede que algunos
grupos recurran a la demagogia
facil pregonando “lo que ellos
hubieran sido capaces de hacer” y
se cuidaran muy mucho de
silenciar lo que habran llevado a
cabo los demas, no con el empuje
de los que critican, sind pese a su
oposicion sistematica, mantenida a
lo largo de los meses.

Afortunadamente el carro
municipal hace tiempo que
comenzd su andadura. A la hora
del resiimen habra que admitirse
que fue posible merced al nivel de
ciudadania esgrimido por CD y
CD, que apoyaron al alcalde en
momentos de grave crisis, postura
que mas tarde fué secundada por el
grupo CPI que, en buena logica,
admitieron la indiscutible realidad:
era necesario trabajar para la
ciudad, marginando fanatismos
ideologicos partidistas.

La politica debe concerse en el
Congreso o en el Senado. Los
politicos, a nivel local, cuando son
elegidos regidores, deben olvidarse

-de la politica para convertirse en

administradores de los intereses de
los ciudadanos y de las
comunidades locales.

esto es lo que, sin declaraciones
rimbombantes, sin acudir a la
demagogia féacil, con espiritu de
sacrificio, con una gran dosis de
paciencia y de aguante y
trabajando en equipo, ha aportado
UCD al Consistorio, pagando el
alto precio de rechazar la alcaldia
de una ciudad como la nuestra, tan

—que ellos nombraron— son importante en el estamento
prucha cvidente de que el cargo  provincial.

contara con el apoyo de estos EL GRUPO MUNICIPAL

DE UCD

e ey |

ALUMINIO
' MATEO

Carretera Palma Alcudia Km .28 |
501017, 5003 35

-
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Dins les altives muntanves de la
serra mallorquina, al bell cor de la
serralada, hi trobam un Santuari,
llar de tots els mallorquins. La
placa. les .celles, els museus,
I'església. . . mirau la negra pedra
que cubreix les parets i serveix de
trispol a la petita basilica, és pedra
de Ia muntanva de Llue, se diria
que  ¢s de  color fose per no

APARTAME

NTOS

BAHIA DE ALCUDIA
Urbanizacién Ses Fotges

SITUACION A 100 m. DE LA PLAYA

ENTREGA MES DE JULIO 1981
APARTAMENTO DE: 1 habitacion, cocina, baiio, sala _cnmednr Y ferraza 1.800.000 ptas.
APARTAMENTO DE: 3 habitaclones, cocina, bafio, sala cnmatlur y terraza 2,500,000 ptas.

APARCAMIENTQ CUBIERTO INCLUIDO

Embaldosado totalmente en cerdmica
Carpinteria interior maderas de n&r‘te
| INFORMES: . =
CONSTRUCCIONES PLOMER, S. A. TELS. 537414 - 502998

PISOS DE LUJO

EN INCA, C/. Juan Segui y C/. Argentina

PISO A - 225 m® - Vestibulo - Sala comedor - Cocina - Despensal
5 Habitaciones - 4 Bafios - Coladuria - Terraza - Aparcamiento 5

ACABADOS EN CALIDAD SUPERIOR

PISO B - 140rn Vestibulo - Sala comedor - Cocina - 4 Habitaciones
2 Banos - Coladuria - Terraza - Aparcamnenlo

ACABADOS EN CALIDAD SUPERIOR

Venta de Locales Comerciales y Despachos
INFORMES: Tels. 537414 - 502998

desentoner amb la morenor de la
Reina de Mallorea. A dalt esta Ella,
amb el seu dit senyalant al nin que
té al bracg esquerre i al seus peus un
estol de tendres al.lots que canten
a la 'Mare de Déu. De fotes les
contrades de Mallorca han pujat,
acompanyats dels seus pares per
viure a la “Casa d’or” i seran el
testimoni de la Mallorca humil.
senzilla que té la seva confianca
possada amb la Mare. Aquets nins
blaus, per mor del color del seu
vestit, han vengut de tots els
indrets de l'illa mallorquina. Tota
Mallorca, de Pollenca a Campos,
d’Andraitx a Arta, passant per
Inca, Sa Pobla Muro, Son Servera,
Sant Lloreng, Ciutat..., hi esta
representada i quan les seves veus
entonen un bell ecantic a la
“Moreneta” és tota Mallorca que
aixeca la seva pregaria a la Reina i
Mare,

L'Escolania de Blavets del
Santuari de la Mare de Déu de Lluc
es va fundar I'any 1531 ; essent una
de les institucions d’aquesta classe
més antigues d'Europa i, sens
dubte, més representatives de
Mallorca.

A la primera visita pastoral que
feu el Bisbe Diego de Arnedo el dia
25 de setembre de 1563 deixa la
siguent disposici6:

“Item, ordenam que sient
tinguts en la casa sis minyons

alimentats, y vestits, y aquells -

benats, y nodrits, v de bona veu;y
que aquells aprenguen a cantar una
missa . de Beate Vergine, notada
com se fa en Mont Serrt, y
quiscum dia devat lo zaltar de

Hostra Senyora canten dita Missa. -

Ex bulla Collegii.

Item, ordenam que dits minyons
sien molt be adoctrinats, y que
servescan als collegials, y fassen

“altres serveys segond be vist sera al

Prior, perd tengues molta
consideratid que los rest t.emps
pera studiar.”

Avui ‘de sis han passat a esser
uns cinquante i les seves funcions
son: Collaborar amb el seu servei
incondicional a la Litargia que des
de la Basilica es dedica a la Mare
de Déu. Aquesta és la funcio
primera i primordial, perd sense
oblidar la seva formacio personal.

_formaci6 que tendra dues branque

principals: 1)  Formar-se un
consciencia de Poble amb V'estuc
de la nostra cultura i llengu
propia. 2) Descubrir, valorar

estimar la natura des d'aques
inconiparable “‘cor de muntanya’
Per aconseguir aixo els nins tene.
una educacio cristiana, segons el
valors i compromisos evangélics

Integral, atenent a totes le
dimensions de la persona
potenciant el seu creixemen

cientific dins les oportunitats qu
ofereixen tots els estaments de 1
comunitat educativa. Una educaci:
critica 1 creativa, de revisio
millora .continues. Alliberador:
que du al nin a l'assoliment de |
seva llibertat responsable. Es activ
perqué té uns métodes actius qu
donen protagonisme als nins din
la seva formacié. I, finalment, é
democratitzada, perqué est
fonamentada en unes estructure
normals de participacio
representativitat.

Aquesta educacio la poden rebre
gracies a que hi ha una comunita’
educativa cristiana, titulada
qualificada, que conten amb une;
instal.lacions minimamen
adequades: amplis dormitoris, sale

d’estudi acollidores, sales d«
runions, museu de ciéncie
.naturals, biblioteca, sala d«

projeceios i teatre, jardins i patis
instal.lacions esportives etc. A mé
es complementa la seva formaci
amb ['aprenentatge de  solfeig
piano i ball mallorqui.

La seva vida transcorr entre ¢
cant, l'estudi, la diversio, ’esport
el descans amb un horari on no t
té lloc I’avorriment ni l'enyorang
perqué el nin blau és conscient d
la seva responsabilitat de se
portador, dia® a dia, d
I’homenatge, en nom de tot
Mallorca, a la seva Patrona.

Quan sentigueu cantar le
tendres veus dels nins ‘‘blaus
aixecau, també, la pregaria a 1
Reina, a la Patrona, a la Mare d
Mallorca: La Mare de Déu de Llu
i digau-1’hi, amb la mateix
senzillesa dels al.lots: ‘“‘Verge d
Lluc coronada, damunt Mallore
®inau”’ LARGO.
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[ __DE 105 ACCIDENTES DE TRAFICO 1. El juicio de faltas

Cuando de las
actuaciones judiciales
seguidas por causa de un
accidente en el que
intervinieron vehiculos de
‘motor, el Juez y Fiscal o
partes Acusadoras, no
puedan presumir aquella
imprudencia o negligencia
con infraccion de
reglamentos (esto es, de los
preceptos del Codigo de la
Circulacion por ejemplo) lo
que implicaria la aplicacion
de penas graves como vimos,
pero si en cambio aprecian
unas infracciones penales de
orden menor, tanto por el
hecho en si, como por las
consecuencias derivadas, nos
hallamos amte la presunta
comision de una FALTA.

Calificados los hechos,
pues, como tales, las
Diligencias pasan del
Juzgado Instructor y se
remiten al Juzgado Inferior
o de Distrito (antes
ilamados Comarcales o
Municipales) correspondien-
te, esto es, al de la
poblacion o demarcacion en
que ocurriera el siniestro.

No es infrecuente
también, que consecuencia
de un accidente del que

derivaren tan solamente.

- danos de mayor o menor
consideracion, pero en el
que no interviniera
autoridad policial alguna,
por lo que no se
confeccionara el Atestado
que vimos en su dia, tras
facilitarse recirpocamente
los intervinientes, sus datos
personales .y ‘singulares, de
momento al menos el

- Juzgado no pudo tener
conocimiento y por ende no
se siguieran actuaciones
judiciales.

Pero, por circunstancias
un tanto complejas,
derivadas de la lentitud
burocratica de las Compania
aseguradoras de
responsabilidad civil, obliga
a los perjudicados a traves
de sus Compaiias de
Defensa o a los Montepios
de Conductores (quienes
suelen extremar su celo
vigilancia en defensa del
conductor mutualista) a
tener que DENUNCIAR los
hechos en cuestion,
dandolos a conocer al
Juzgado competente en el
plazo de DOS MESES a
contar de la fecha de su
ocurrencia.

Esta denuncia, equivale
en cierto modo al Atestado
que en su dia explicamos.
En virtud de la misma, se da
impulso a unas actuaciones
judiciales, al ser presentada
de ordinario ante el Juzgado
de Distrito, éste las incoa
bajo el nombre de
Expediente de Faltas. Se
requiere la declaracion de
los implicados; se procede a
tasar los danos de los
vehiculos y tras haber unido
las versiones de las personas
que puedan dar luz sobre lo
ocurrido (todo ello ya se da
“masticado” al Juzgado de

- Distrito, cuando le son

remitidas unas Diligencias
que fueron reputadas Falta
por parte del superior
Juzgado de Instruccion,
como ya vimos en anteriores

capitvios), los hechos
debunciados, bien sea por la
autoridad policial, bien por
la iniciativa particular, estan
prestos para ser juzgados y
sentenciados.

Entonees se convocea alos
interesados para acudir al
llamado JUICIO DE
FALTAS, determinando dia
y hora, ante el Juzgado de
Distrito del lugar en que
ocurrieran los hechos,

En teoria al menos, se
deberia haber completado el
Expediente de Faltas, con
todas las explicaciones o
declaraciones aludidas.
Pero dada la cantidad
masiva de asuntos de esta
indole ante los Juzgados de

. Cataluna, pongo por caso, a

veces resulta materialmente
imposible haber cumplido
con todo ello, ya que el
hacerlo implicaria irse
acumulando atn muchos
mas expedientes, con el
consiguiente mayor retraso
y lentitud en 1la
administracion de Justicia,

De ahi que, al convocarse
¢l Juicio de Faltas, sea
conveniente acudir en
persona y ademas con todas
las pruebas (fotografias si es
que hicimos del lugar del
siniestro y los vehiculos
implicadosj testigos oculares
o presenciales, ete.) al dicho
acto, que por ser un Juicio
Verbal, como la misma
palabra indica, en el mismo
se puede hablar y aportar las
pruebas de que
dispongamos, bien sea por
nosolros mismos o a traves

del Jetrado que usualmente
pondra a nuestra disposicion
la Entidad o Montepio con
los que tengamos contratada
la defensa del automovilista.
Naturalmente, dicho
profesional, como
conocedor y entendido en
tales lides, podra ordenar y
presentar al Juzgado de]
mejor modo y forma, las
presuntas pruebas que le
facilitemos. . .

En el Tribunal del Juicio
a que nos referimos estan el
delegado del Ministerio
Fiscal en representacion del
Estado v para tulela de
los dercchos individuales,
sociales y velar por la
independencia de los
Tribunales, tal eomo vimos
en anterior capilulo, las
partes implicadas y que
deben ser convocadas
debidamente, y el Juez
—arbitro imparcial— quien,
tras escuchar a todos ellos y
sopesar las pruebas, bien las
existentes en las actuaciones
(recordemos la importancia
de los detalles recogidos por
la autoridad policial i
confeccionar “in situ” el
Atestado, amén de su
“Informe” del modo
forma de ocurrir ¢l
accidente, cuando asi se
iniciaron las diligencias)o
bien las que podamos
aportar en el propio acto del
Juicio de Faltas, a la vista de
todo ello, repetimos, el Juez
Dicta Sentencia,
condenando al autor o
autores del accidente que
causaron o provocaron al
haber infringido las reglas

circulatorias o cuando
menos conducir con
imprudencia simple o
negligencia, a la pena
correspondiente, con mayor
0o menor rigor dentro de los
limites del Codigo Penal,
segun aprecie el Juez mayor
o menos enjundia en la
infraccibn o circunstancias
concurrentes.

En el Fallo de tal
sentencia, se senala ademas,
la obligacion por parte del
infractor condenado, a
resarcir o abonar al o a los
perjudicados, el importe
peritado de los danhos,
fisicos o materiales,
causados con su inadecuado
proceder.

En breve veremos el
aleance v consecuencias que
pueden derivar en las
sentencias recaidas o
dictadas en cun Juicio de
I altas.

MIGUEL MUNAR
BESTARD.

Mallorca, 8 Agosto de 1930,

. AZULEJOS
'~ PAVIMENTOS
TUBERIAS P. V.C.

bartolome aloy colomar

e e
IMPERMEABILIZANTE

teléfono 5013 42

‘calle jaime lll, 36 inca - mallorca
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NUEVO NOVEDADES

MIERCOLES, JUEVES Y VIERNES

I Muestra de | s o

CALZADO, GALLETAS Y
SOBRASADA

antigiiedades

y

Artesania

Organizado por un drupo
entusiasta de jovenes de nuestra
ciudad, hoy miércoles a las 7 de la
tarde, se procederia a la
inauguracion de la II Muestra de
Antigiiedades y Artesania en el
Convento de las Religiosas
Franciscanas, situada en la ecalle
Angel (en el citado edificio se halla
instalado provisionalmente el

EL MOLINAR

Lo MALLORCE

: ; TOMAS C:entro_ Comarcal de Educacidon
e f i L IHLIAN _ i Especial Pro-Subnormales). La g i ] . ] .
3 = : 5 5 / muestra es a beneficio de la - Inca, es escncialmente archiconocida por su industria del Calzadc
'll‘rl?\Trl‘l]]) ‘l{‘l ‘l) ‘ Asociacion Pro-Subnormales. Cierto, muy cierto. Pe:'io 21(]111',1‘—‘11‘(isa‘tf—“lclotl'aS industrias tan importantes :
La segunda muestra de | cabe como lasnisma industria del calzado.
e Jl 1 l 1 j antigliedades y artesania, se realiza A nivel provincial, Inca es la poblacion mas importante en lo qu

)I ? D) 3 \ gracias a las aportaciones de gente | concierne a la industria zapatera. Pero no es menos cierto, que se cuent
484 , [ Y j ; [’Zﬁ de la comarca: Selva, Binissalem, | con otras muchas industrias que muy posiblemente ocupan el primer lugs

[,-(% Campanet, Sa Pobla, Inca y Palma. | ¢n produccion entre todas las de las islas.
2 A ;Qué industrias son estas?

La entrada a la exp csicion es — A ojo de buen cubero, y sin esforzarse en demasia, yo diria que aqu
totalmente gratuita, aunque habri | contamos posiblemente con la mayor fabricacién o elaboracion d
una bandeja para los donativos, | GALLETAS. Aqui contamos tal vez con la mayor elaboracion de 1

i iUN FILM DE PALPITANTE ACTUALIDAD! ! para tan hermosa causa que se {| famosa SOBRASADA MALLORQUINA.
. encuentra todavia sin solucionar. Por lo tanto, Inca al margen del calzado, su mayor industria, cuenta co
JUNTO CORN: Esta exposicidbn permaneceri | otras de no tanta envergadur-, pero si de vital importancia a nive
a8 abierta hoy miércoles de 7 a 9 de ‘| provincial e incluso nacional. Porque, quién no conoce las denominads
UN BURG"ES pEO“ENo : la noche, el jueves de las 9 alas 14 | Galletas de Inca, elaboradas por Quely, firma que figura entre las die
[ ] horas v de las 4 a las 10 de la | primeras de Espana. Quién no sabe del exquisito sabor de nuestr

noche, v el sabado v domingo de | sobrasada. Cada dia son méis y mas los pedidos que llegan a nuestrc

==
las 7 a las 9 de la noche. fabricantes desde la peninsula, Ca‘n Solé y Gloria Mallorquina, no para
de servir a la peninsula,

3 En esta ocasion se presentara Lo dicho. Calzado, Galletas, Sobrasada y porque no decirlo, aunque e
Sabado y domingo: una interesante coleccibn de | otro terreno, el Constancia, son los maximos exponentes de nuestr
ciudad de cara al mundo peninsular. Cada uno de estos cuatro apartado

bordados, mantelerias, colchas, . ;
. MAN“E[ AMOR ll R s ganchillo, “‘camies de drap”, ropa son lo suficientemente conocidos para emparejarlos a Inca y pregonar |
de habitaciones, ete. . . muchas de luboriosidad, y entusiasmo de una ciudad emprendedora y entusiasta en «

estas obras son fnicas y muy [ deporte,

pROSTITUCI o N J UVE. ll s valiosas. Per molts D*anys, sabates, sobrasades i galletes.
y ) : ( ) G. COLL ANDRES QUETGLA

(Solo para mayores de 18 arios)

¢Conoce ya nuestro
NUEVO AMBIENTE?

105.000 pesetas para la Residencia de Inca

Como va dijimos la pasad
semana, la. ‘‘Associacio d
Comerciants d'Inca” hizo entreg
de un cheque por valor de 105.001
pesetas, importe de las ganancias
habida en el festival taurino. L
foto recoge el momento en que
una vez hubo hecho la entrega e
presidente de la Asociacion, Jos
Buades, el Alcalde agradece el
nombre de la Residencia inquens
este donativo. Foto: PAYERAS

\\

Z
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l
DISCOTECA NOVEDADES~INCA

i iLE ESPERAMCS EL DIJOUS BO! !
Abierto: Tarde y noche
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~ "aCaixa’ |
“també hi vol ser present
ambia seva col.laboracié

CAiX4 DE PENSIONS
9

“la Caixa

SUCURSAL. } L ol < i
STO. DOMINGO, 16 TEL. 50 0060-503963 - e —————
p, - ANTIGUO CELLER CA'N RIPOLL

GENERAL GODED, 28 TEL. 502070 | Eo N CA : (MAELORCA)

MAaumAmA Y || OFICINAS CENTRALES EN PALMA
 ACCESORIOS PARA | |viA ROMA 16 TEL 215205

FABRICACION

CALZADOS Y AFINES|| ;'|]g|gga|;i|'||| |NI:A
DlSTRIBUIDOR DE | '

NAVARRO DAvg, || Dispensario y Dficinz

C|. ARGENTINA, 15 y 17

s.A_ Y SINGEH . ' Tels. 5013 65 - 50 3912

AVENIDA ESCORIAL, 71 - INCA | ‘ .
mirono soisto | |SERVICIO DE AMBULANCIA
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Las ferias de Inca, tema de actualidad

ESPERAMOS LA REACCION POSITIV A DI LOS

COMERCIANTES NO AFILIADOS.

Pasaron las Ferias, v por lo
tanto, llegdo la hora de  pasar
balance de lo que han sido las
mismas. Se han conseguido grandes
cosas, merced al esfuerzo
continuado, desinteresado v
altamente positivo a través de la
Asociacion de Comerciantes de
Inca, ¥y mas concretamente a través
de su junta directiva que ha sabido
mover los hilos adecuados para
coordinar esfuerzos v aunar
criterios en pro de un mayor realce
de las ferias inquenses.

José Buades, Juan Llabrés,
Jaime Cabrer, Jaime Estrany v
Ernesto Tomas, cinco de los seis
Quijotes, Mosqueteros o
Magnificos, dejamos el calificativo
mas apropiado a la eleccion de
nuestros lectores, gue rigen los
destinos de la Asociacion,
estuvieron compartiendo unas
horas de charla con un servidor. Al
final, logramos hilvanar la siguiente
informacion en forma de entrevista
colectiva, donde todos exponian
su opinion, y donde todos sugerian
nuevas ideas,

.— ¢Como definirian las pasadas
ferias?

— De éxito rotundo. La nota
predominante ha sido la gran
cantidad de gente que cada una de
las tres ferias han inundado las
calles, participando igualmente en

todos los actos que se han
celebrado, ya sea como meros
espectadores, ya sea de forma
activa.

— ¢A qué obedece este éxito?
— Primordialmente al montaje y
programacion del programa de
actos. Excelentemente pensado y
mejor coordinado. Hasta el
extremo que se puede asegurar que

Ben vinguts siau sov a ca vostra

hemos convertido nuestras ferias
en una auténtica fiesta.

— ¢Lsperaban hace un mes este
éxito alcanzado?

— La verdad es que teniamos
fundadas esperanzas. Ahora bien,
el éxito alcanzado ha desbordado
todas las previsiones establecidas.

— (Qué le faltan v que le sobran
a nuestras ferias? )

— Sobrar, lo que se dice sobrar,
creemos gue no sobra nada. En
cuanto a faltar, tal vez cabe desear
mayor presencia de feriantes
ambulantes. Amén de que el
cindadano inquense se mentalice
de la importancia de su
participacion. Hay que
responsabilizarse de que las ferias
son ‘“‘cosa nuestra” y que en
consecuencia os Justo vy necesario
que todos aporlemos nuestro
granito de arena en aras de un
mayor resplandor y brillantez de
las mismas.

— De los actlos celebrados geual
recuerdan con mayor agrado?

— Por su significado, el acto de
Homenaje a la Vejez, es
indudablemente. el acto de mayor
relieve v significado humano vy
ciudadano.

o Tendra continuidad  este
acto en proximos anos?

— De seguir los mismos
componentes al frente de la
Asociacidon, podemos garantizar
que este acto tendri una
continuidad duradera.

— ¢(Qué 'pedirian en estos
momentos a los comerciantes no
afiliados a la Asociacion?

— Simplemente, que salgan a la
calle, y que miren lo que se ha
hecho, y segun su eriterio, obren
segiin les dicte la conciencia,

— 8¢ dice, que vuestra meta es
agrupar en torno a la asociacion a
los industriales de la ciudad, gqué
hay de cierto en estos rumores?

— Efectivamente, nuestra meta,
no es otra que agrupar cn la
Asociacion a los distintos
industriales de la ciudad, v de ello
va contamos con varios asociados
de esta rama.

— Objetivos de
futuro? - :

— La Asociacion tiene una clara
vision de cara al futuro. FEl
programa en cartera es altamente
sugestivo, y de seguir al frente de
la entidad, esperamos superar con
trabajo todas las cotas conseguidas
recientemente.  Inea, v nuestras
ferias, se merecen nuestro trabajo
y nuestro sacriticio.

— Ya que hablan de trabajo,
Jreciben mucha colaboracion en
este-sentido?

— La verdad es que no. Falta
auténtica colaboracion en_ este
sentido, v el trabajo descansa
practicamentie sobre estas seis o
sicte personas que estamos al
frente, v a modo de dJunta
Directiva, .

— (Sepuird el actual presidente
al frente de la nave?

— Todo depende {nica y
exclusivamente de la proxima
Asamblea a celebrar dentro de este
mismo mes de noviembre. Si asiste
mayoria de nuestros afiliados y
estos creen prudente la
continuidad, seguird como siempre
al pie del candn en aras de un
beneficio coman,

— Ya para llegar al final de esta
entrevista, ;recibieron alguna
colaboracion especial? . 4

— Pues si, y cabe destacar la del
Alcalde senor Crespi y del
Ayuntamiento, va que se
prodigaron en facilitarnos las
cosas. lgualmente de forma
voluntaria hemos reeibido varias

cdara a un

colaboraciones de varis firmas
comerciales. y

- — Por ultimo, ¢brindamos por
nuestras ferias? -

— Como no, y con el ferviente
deseo de superar con creces el
éxito alcanzado hogano, con la
esperanza de que todos los
comerciantes una vez por todas se

decidan a ofrecer su granito de

dirigentes de la  Asociacion de
Comerciantes  de nuestra ciadad.
Un grupo de inquenses, que han
desplegado una labor positiva,
altamente trabajosa en aras de un
bien colectivo. Ellos, econ su
trabajo, creo nos han dado una
pequena leccion de ciudadania. Y,
en consecuencia, merecen nuestro
respeto ¥ nuestra admiracion.

arena. Gracias sefiores.
ista es a grandes rasgos, la : : :
charla que mantuve con  estos i ANDRES QUETGLAS

Celler Cadamel
ofrece sus . servicios a todos
los visitante en of

dia de

DIJOUS-BO

General_‘Goded_, 6y 8 - Tel.
' " INCA (Mallorca)
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INTENSA At
NUESTRAS
INQUENSES
I'XPOSICIONES

THVIDAD BN
SALAS
4

El pasado sdbado inauguriuon
en Cunium, exposicion colectiva
los pintores, el catalin Didac v el
mallorquin Jordi Poquet, que
realizan su primera exposicion
entre nosotros.

DIDAC.~ Esta es su décimo

hovena exposicion individual gue
realiza. Es la primera en la isla, f

D5

.‘\l'

Obra d-

W /_“‘u

resto las ha realizado en Cataluna.
Los temas Yue presentara en la
cxposicion son temas de Inca,
Mallorea, Cadaqués, Calella de
Palafrugell, etc. El pintor se siente
muy a gusto ante nuestro paisaje.

Didac es un paisajista, del mar,
enamorado de Calella y Cadaqueés,
su obra esta fundamentada en el
color que da una especial alegria a
sus telas. Nacido en la costa
—concretamente en Palafrugell— su
obra consigue una gran solidez
plasmando los paisajes inimitables
de Calella y Cadaqués. Dentro de
un figurativismo evolucionado del
impresionismo, la obra de Didac
viene dentro de un clima de
misterio dulce en el que el
protagonista habitual es el miar. Un
mar a veces armonizador y a veces
continuador del espacio terrestre al
que complementa y justifica. La
juventud de este pintor nos hace
esperar de ¢l una obm mlpurlanu
y de relieve,

JORDI POQUET.— Artista de
Santa Margarita, realizari su
décimo primera exposicidon en la
msima Galeria Cunium, en la sala
B). Nas anteriores exposiciones las

o -
S St

Vicene Sastre.

" conjunta

ha realizado en Santa Margaria,

Mura, Petra, Ihiza (2), Palma on
cinco ocasiones ¥ ahora hard el
debut en nuestra ciudad. Jordi
Poquet, es una persona indgiicla,

no se muestra satisfecho, sino que
busca sueprarse en cada ocasion. Il
artista trabaja su obra con
laboriosa meticulosidad. Cada una
de sus piézas son una seleecion de
linea y de color muy concretos,
Jordi Poquet lleva a cabo una
tematica agradable con
sentimiento y sentido figurativo.
Ambas
petmanecerin abiertas hasta el dia
20. '
EXPOSICION DE PEDRO
JUAN.— En el Mercantil, también
inaugurd el pasado sabado el
conocido artista mallorquin Pedro
Juan, en la misma nos muestra una
obra muy interesante, que ya
conociamos de antes, ya que hace
unos anos efectud una exposicion
en el mismo local. La obra de
Pedro Juan, dentro de su tematica
v estilo es buena e interesante.
EXPOSICION DE VICENg
SASTRE.— En el Centro
Expositores, continua abierta la
exposicion del joven artista Viceng
Sastre, una exposicion que ha sido
ani visitada. En la misma el
artista nos presenta una coleccién
muy interesante de acuarelas v
dibujos, en ambas cosas ha

" demostrado que domina a la

perfeccidon el oficio. Esta
exposicidon permaneceri abierta
hasta el dia 16. |
COLECTIVA DE CERAMICA
I'N ESPIRAFOCS.— El pasado
jueves inauguraron en la sala de
cxposiciones de la Libreria
lkspirafoces,
de ceramica, de las
artistas Joana Costa, Maritina,
Antonia Colomar y Gloria. Dicha
exposicion es muy variada y
agradable y permanecera abierta
hasta el proximo dia 15.
GUILLERMO COLL

exXposiciones,

una exposicion-

MARIA LLOMPART

Y DOMINAR EL OFICIO™
5

SOUHERO SUPERARME

Ll sdabado sc¢ inaugure en
Pollen¢a su primera exposicion la
arlista inquense Maria Llompart,
una exposicion de unas cuarenta
obras de paisajes, marinas y
figuras, en la sala de la Caja de
Colonya. La misma ha sido del
agrado del puablico asistente lo
demuestra la aceptacion de su obra
en los primeros dias. Hemos
querido acercarnos hasta Maria
Llompart, para saber sus
impresiones sobre esta exposicion
v la pintura.

—¢Desde cuando pintas?

—Hace muchos anos, el dibujo
me ha gustado mucho y siempre he
tenido un lapiz en la mano. Me
dedico en plan serio al 6leo hace
un ano y creo que ya lo voy
dominando, en esta exposicion
puedes ver la obra y la evolucion.

— ¢ Te gusta el paisaje? '

—Si, me gusta plasmar lo que
veo y hacerlo a mi manera.

—¢En tus obras no se ve la
influencia de tus profesores?

—Influencia siempre quieras o
no la hay, Deudero me ha
ensenado a mezcelar los colores,
Rovira, la composicion y me ha

productos carnicos

G LORKRIA
MALLORQUINA |

Un altre DIJOUS BO. . .
Una altra ocasio de reforcar els nostres llacos

d’amistat. . .
Una altra ocasio
clients i proveedors

demostrant,

;PER A MOLTS D’ANYS!

er agrair a tots els nostres amics,
‘atencio que dia i altre ens vénen

plasmar los temas,
que “hago una obra

animado a
ahora creo
personal.

—:Por qué
Pollenga?

—Tenia contactos aqui debido a
mi Jarga estancia en Pollenga y
ellos me han animado y dado el
voto de confianza.

—:Qué pretendes con esta
exposicion?

—lspero que guste al puablico,
ya que lo hago con todo mi interés
vy saber, creo que de momento ha
gustado al pablico.

—¢:Qué pretendes hacer con tu
obra?

—Superarme y dominar mas el
oficio, poder decir que domino la
técnica, buscar un estilo propio
dentro del impresionismo.

Esto es lo que nos dijo Maria
Llompart Segui, la exposicion
permanecera abierta hasta el dia -

la exposicion en

13, en la misma hay obras de
Pollenga, Selva, Caimari, Port de
Pollenca, Campanet, Inca, ete.

Nosotros le descamos mucho éxito
en su nueva andadura.
-~

GUILLERMO-COLI,

BEN VINGUTS AL DIJOUS BO
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Goya: Capri(ihos, desastres, tauromaquia, disparates.

Se estd celebrando, en la
Fundacion dJ. March, una
exposicion de la obra grafica de
Goya.

Es quizas en los grabados donde
mejor se observe el espiritu
ilustrado de Goya, como critico
mordaz y defensor objetivo de la
libertad y de la razon.

Alma LEGUIS

Goya no fue c onsid erado, en la
mentalidad de su tiempo, como un
grabador, sino méis bien como un
pintor-grabador, grabador en este
sentido libre, de sus propias ideas a
excepcion de los  primeros
grabados que realiza en 1778
basados en la oobra velazquena
que le sirven de aprendizaje, donde
se familiariza con las técnicas y
procedimientos del grabado,
especialmente el aguafuerte,
utilizado en estos momentos por
G.B. Tiépolo, al cual Goya seguira
muy de cerca. Pronto conseguira
un dominio personal que hara de
su obra grafica una de las mejores
del arte de todos los tiempos junto
a la desarrollada por Durero.
Rembrandt y Picasso
posteriormente.

En la primera de sus series
concebida como un todo los
Caprichos, iniciados en torno a
1793, momento en_gue” atraviesa

una grave enfermedad, publicada

" en el Diario de Madrid en 1799.

Goya utiliza junto al aguafuerte el
aguatinta, combinando ambas
técnicas, consiguiendo asi efectos
de gran expresividad, a las que
anade toques con buril o punta
seca. Esta serie como apunta el
mencionado  periddico  intenta
censurar ‘‘los errores y vicios
humanos” si bien como se ahade,
los temas presentados  son
“‘ideales”, coletilla a través de la
cual Goya intentaba librarse de los
problemas, (ue su rigor eritico
pudiera ocasionarle, llegando
incluso, en 1803, a regalarsela al
rey para su Calcografia Real.

En 1810, Goya realiza los
Desastres de la Guerra, cronica
palética’ y realista de los
acontecimientos de la Guerra de la
Independencia que no terminari
hasta 1820. Esta scrie se convierte
en una reflexion eritica, no solo de
la guerra espanola, sino de la
crueldad humana en general,
donde Goya capta mil y .un
detalles. Estas planchas por temor
a.la represion fernandina apenas
fueron conocidas en su tiempo.

La tercera serie, de la que
también esta exposicion se hace
eco la Tauromaquia fue publicada
en 1816, en ella Goya recoge los
distintos momentos de la suerte

del toreo, espectiaculo por ol que

sentia una viva pasion. :

lias  primeras laminas  son
ilusractones ol texto de N,
Fernandez  de Moratin, la Carta
historica sobre el origen ¥y
progresos de las Fiestas de Toros
en  Espana, obra publicada en
1777, pero que se vuelve a
reimprimir en  1801. En el
desarrollo de esta serie se ira
acusando un progresivo mayor
refinamicento por parte de Goy a.

Paulatinamente
de  Tas  imNuencias  del texto
registrando escenas pertenceientes
al mundou de sus recuerdos como
por ejemplo la muerte de Pepe
Hillo.

Hacia 1820 Goya debio grabar
su ultima gran serie calcografica.
Proverbios, Disparates o Suehos
que dejara incompleta. Obra de
madurez es quizds de todas las
series la de mayor dificultad
interpretativa, donde late un
amargo pesimismo muy préoximo al
de las Pinturas Negras.

Hombre dotado de una gran
curiosidad. Goya siguid
investigando sin cesar hasta los
altimos anos de su vida nuevas
téenicas, ensayando asi en 1824 1a
litografia, procedimiento a partir
del cual realiza escenas de Toros,

se desprendera

exilio voluntario de
Burdeos. " 3

Lw que ma impresiona de su
obra es su gran riqueza, fecundidad

desde su

El grabado y

El grabado posee una ventaja
frente al resto de las otras practicas
artisticas: su repetibilidad.
Caracteristica’ ésta que viene a
romper con la  concepcion
valorativa de la obra de arte en
cuanto ‘“‘obra dnica”. Pero, al
mismo tiempo, esta posibilidad
multiplicativa le ha granjeado la
mas desdenosa desplicencia,
relegindole a un segundo plano en
el panorama artistico.

El grabado en relieve uitiliza
generalmente la  madera como
soporte material, donde se elabora
el modelo escavandola, dejando en
relieve las lineas de la
composicion. Debido al soporte
empleado recibe el nombre de
xilografia.

Procedimiento completamente
opuesto, al anterior, es el grabado
en hueco donde el modelo (ueda
inciso en la matriz (no en relieve),
en los huecos (tallas) se deposita la

v moadernidad donde queda
reflejadus  lus  pasivues X la
sentimicitos huraanos de ayer v d
siempre, .

oy

sus tecnicas

tinta pasando el papel a través d
una tuerte presion. El soport
utilizado en este caso es metalic
(cobre, acero, ete.) y por ell
recibe el nombre de calcografia. L
incision se puede realizar d
diversas maneras: mediante w
sisterna manual, o a partir d
acidos corrosivos gue muerden e
metal.

Por altimo, el grabado plan:
recibe su nombre por el caracter d
planitud que presenta su soport
material elegido, frente a las otra
técnicas expuestas. En este caso, 1
matriz es plana: lo
procedimientos fundamentales
partir de este sistema son: 1
litografia (invencién del S. XVIII
cuya matriz es una piedra calcare
a la cual se aplican tinta
especiales; 'y la serigrafia, s
soporte material consiste en un
trama de hilos de seda a traves d
la cual pasa la tinta al papel.




CUANDO
PIENSO...

Cuando pienso
en los millones
de ninos
que, en este mundo
nueslro,
pasan
hambre v frio. . .
Cuando pienso
que, aungue
quisiera,
no puedo
remediar
lanlo sufruniento. . .
Cuando. picnso -
en lodo ello,
iS¢ me pone
el corazon
enfermo
v quisiera Horar
v o pueso!

1heeed el |',¢)||l-| del
It Line, ealainos
enterados gque hay falla de
ayuda vy de urgencia de
proteccion.  En muchos
hogares hay angustias de
toda indole, mala suerte en

el negocio, desavenencias en -

el malrimonio e hijos,
enfermedades  y  muertes
causadas por malas
influencias astrales o por
rencores y envidias.

Si- Vd.  tiene algim
problema no dude pida hora
Al Telf.: 271569 de 12 0 14
i3 de 18 a 20

Entrar a casa i adonar-mv
de la situacio ha estat Lot Q:
un halit de tristor ha invadit
ca-nostra, la melangia esta
present en tots cls siurells
que estan escampats per
dins la llar. La primera
reaccid meva ha estat
demanar. ;Qué us passa? .
No cal dir que no he tengut
resposta. No ho entenc, el
siurell no pot estar trist, és
una mena de amulet de
alegria. ;Qué us passa? he
tornat a demanar, pero no
hi ha resposta, he pensat
que podia esser, perd no
trob resposta.

Pot esser que hagin tornat
vells, que els faltin les
trulloses mans de l'infant,
que la pols els hagi
embolcat, que hagin fet una
fexoria, perd, pobres, ;qué
poden haver fet ells? I alla
inmovils estan ells, els
inquers, de Consell, de Sta.
Maria del Cami, de Portol,
de Sa Cabaneta, de Granada,
de Guadix, la “‘ocarina
gallega™, el de plata, els de
Caimari.

He pensat que tal vegada
uns nous siurells alegrarien
I’ambient. Decidit. vaig a
comprar uns siurells a Ca
I'amo En Torrens. Les
paraules de la madona
m'han deixat fret: “ja no
hem feim, hem tancat el
forn™. Ni la llosa més pesada
hauria produit en mi
aquesta sensacid, el pes de
sigles de tradicido se’n venia
damunt mi. (Es possible
que ja no facin siurells? .

Pel carrer anava absort
amb ['idea. *Endiot, no
badis! "' eren les paraules

d'un motornsta o gur Jo oo
vy wiet TUS e por
Hatropella, no s fa earree
e Laadea que me preocapa,
esoalie al pensament  que
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Inca ja no en fan de Si

s labstree . pero pens gnoe
aejrie =1 Jjous Bo ¢ll no
podra comprar el siurell
inquer. No; és possible? el
Dijous Bo de 1980 seri el

primer Dijous Bo de la
Historia on hi mancara el
siurell inquer.

He pensat, donant voltes,
que si tornava una Mado
Bet, si, aquella de Sa
Cabaneta, sa famosa pels
siurells que ella feia, no en
podria aprendre de fer de la
gent d'Inca. Perque Madé
Bet de Ca'n Bernadi, o sigui,
na Isabel Amengual Bestard,
nascuda a Sa Cabaneta dia 5
de gener de 1892, **Se inicio
sola en la modelacion de
“Siurells” inspirada en los
que veia de nina, en las
“Festes de Sant Marcal™,
fabricados por artesanos de
Inca™,

Assegut a dins ca nostra,
vaig mirant i acariciant els
siurells, no gos dir res, el
silenei es fa llarg i dens,
només les notes suaus de
Chopin que surten
armonioses del vell gira-dises
trenquen [l'aire patétic. Jo
també estic trist, no sé queé
he de dir, ;Qué puc dir?,
i¢no serd una falta greu
rompre aquest respetuds
silenci? N’hi ha un amb qui
tenc més congianga, el tenc
ara a les mans, és el més
petit de tota la meva
col.leeccio, és també el més
antic, el seu naixement fou
alli mijan segle XIX, a ell si
que gos a fer-li la pregunta
encara que poc m'importa la
seva resposta, perd el mir fit
a fit i li deman: ;Qué us
passa? la meva pregunta es
més comprensiva que
interrogativa, pero ell trist
contesta ““A Inca ja no en
fan de siurells”.— LARGO.

Dibuix: JOAN GUERRA

CURTIDOS FLUXA SA

V— — Y
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Una alternativa comunitaria agricola

El DIJOUS BO tieng sino por considerarla como
evidentemente una connotacion catalizador de valores humunos,
profundamente payesa, en la que  c¢reemos cenveniente en este din
union v convivencia son factores dedicar este articulo a una posible
destacados. Por eso hoy, pensando  alternativa comunitaria aplicable
en la union y no por aquello dela  en algunos casos a nuestra realidad
fucrza —palabra que rehusmmos—  agricola:

LA EXPLOTACLION
COMUNITARIA
TIERRAS Y GANADOS

La “‘explotacion comunitaria de
tierras y ganados’, denominacion
va tan corriente en la literatura
juridico-social agraria de nuestro

DI

Accesorios

Toda clase de

campo, supone de hecho el cultivo
o EXPLOTACION EN COMUN,
esto es, DE MODO CONJUNTO,
DE TIERRAS Y GANADOS QUE
PERTENECEN Y CONSERVAN
EN PROPIEDAD PRIVADA LOS
DIVERSOS TITULARES QUE
LAS APORTAN.

En la explotacion en comnun de

Herrajes para |la madera.
Tornilleria.

Herramientas.

para

Accesorios.

Fereetoria COLL Ince

Plaza Ste. Maria la Mayor, 13-14 (esq. Palmer) Tel. 5004 86
Obispo Llompart, 189 - 191

P S o i e

Insecticidas, fungicidas y herbicidos

Maquinaria eléctrica BOSCH.

Teléfono 50 08 92

ticrras v ganados, los titulares se

agrupan o conciertan
libremente para hacer y conseguir
juntos, en beneficio inmediato
propio, todas aquellas mejoras de
cultivo, produccion, rentabilidad,
etc. gue no pueden lograr
individualmente.

Aunque este método no es
nucvo ni exclusivamente nuestro,
en Espana se presenta con
prometedores y esperanzados
horizontes de futuro.

La novedad del femomeno
asocialivo o comunitario agrario
no esta en su contenido, sinen las
diversas manifestaciones o formas
en que s¢e presenta ¥y oen su gran

asoeian,

BAYER.

expansion en los Gltimos tiempos.
Toda clase de actividades. agrarias,
desde el culuive al erédito, lous
servicios, las mejoras, la
mecanizacion, la reforma de las
estructuras, la transformacion y
comercializacidon de los productos,
los suministros, el consumo, etc.
etc. son materia o motivo de
asociaciones comunitarias, como
también lo son la explotacion
comunitaria de tierras y ganados a
las que nos
particularmente.

CONDICIONES QUIN DEBE
REUNIR UNA EXPLOTA-
CION COMUNITARIA:

En toda explotacion
comunitaria’ y ganados se deben
dar; v de hecho se dan, las

‘siguientes condiciones:

— La profesion de la mayoria de
las personas que sa egrupan es la de
agricultor. ;

— El cardcter de sus
aportaciones es mixto, es decir,
contribuyen con aportaciones
personales y patrimoniales, de
modo que junto al caracter de
socio o titularidad de cada uno,
debe ir siempre inherente la
actividad, el trat;ajo v el
patrimonio de los mismos. El
aporte patrimonial puede consistir

s0lo en el uso de los bienes o en la

plena propiedad de los mismos,
seglin convenga en cada caso.

—  Otra condicién gue  debe
darse en la expiotacion
comunitaria de tiervas v ga liys
objetive  prinecipal de la
dad sea, precisamente, ol
O explotacion en comiin 3
ion en el campo, esto es,
lugar donde en

qgue gl

5001

medioc o

en el
general se encuentran los socios v
sus bignes.

Ez decir, la
profesionalidad ¥
agropecuaria en comiin de modo

personalidad, la
la actividad

directo y personal son las
caracteristicas esenciales de las
explotaciones comunitarias de
tierras y ganados, cualquiera que

sea la forma comunitaria,
asociativa o societaria de las
mismas.

COOPERATIVAS DE
EXPLOTACION
COMUNITARIA

Interesa precisar que todas estas
entidades se caracterizan ademas
por: voluntariedad en su.
constitucion; autogobierno en su
régimen por sus propios miembros
o interesados; y pertenencia o
titularidad propia de los
intrumentos de produccidn, tierras
y ganados, y de las producciones o
frutos de los mismos.

Podemos decir que las
cooperativas de explotaciéon
comunitaria de tierras y ganados
son sociedades civiles, de personas
y capital variables, dotadas de
personalidad juridica propia, que
se desenvuelven en el marco de los
principios cooperativos, cuyo

referimos

"DOGMATICOS,

objetivo es la oxplotacion en
comun, de modo empresarial,
directo ¥ personal por sus socios,
de las fincas cuyo uso,
aprovechamiento o plena
proporcion a la actividad, al
trabajo y a la explotacion de cada
uno.

',cl,Asu-'iCAcmN -

Las cooperativas de explotacion
comunitaria de la tierra se pueden
clasificar en tres grupos: de
trabajo, de explotacion
comunitaria y mixtas.

Por el objeto a que se dedican
pueden ser: de tierras; de tierras y
ganados; de ganado; de tierras y
cultivos varios, ete. .

En el aspecto fiscal pueden ser:
protegidas ¥ no protegidas, segiin
se den en ellas 6 no los supuestos
que al efecto establece el estatuto
fiscal.

de
recen

primeras,
€ colmiih
especialidad alguna, salvo la que se
deriva de su objeto: el cultivo
comunifaric de la tierra v del
ganado, ]

Las segundas son las que olrecen
cierta especialidad pero son
verdaderas cooperativas aunque
rompen algunos de los clasicos
principios cooperativos, como el
de Puerta abierta o libre adhesion;
pero es que hoy se admite que los
principios cooperativos NO SON
SINO
EVOLUTIVOS y deben adaptarse
a la realidad del momento.

.Deciamos también que pueden
ser por el modo de las aportaciones
de dos clases: con aportaciones en
uso o en propiedad.

Normalmente se constituyen
con so6lo aportaciones en uso. Sin
embargo, las adquisiciones de
tierras y ganados en este tipo de
cooperativas, una vez constituidas,
suele hacerse a nombre de éstas,
creando asi un patrimonio
cooperativo coman.

Las mixtas son aquellas en que

unos socios han hecho aportacién
de explotaciones y otros no.
. Hasta aqui una idea general
sobre “‘explotacidon comunitaria de
tierras y ganados’’, que creemos
nos debe hacer pensar.

FELIZ DIJOUS BO.

cooperall
noo¢

SERVICIO EXTENSION

AGRARIA
INCA
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Explotaciones lecheras y su futuro

“La leche os ol alimento mas
natural v conapleto gue - existe,
toda ver que por si sola es capaz
de cubrir todas las necesidades de
alimentacion del hombre y de los
animales  mamiferos en las
primeras etapas de su vida.

Desde las épocas mas remotas se
han utilizado para la alimentacion
humana en nuestro pais las leches
de vacas, cabras y ovejas, tanto en
forma natural como en sus
derivados, queso, mantequilla,
leches fermentadas, etce,

En las especies indicadas se ha
conseguido, mediante una
seleccion permanente, una gran
mejora en los rendimientos.

Los rendimientos de produccion
de leche obtenidos por vaca y ano,
varian de unos paises a otros, y
puede afirmarse que estan en
funcion directa de la labor
realizada en cada uno de ellos para
mejorar las razas, la alimentacion,
el manejo, etc.
IMPORTANCIA DE LA LECHE

La leche supone un 20 por 100
de la produccion ganadera de
nuestro pais v algo menos del 10
por 100 de la produccion final
agraria espanola. Dentro de este
subsecior lacteo, la preponderancia
de la especie bovina es notable
pues, pese a que el precio de litro
de leche de vaca es menor que el
de las otras especies, representa el
85 por 100 de las ventas totales; la
leche de oveja supone un 8 por
100 v la de la cabra ¢l 7 por 100
restante.

El  ganado

vacunao parcce

haberse estabilizado en Espana en
cifras de  alrededor de  cuatro
millones v medio de cabezas. De
este total las  vacas madres
representan un 55 por 100 del
censo,

Fstas cifras parecen indicarnos
que nuestra ganaderia ha
evolucionado poco en las Gllimos
anos, pero la verdad es que se ha
ido  modernizando  en busca

siempre de [IRIT M o
productividad  Jacica. Hace unos
anos, por ejemple,  las vacas

frisonas constituian el 20 por 100
de las madres; pero ahora se ha
triplicado el porcentaje de dicha
raza. Las vacas frisonas  sc
aracterizan por  sus  elevados
rendimientos licteos y son la base,
junto con la raza pardo-ulpina, de
las principales ganaderias europeas.

PRODUCCIONES

La produccion de leche de vaca
presenta cierta  estacionalidad.
Como se trata de un ganado cuya
alimentacion exige mucha hierba
fresca, la produceidon aumenta en
primavera v disminuyve a mediados
de verano, cuando los campos se
agostan. A veces vuelven a
aumentar algo las producciones
cuando hay buena otonada pero,
en general, los volimenes
mensuales  de  leche producidos
desde Octubre a Febrero suelen ser
muy similares. Es de advertir que
las oscilaciones de un mes para
olro son ahora como maximo del
10 por 100; sin embargo, en otras
¢pocas, cuando el ganado recibia
menos cuidados, las oscilaciones
eran mucho mas bruscas.

Con el establecimiento de las
centrales lecheras en Espana se ha
modificado la  estructura del
consumo de leche. Las ventas
directas del ganadero al
consumidor han venido
disminuyendo hasta no representar
ahora mas que el 13 por 100,
porcentaje que, ademas,  se
encuentri en regresion.

Las  centrales  lecherns han
l‘l‘[ll'l'\l I'I[.(I(!l') un f_rl'I:.. conglrInts gl l'l
aspecto higionico v una cierta

tranquilidad  para ¢l consumidor,
CONSUMO

En relacion con el consumo de
leche fresca, en Espana se hun
alcanzado niveles muy aceptables,
unos 100 litros por persona y ano,
que son bastante andlogos a los de
los principales paises europeos: en
cambio, en lo que respecta al
consumo de productos
industrializados, tales como quesos
v yvogures, estamos todavia muy
lejos” de alcanzar las cifras de
consumo europeo. Por ejemplo, de
queso 203 Kg. v de vogur unos 6
kgs. Este bajo consumo se debe, en
parte, a los precios relativamente
clevados que elcanzan on el
mercado ambos productos.

AINCA

Nuevo almacen de materiales
construccion en Inca ofrece sus

productos al publico en general.

ESPERAMOS SU VISITA En Garretera INGA - LLOSETA Km 0°500

La leche cepresenta un sanvado
INgreso para las wanaderias
espunolas de bovino, sobre todo
cuando  consiguen  dimensionar
correctamente sus explotaciones.
Estos ingresos efectos podrian ser
la causa de que en Espana se haya
tendido ullimamente hacia  la
produceion de carnes.

EXCEDENTES
COMUN

Y MERCADO

El problema de los excedentes
lacteos no  ha  aparecido hasta
ahora en Espana, al menos no con
la misma intensidad que en los
paises del Mercado Coman que no
ven la forma de librarse de dichos
excedentes, Tanto es asi que casi
todos los paises no comunilarios
tiene  que luchar contra las
importaciones de leche en polvo
que,  procedentes  del  Mercado
Comun pueden deslrozar en poco
tienmipo sus respectivas ganaderias.

Hav quien cree que el dia gue se
establezea o Hibre cirentacion de

mercanceta en Espana v los paises
comunitarions, los cxecedentes
lacteos do Ia Comunidad
Economica Europea gravitaran mis
fuertemente sobre nosotros. Claro
que entonces tendremos derecho a
recibir las mismas ayudas
comunitarias para la leche que
ticnen los paises comunitarios. Lo
que  habrd que  hacer e¢s una
adaptacion previa a los precios que
tengan  establecidos, precios que
serin previsiblemente inferiores a
los espanoles,

Es evidente que a medida que
nos adaptemos al planfeamiento
comunitario, vy a medida que
establezcamos  explotaciones  de
dimensiones adecuadas, habremos
contribuido a salvar cstas
dificultades, ese hache que
necesariamente ha de producirse
tanto si Espana ingresa como si no
ingresa en la Comunidad
Econamica BEuropea.

FELIZ DIJOUS BO.

SERVICIO EXTENSION AGRARIA
— INCA

o §

OPTICA INCA

pe
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Teléfono B0 3588

Celle BOANE. 12 (frente o Mercado)
INCA (Mallorca)

URALITA

TUBERIA P. V. G.
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Tengo ronco el gemido

Tengo ronco el gemido

de tanto sumergir mi alma

en cste mar de soledad:

y es cuando ¢l dolor y su manto
vienen de nuevo a mi encuentro:

y una vez mas al callejon del llanto.
como una tormenta, entro.

“La agonia rodea mi garganta
como un hierro de horea,
porque en mj soledad.

poblada de vacio. ;

Vo se por quien dobla mi llanto.

Fdo.: JUANA MARI SERRA LLULL

JOYERIA

INTERNACIONAL

RELOJERIA

uan Mateu

Extenso surtido -en relojes
carrillones de gran soneria, modelos
modernos y antiguos. Servicio técnico
en relojeria.

Gran variacién en
trofeos deportivos
grabados al momento.

Dbjedos para Regalo.
' lilas de Boda.

Calle Teniente Juan llo')eti, 18 - Tel. 5011 96
INCA

«VERGONYA

CAVALLERS»

Ahir a 'horabaixa, que no tenia
escola, vaig anar a Son Bassa. Lls
capvespres de tardor, des del forn
de calg de Biniamar, tenen encant
bucolic més delicidos que es jugii
deseriure. . .

Passetjava pel coster quan va a
comengar a fer gotes i, em vaig
tenir que amagar davall ¢l pi gros
que hi ha damunt un turd. .. I,
(uina aigua de bambolles va caure
¢n poc temps!

L'arruixada dura el temps
suficient per a fer néixer seregalls i
bassiots. Després el camp i la
muntanya s'ensobrejaren i
comenca a fer Illamps i trons,
Pareixia que tot s'esbucava. Els
navols s'esqueixaven ‘cada vegada
que. unes vergues de llamp
estal aven, llavors tornava tronar
fent .tremolar els garrofers i les
oliveres, . .

Pel cami i en aquell instant,
passava el capella de Biniamar amb
el seucotxet verd i, no sé si pel
susto o la remullada, el motor
deixa de marxar, just davant la
porxada. Veient-lo vaig deixar la
sbea on estava arreconat per
acostar-mi, Anava tet empapat. Ell
quan me vé, baixa dos dits el vidre
de la finestre i em digué:

—S'ha renegat. . .! Aix0 només
li passa quan fa aigua de canal. Ha
tornat vell. . .

—Baixa i entra —li vaig dir—.
Tan mateix no el podras arreglar
fins que no espassi.

Entrarem, ens acomodarem i
comencgarem a xerrar tocant el
tema literari. Essent el Cap de
redaccio del *“Dijous” i jo un
collaborador, de quines altres
coses teniem qué parlar, sino de les
qliestions de treball. Perdo no fou
aixi i tot gira a l'entorn de la
politica: : ;

—Ahir vespre es tornaren dir el
nom “d’es pore’” barallant-se.
Aquest Ajuntament no té remell!
Es passen el temps fent-se la guitza
uns amb altres. Tendries que

. escriure qualcuna cosa,

—Aixo és molt dificil... Inca
estd engaixada a moltes coses
meves: Treball, infants, escola.. .
Escriure supossa-complicar-se i jo
no estic per aquest trot. Endemés;
tu saps que a mi m’agrada dir les
coses clares, no tenir que emprear
mentires o tenir que dir el contrari
del qué pens. :

—Per aixd mateix.

—I, qué vols que digui? . . . Amb
una ocasio ja vaig escriure dient
que en el notro pais o Espanya
(‘“‘tanto monta, monta tanto™), el
que estava passant era el mateix,
comparant-ho, amb una casa que
emblanquinen, que tots el trastos
estan pel mig. Ido aqui, a Inca,
passa el m ateix: Ganes
d*emblanquinar i bone
predisposicié, em supds en tenen
tots, perd ningh agafa ‘‘sa
granereta” ni ‘“es padag d’es
petroli” i sembla que n’hi ha per
molt de temps. . .

—A veure si el que mabeca ¢s

- ordre, direccio?

¢Cenoce Vd. nuestro seguro
de asisiencia sanitaria?

=Mira. oru parcix que ningt 0

que Figurar com a Cap. Totes les
coses  es tenen gue deeidir
conjuntament 1 despres dels

acords,  lambé  es  tenen  que
realitzar per si mateixes, sense
impossar [’ejecucié. Si no f§ aixi,
no seria democricia. Som lliures i
com que podem i debem fer us
d’aquest dret, encara que els que
elegitem ara no les doni la gana de
fer res, els tenim que respetar. ..

—Vols dir que ens hem errat?

—Hi ha un passatge de I'Historia
de Mallorca on el Conqueridor,
veient que els -seus nobles no
lluitaven tal com havien acordat a
la planificacid de la batalla, els
crida dient-los “Vergonya,
cavallers. . .! i, es diu, que
aquestes parayles els feren raonar i
entraren en combat. . .

—Bé, perd En Jaume Crespi no
és En Jaume I?

—Cert. Li manca el cavall i la
fusta. Jo que tenc cavalls, sé per

‘experiéncia que per molt nobles i

intel.ligents gque sien  aquets
animals, si en el moment oportia
no sc¢ les mostra la fusta, creu-me
s’aturen a menjar ’herba de les
voreres del cami.

—Sol.lucid ide?

—Branca, garrot. . . pero aixo no
seria democricia. Es té que esperar
que raonin, si volen o en sapin. . .

- Que s'aturen a la vorera del cami i

es menjen ['Herba? : Tranquils.
Que entren dins el sementer . de
favar i es ‘‘foten ses faves"?:
Tranquils. . . Saps que et vull dir?
Si els cavalls o els ases no les va bé
raonar, no per aixo tenim que
desaprofitar la seva forca. . .

—Ta semblas un eregador.

—Si aixo vol dir el mateix que
sensat, endavant. El que no porem
fer es veure que tenguent un bon
camp,” no sembrem ni deixem
sembrar. Bon majoral i bons
llauradors és el que necessitam. . .

—Bartomeu, aix0 que dius és un
poc fort.

—Es ver. Tens rad. L'home i
menys els concejals tenim que
comparar-les amb els animals i
tampoe al Batle amb un majoral.
L’Intent o esfor¢ que tots fan per
entendrer-se per comencar a fer
feina, crec que no té compensacio.

—Fora garrot ido?

—I1, qué hem de fer. Tant mateix
on no n’hi ha que no ni cerquin.

Esperarem que acabas de ploure.
Varem batre altres assumptes
excloint la posibilitat dels embulls.
Llavors girarem la conversa per
xarrar d’En Lloreng Villalonga i de
la seva obra literaria. :

Faltaven quinze minuts per a
comencar la missa del vespre, quan
el capella parti cap a Biniamar a
peu. Passat 'un temps vaig sentir
I'esquella de 1'Esglesia. Encara
plovia dolcament i gotajaven les
teules dins la canal. Tot sol vaig
pensar si d'alt del fumeral tendria
que posar-hi un parallamps, . .

BARTOMEU VALLESPIR
I AMENGUAL.

RKRR

Sequro de asistencia sanitana

Entidad intearada en A.D.

Delegado en inca:

JUAN CAPO PONS

Miguel Servet, 22-2°D - Te
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El sebel.li de Boquer

Aix0 cra i no era, una nit d'estiu a la terrassa de | casa-castell de
Boquer, 'hermosa finca del Port de Pollenca. .. terrers de la
Bocchoris mil.lenaria. El propietari, el musue Capllonch, prenia la
fresea nocturna, juntament amb la seva esposa, Donva Gabriela
Miteau i una cunyada, Donya Laura, fadrina, que venia alguns estius
de Berlin. La nit d'estiu des de la terrassa de Boquer és inefable
Mirador sens dubte el millor damunt la Badia de Pollenca: anau-hi
ara, i desau aques!l rosari creixent de la il Juminacio que la ripunta;
deixau-la amb quatre llumets migrats; prescindiu —si podeu— dels
renous de cotxos, i espolsau de les altures els frequents avions que
ens sobrevolen. . .; llevau bubotes d’edificacions. .. i tendreu,
aproximadament, el Port de lany 29, el port nocturn de tancat
silenci, on es podien fer becades serenissimes, escoltar sebel.lins i
compondre musica.

Perqué, aixi fou D. Miquel tenia el front asserenat per la frescor
del sereni. Primer va esser un: tifu-ti. .. ti-tu-ti. .. en intervals de
tercera o quarta., Després dos i un altre, i un esbart. S'engrescaren
voltaren, i quina 'armaren!

D. Miquel era aucelier, Tenia orelles per al cant de les aus, i tal
volta entenia la seva parla. No aquf, que ens allargariem massa, sino a
un altre lloc, precis serda que togquem el tema del Mire. Capllonch i
els aucells. Ara només el sebel.li, I'aucell que irromp dins la NOCHE
ESTIVAL,

Diu la cang6 popular:

Vida trista, vida trista,

vida trista per a mi;

me’'n pren com el sebel i

que cova els ous amb la vista.

Diu al.ludent al seu costum de mirar fixament els ous, quan fa
molt de sol. Pero la seva activitat es multiplica sobretot al crepuscle

SEBEL.L{

]

azulejos, piscinas -

motores pl"BSié_'ﬂ : vesperti: llavors tol ho omple del seu crit melaneolic. Color de terra,
niveles freaticos l]!stat de blanc; cap gros, bec gros i cames llargues. Per a covar la
fosas septicas me‘mda,‘a]temq amb la femella, fent-se, al baratar el torn, unalenta
rales de marés : cerimonia. Aixd o poc més diu el llibre **Aucells esquius”, de Janer

i "I'l‘“lil ial sanitario distribuidor oficiel Manila i Miquel Rayé. El sebel 1 no és massa anomenat, siné quan la

gent diu: “‘ets un sebel.li! '’ a una criatura viva i desperta. ;Quines
altres coses hi afegiria D. Miquel Capllonch? A I'edicié de la NOCHE
ESTIVAL indica en castella, sota els compassos pertinents: “canto
del alcaravan'.

ALMACEN MATERIALES CONSTRUCCISN

c/. jaime 111,.36 - tel. 501342 - inca

L1 Mtre. Capllonch, uls 68 anys. épdca de la seva “NOCHE
ESTIVAL™, !

Tornem al moment. El music escolta els sebel.lins que solfegen i
veu les madames que bequen. I a ras del brandolat de la terrassa, baix
de la torre, té un immens nocturn de nit i de mar: nit teba, i mar de
vellunt, tapisant la conca d'una Badia adormida; rodona, arraulida

Ca ; ‘com dorm un moix. . . circumdada d’una incipient cenefa de llumets.
: e El masic calla i no digué res. Ni arruixa sebel.lins, ni desperta les
i S— - senyores. Dies després, dins el Setembre, se’'n sortia amb una,
. composicid per a piano, NOCHE ESTIVAL, darrera de l.es sevek,
@ : obres, estiu de 1929 (ell moria el 35). Darrera obra de la vuitantena
. ' g ; (piano — cant — cor), que formen 'opus capllonchia. ’
: g H H anl Pigina a tres parts. Melodia en ‘“andante”, romaintica perd
' MERGANGIAS Pon VIA AEREA SEI’VIGIO naclﬂﬂal e Iﬂtemaﬂ(mal ferma. gSegueix un segon tema meés mogut, un poc semblant a
% : . : ' sonatina, que caurd en cascada de passi6, interrompuda pel sebel.li
: enutjos. L'aucelld fa la crida, i compareixen els altres fent una
algaravia, per amunt i per avall. Tornada al primer cos, amb uns
acords finals, suaus, balders, que volen esser les placides becades de
Frau Gabriela i Frau Laura, :

NOCHE ESTIVAL: un real nocturn, delftia de mu-mare. La
sentirem fa poc “in situ”, a Boquer mateix, tocada apassionadament
.per D. Francese, fill del compositor, entre altres obres (‘l‘e Capllo_nc“h,.
Telex Num. 69038 MYAT - E Beethoven i Schumann. L'Helenita Olivares feu volar la *‘Casta diva”,

v  AGENTES

200400200311

Rk 'lll'r.”-‘_f”\" el L Miea T e {29 0429-2917 58 acompanyada per la precocitat del seu nebot Vicentito, que jB_- toe#_
’ \ ' PALMA DE MALLORCA -9 Chopin. Bella vetlada intima, vertadera NIT ESTIVAL, al mateix

\

lloc i a la mateixa hora: Oh, resurreccié d"En Capllonch!, 2
BERNAT CIFRE
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VIII CONCURSO TIRO
NEUMATICO DIJOUS BO

BASES

la.— Podran tomar parte todos los escolares de Inca y de su
Comarca.

2a.— Las categorias seran dos:

A) Alumnos de E.G.B.

B) Alumnos de B.U.P. y Formacion Profesional.

3a.— Cada participante efectuara diez disparos, en la posicion de
pié y sin apoyo de arma, a diez metros de distancia del blanco.

- Previamente se permitiran varios disparos sobre un blanco de

pruebas.

4a.— Fecha y lugar de celebracion: Jueves dia 13 de naviembre
a las diez de la manana en el Campo Municipal de Deportes de Inca.

5a.—- La Organizacion aportari escopetas, balines y blancos. Se
permitira a los concursantes usar escopetas propias siempre que sean
reglamentarias (calibre 4’5, no exceder de 4 kilos, miras abiertas. No
se permitira el uso de correas, ni ayudas Opticas).

6a.— A los 10 primeros clasificados de cada categoria, se les
entregara una medalla deportiva.

7a.— Todos los participantes, si son requeridos para ello,
deberan demostrar su identificacion personal, asi como también la
pertenencia al centro donde cursan estudios, indicando si, E.G.B.,
B.U.P. o Formacion Profesional.

8a.— La Organizacidén no responde de los posibles accidentes o
danos materiales que se puedan derivar del Concurso de Tiro, por lo
que se ruega el maximo cuidado y cumplir las ordenes del Juez de la
Prueba.

XIII CARRERA ESCOLAR
DE CAMPO A TRAVES

El Ayuntamiento de Inca organiza y patrocina para el sibado
dia 15 de noviembre, a las 9°30 h. el XIII Cross escolar *Trofco
Dijous Bo” 1980, dentro de la Campana ‘‘Andar y Correr” del
Consejo Superior de Deportes de Baleares, de. acuerdo con las
siguientes

BASES

la.— Podrian tomar parte todos aquellos escolares de ambos
sexos matriculados en los Centros escolares de Inca y de su Comarca

2a.— Las categorias serdn cuatro:

A) E.G.B. masculina.

B) E.G.B. femenina.

C) B.U.P. y Formacién Profesional masculina.

D) B.U.P, y Formacién Profesional femenina.

3a.— El recorrido se efectuara en los alrededores del Campo
Municipal de Deportes de Inca, con las siguientes distancias
aproximadas:

Categoria A: 1.800 metros alas 9’30 h.

Categoria B: 1.200 m. a las 9’50 h.

Categoria C: 2.800 m. a las 10'10 h. '
Categoria D: 1.400 m, alas 10’°30 h. .
4a.— Los participantes deberin demostrar la edad- si son . Bt

requeridos para ello, mediante algiin documento vilido (D.N.I. Libro

de Familia, Partida de Nacimiento, Pasaporte o Ficha Deportiva). :
Igualmente se deberd demostrar mediante escrito del Centro la clase
de estudios que se cursen.
5a.— PREMIOS. Para cada categoria habrin 14 premios: ; 3 . . e
Trofeos y medallas. A todos los participantes que entren en la meta, :
se les enviard un diploma. e e 5 : TR i

6a.— Todos los participantes deberan vestir uniforme deportivo : 3 : ; ;
v los 14 primeros de cada carrera deberan permanecer con dicho : { 7 : Sl : oy
uniforme para recibir los premios, ;

Ta.— La inscripcion gquedari cerrada media hora antes de la
primera carrera, que dard comienzo a las 9'30 h. de la manana. Se es e u mus estrlctu economlu
recomienda a todos los participantes traer las papeletas debidamente
cumplimentadas desde sus propios centros, ira evitar aglomeraciones
de altima hora.

8a.— VESTUARIOS. Los participantes dispondran de los ;
sigunientes vestuarios: 2

Categoria A.— E.G.B. masculina: El gimnasio del Instituto
Nacional. '

Categoria B.— E.G.B. femenina: El vestuario del Campo
Municipal. :

Categoria C.— B.U.P. v Form. Profesional masculina: El
vestuario Campo Municipal.
i Categoria D“ B.U.P. vy Form. Prof. fememna Vestuarios del
nstituto. - A

9a.— A cada participante'se le entregara una papeleta en la que EXCLUSIVAS: MARTINEZ MEDINA - ARFLEX - STRASSLE
deben figurar forzosamente los siguientes datos con letra mayiscula: TECNO - TAPIZADOS MUEBLES MEDINA
,Nombre y dos apellidos, Centro Escolar. Los colores de las papeletas’ :
seran

Categoria A: EGB. masculino: verde,

Categoria B. EGB, Femenino: Blanca

Categorfa C. BUP y Prof. masculino: rosa. : INCA . . PALMA
Categoria D. BUP y Prof. fem.: amarillo. _: G RAL FRANCO. 48 31 DfC!EMBRE, 26

10a.— La papeleta sin doblar, seri recogida por el Juez de ; : y :
llegada en la meta final, segfin el orden de llegada. Serin anuladas si GRAN VIA DE COLON , 46 PASEO MALLORCA .16
faltan datos. : : & ¢
1la— La organizacifm no responde de los accidentes y sus - FABF“CA GRAN V’A
consecuencias, aunque si, se dispondrd de ambulancia y botiqufn de i :
urgencia. -
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Lo que va de ayer a hoy
Inca y la «Peiia de Truc

Mercantil»

Inca, al decir de muchos, se
encuentra actualmente sumergida
en un auténtico marasmo cultural,
toda vez que son escasos los actos
de este tipo que se vienen
celebrando de forma asidua en
nuestra ciudad.

No quiero entrar en polémica
sobre lo acertado o no de esta
afirmacion, entre otras cosas,
porque es dificil profundizar en
esta cuestibn, como igualmente es

harto dificil el adjudicar
responsabilidades en este aspecto
negativo.

Pero si hoy Inca cadece de actos
culturales en la medida y cantidad
deseada, no es menos cierto que en
otras épocas, otros tiempos, este
tipo de. demostraciones se venian
dando con gran asiduidad y con
gran aceptacidon por parte de la
gran masa de ciudadanos.

De esto ya hace unos cinco
lustros, y mais concretamente en
los anos cincuenta, época en que la
Pena Truc Mercantil, desplegd una
activa, generosa y positiva labor
cultural. Alcanzando sus veladas
renombre local, comarcal y
provincial, siendo por lo tanto,
muy loable la labor de su junta
directiva, que entre otras veladas
‘organizadas, hoy en dia se guarda
-grato recuerdo de las siguientes,

El miércoles dia 3 de febrero de
1.954, a partir de las 9,30 de la

- noche, 'y con un éxite rotundo,

actua Berta Singerman?’
Alcanzando su recital poético un
éxito sin precedentes
Escribiéndose de esta artista, frases
tan halagadoras como la de “En
‘labios de Berta Singerman no hay
Poesia sin verdad, ni verdad sin
Ppoesia’.

El lunes, dia 24 de mayo de

1,954, La Pena True, presenta su
VIII Festival, con la presentacién
del sensacional especticulo magico
““Fantasias de Ilusidén”, realizado
‘por los afamados artistas Shalys y
Miss Lyip.

El martes, 18 de mayo de 1.954,
Quizas el gran acontecimiento del
ano, al anunciarse para las 9,45 de
esta noche, el Recital de Piano a
cargo de Francisco Capllonch. El
artista pollensin, de renombre
mundial, logrdo recrear con el arte
espléndido del piano a los muchos
espectadores, al mismo tiempo que
puso de manifiesto su condicion de
valor positivo en el campo
pianistico mallorquin, y, por lo
tanto, espanol y mundial.

El 23 de marzo de 1 .954. Le
toco el turno a la Agrupacion
Coral .Capella Classica, bajo la
direccidon de su Maestro Director:
Juan Maria Thomas.

. importante,

. abril

En el transcurso del ano 195H5.

La Pena True Mercantil, siguid
firme en su camino cultural, y
entre otros, actuaron para sus
contertulios artistas tan

‘renombrados y catalogados como:

Juan Puigcercos en Recital de
Piano, )

Catalina Ma Negre Perrotti, en
Recital de Licder o fragmentos de
Opera, -

Narciso Yepes (Recital esperado
con cilusiastiio, toda vez que se
tributd una gran gala de homenaje
al reconocido artista nacido en
Lorca—Murcia).

Leopoldo Qucro} — Eminente
Artista Internacional.

Francisco Campins —
Inquense.

Como se verd la actividad del
grupo Pena True Mercantil era
intesa, y salpicada por la emocion
que proporcionan las cosas
importantes y bien hechas.

Pero si en el terreno cultural y
mas concretamente en lo referente
a RECITALES la labor fue
no es menos cierto
que la PENA desplegd otras
muchas actividades altamente
culturales, como pueden ser.

La Comida de Companerismo y
despedida a Antonio Pons Sastre.
Hecho ocurrido el Domingo dia 13
de febrero de 1.955, y a la espera
de la marcha de Antonio Pons
hacia tierras de Norteamerica.

El programa de acto estuvo
compuesto de la siguiente manera:

Artista

A las 12,30 H. Vermout
Concierto .

A las 14 H. Comida de
Companerismo.

A las 16 H. Gran Fin de Fiesta a
cargo de los senores: Mulet,
Rosselld, Hmos. Reinoso, Serra y
Ripoll. Tomando parte ademas la
orquesta *“Brisas de Jazz”.

Se agotaron los tikets para la
comida, siendo el menu a base de
Vermout, Tapas Variadas. Paella.
Pollo Asado. Fruta Variada. Copa
de Champagne. Cigarro. Café y
Licor.

.. Y el precio todo incluido
fue de 60 ptas.

Lok ok ok &

Igualmente, no se puede olvidar
aquella Gran Diada en Formentor.
Celebrada el domingo, dia 4 de
de 1954. Como aquella
segunda Gran Diada celebrada en
Formentor, celebrada un 22 de
Mayo de 1955. Contando con la
cooperacion de los siguientes
espectiaculos. Brisas de Jazz.
Vicente Garcia y sus guitarras.
Pedro Fite, Maria Quetglus.

CA'N ROSSELLO
Dijous Bo
INAUGURACION

NOVES
INSTAL.LACIONS

Paquita Canellas ¥y Antonio Mulet,
Finalizando la cosa con un Gran
Fin de Fiesta, en el que tomaron
parte todos los dlt]StdS y publico
asistente.
Hasta aqui, a pequenos rasgos,
una Inca de ayer, una Inca distinta

en un terreno tan importante
como ess el cultural. Porque
senores, Inca, por aquellas fechas,

era mucho, muchisimo mis de lo
que aqui hemos plasmado, Inca
por medio de distintos medios,
entidades v sociedades, vivia una
vida intensamente cultural tan
densa y tan prodiga como la vivia
la Pena Truc Mercantil. A modo de
orientacion, sin profundizar en la
cuestion. Dejaré constancia de
positiva labor desplegada por el
Circulo de Arte y Cultura, con
recitales de Juan Puigecercos. Lita
Bosch, de la Academia de Danza.

[guelmente, no podemos olvidar
aquel famoso y recordado Festival
celebrado en el Teatro Principal,
por el Colegio Santo Tomas de
Aquino y el Liceo Santa Teresa de

Jesis.
Por dltimo, y en el terreno
individual, igualmente existian

inquietudes artisticas. Un ejemplo,
lo tenemos en Antonio Pons
Sastre, que el sibado, 6 de
diciembre de 1952. A las 10 de la
noche, en el Teatro Principal,
estrend en Mallorca su obra “Son
Poncella”. Siendo interpretada por
la famosa Compania de Teatro
Regional *‘*Artis”, siendo los
principales personajes
interpretados: Cristina Valls,
Juanito Valls, Pepita Ramos,
Manolo Tubert, Bernardo Morey,
Juan Ma. Melis, Naty Alemany,
Francisco Forteza.

En resumen. en la década de los
anos cincuenta, Inca respiraba
cultura por sus cuatro costados.
Las notas transcritas asi lo
atestiguan, y para que nada faltara
incluso aqui, en el centro de s ials,
en Inca, teniamos nuestra emisora,
que en unos principio se dio a
conocer como Estacion Escuela
No. 45 del Frente de Juventudes,
Radio Inca. Estando ubicados sus
estudios en los locales del Frente
de Juventudes y al ser demolidos

. estos locales pasé a “‘Sa Cortera’.

Es indudable, que Radio Inca,
cred KSCUELA de locutores, v a
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priori, recordamos los nombres de
Ricardo Pla, Antonio Pons, Jaime
Llompart, Caty Grau, todavia
enralada en las filas de Radio
Juventud, Segui, y un largo ete.
¢Han oasado aquellos tiempos? ,
ivolvera la inquietud cultural a
nuestra ciudad?, ;qué nos
deparari el futuro en este sentido?
Son interrogantes dificiles de
responder, Unicamente una
mentalizacion a fondo, cada cual a
su modo, puede volver, puede

PN

galerias

resurgir esté ambiente, esta
predileccion hacia todo aquello
wue entrane algo cultural. Y en el
buen sentido de la palabra, y enla
extension apropiada. Porque
cultura, no es unicamente exponer
pintura, leer un poco. Sino, que
cultura es algo mas mucho mis que
todo esto. Es simplemente, servir a
la cultura pura y llanamente en
este terreno y no en otros que
desembocan en otros derroteros.

ANDRES QUETGLAS

canidarm

C. Teniente J. Llobera, 10

Tel. 500485 y 501903
INCA (MALLORCA)

A

EXPOSICION DE DIDAG-:
~ (Paisajista: del-Mar)

EXPOSICION DE JORDI POQUET
(Gerdmicas)
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DEPORTES

El Constancia

Simplemente, regular

Llegd la hora de cotejar aciertos v desaciertos, licso la hora de mirar
atras sin ira, v la verdad es que la cosa no deja de ser simplemente
aceptable, tirando a regular,

Hace unas fechas, antes de disputarse la confrontacion de San Antonio,
frente al Portmany, la aficién toda, se encontraba altamente optimista, tal
vez excesivamente optimista, y se esperaba que esta liga fuera poco mas o
menos un paseo para nuestros jugadores en pos de uno de los dos primeros
puestos de la tabla.

Las cosas se torcieron un poco, al salir derrotados de San Antonio,
repetir la derrota quince dias después en Binissalem, y el equipo inquense
ser desbancado de su segunda plaza de la tabla.

Visto lo realizado hasta la fecha, Ginicamente podemos decir, afirmar o
remarcar una circunstancia evidente y que no es otra que la campaha hasta
el momento presente, Gnicamente se le puede catalogar de regular, es
decir, ni brillante ni desastrosa.

Bien es ierto que se tendrdn que enderezar entuertos, v que Joseito
tendra que trabajar a destajo si de verdad desea llevar la nave a puerto
seguro, tranquilo y que signifique una plaza entre los dos barcos llegados a
la meta, al muelle en primeras posiciones. No cabe dormirse, no caben los

descuidos, no caben aquellos jugadores que no quieran luchar domingo

tras domingo a brazo partido.

De momento, simplemente regular. Que nos deparara el futuro. Segtn
Jorge Cerda, contamos con una de las dos mejores plantillas del grupo, y
como tal, tiene toda su confianza depositada en el entrenador y en los
chicos, esperando al final lograr el objetivo deseado vy que no es otro que
el titulo de campedn o subcampedn. Se cuenta con material suficiente

. para esta empresa, lo {inico, es que estos jugadores se mentalicen de sus
propias fuerzas y de su propio poder.
e momento, repito, simplemente regular.

La esperanza, es que este equipo, sepa dar la justa medida de sus
posibilidades, y al final, se logre atajar bien a los delanteros adversarios, s¢
sepa chutar con acierto a la porteria adversaria, v que la aficion toda, sepa

igualmente estar a la altura de las circunstancias, apoyando como cs -

debido a sus jugadores. El Constancia cuenta con auténticas posibilidades

v estas se deben agotar en pos de unos éxitos tan necesarios como
esperados.

ANDRES QUETGLAS

Constancia, 3
Margaritense, O

Partido de neto dominio del cuadro local, no traducido en el
marcador, toda vez que el definitivo 3 — 0, puede considerarse corto
visto el desarrollo del partido en el que el cuadro local superd en
todo y para todo al equipo visitante, que puede darse por satisfecho
con esta derrota, toda vez que ocasiones las hubo para conseguir un
resultado de auténticoescindalo. :

De todas formas, y con la verdad por delante, cabe dejar
constancia de .que por parte de los inquenses, no se ha visto el juego
brillante de otras tardes, cosa comprensible si tenemos presente que
el terreno de juego, debido a las lluvias caidas durante las Gltimas
horas, no se prestaba precisamente al juego afiligranado, brillante y
positivo del cuadro que dirige Joseito.

De punta a punta, han luchado los jugadores locales, y si la
primera finalizé6 con ventaja minima, no es menos cierto que se pudo
conseguir una cota de goles mis que suficiente para resolver la
confrontaciébn, por un momento, baste recordar las ocasiones
forjadas por Gual que no cristalizaron por auténtica mala suerte, y
recordemos la excelente actuacién de Jeronimo que salvd a su
equipo de goles cantados. Por contra, el guardameta inquense, en
esta tarde Perelld, apenas tuvo que emplearse a fondo, prueba
evidente, era la limpieza de su indumentaria, cuando la de los demas
jugadores estaba completamente llena de barro. .

En resumen, merecida victoria del cuadro de Ineca fremte a un
enemigo que no demostrd su condicion de equipo fuerte, y dos
puntos que vienen a fortalecer la condicion de equipo fuerte del
grupo..

Nefasta actuacion del colegiado sefior Serra Serra, en todo
momento desorientado, perjudicando notablemente al cuadro local.
Ensend tarjeta de amonestacion a Pons y Rodriguez del
Margaritense, mientras que por el Constancia, Ferrer y Mulet, serian
amonestados, este (ltimo con la tarjeta roja en el minuto 43 de
juego. .

MARGARITENSE.— Jerdnimo; Oliver, Ramis, Pons, Rodriguez,
Vicens, Bobi, Miguel Angel, Esteban, Vidal ¥ Aparicio.

-En el minuto 53 de juego, Vaquer sustituye a Aparicio, y en el
minuto 71 — Tur, entra por Vicens. : :

CONSTANCIA— Perelldé II; Capd, Jaume, Figuerola, Mulet .
Ferrer, Carlos, Gual, Mas, Corrd I y Gacias. '

En el minuto 74, Rossell6 sustituye a Gacias.

GOLES

Minuto 6.— Rodriguez, incurre en penalty, lanza Corrd I, despeja '
Jerdnimo, y Corrd I, remata al fondo de las mallas, 1—0.

Minuto 65.— Contraataque local, culminando Ferrer una jugada
entre Mas y Gual, cabeceando al fondo de la red, 2—0.
3_h.':'iimwo 69.— Jaume, tras jugada de Mas, establece el definitivo,

ANDRES QUETGLAS

. priaductos carnicos

GO RIA

" MALLORQUINA

FUTBOL ALEVIN

J. Inca, 5 — Can Arabi, 0
San Jaime, 2 — Sallista, 1

Descansd el Beato Ramon

Liull

Comentario.— No tuvo
excesivos problemas el Inca para
deshacerse del avant-match
potente Can Arabi. La jugada
crucial del encuentro tuvo lugar
cuando apenas se iban jugados
cinco minutos de partido al caer
lesionado el portero del Can-Arabi,
el gigantesco Ferra; su sustituto no
acostumbrado a jugar de
vuardameta fue presa facil para la
delantera inquense que no fuvo
excesivos problemas para hacerle
encajar los cinco goles; aparte de
esta lamentable circunstancia de la
lesion, hemos de resenar que el
Juventud de Inea cuajé un gran
encuentro y que su victoria con
Ferri o sin Ferri en la meta
contraria fue altamente merecida.

A punto estuvo el Sallista de dar
la campanada en su visita al San
Jaime de Binissalem, gallito del
grupo v lider indiseutible del
mismo. Salieron muy confiados los
locales espoleados por el piblico,
muy chillon por cierto. La
superioridad local, en esta primera
parte fue patente y fue cuando
lograron sus dos goles. El Sallista
jugd muy nervioso en esta primera
mitad. La segunda parte fue el
reverso de la medalla, el Sallista
salid dispuesto a jugarse el todo
por el todo y de dominado paso y
dominador. Faltando unos gquince
minutos logrd su gol en preciosa
jugada de Montilla. Pudo, lograr el
empate, que por juego ¥y
entusiasmo merecid, y que no llegd
para suerte local. Derrota minima
al fin y a la postre que demuestra
que el San Jaime no es tan leon
como lo pintan,

PROXIMA JORNADA

Por lo que respecta a los equipos
de Inca, éstos son los encuentros
que deberan disputar:

Sineu — Juventus Deportivo de
Inca: Sobre el papel sale claro
favorito el Juventud; esperemos
que no se confien y que esta
superioridad la demuestren sobre
el terreno de juego. -

s¥l Sallista recibe la visita del
Bunola, no es de esperar que los
locales se dejen sorprender y que
logren una clara victoria.

El Beato recibe, también en
Inca, la visita del lider, el San
Jaime, de Binisalem, esperemos
que los locales, después de su
jornada de descanso, salgan
dispuestos a dar el do de pecho y
consigan batir al hasta ahora
inbatible San Jaime.  Este
encuentro dari comienzo a las tres
de la:tarde del préximo sibado y
tendri por escenario el recién

habilitado -Campo ‘Municipal de

Deportes de Inca. -~

CAMPEONATO INFANTIL DE

SEGUNDA DIVISION

Atco. Inca, 1 = Consell, 1

Campanet, 4 — Beato Ramoén
Llull, 4

Descansd el Juventud de Inca.

& & %k

Atco, Inca, 1 — Consell, 1

Atco. Inca.— Fuentes,
Mesquida, Reina, Salas, Cosano,
Rios, Lopez, Pérez, Lopez II,
Mayrata y Jiménez,

Consell.— Fiol, Martin,
Alzamora, Company, Llabrés,

Cifre, Olmo, Sanz, Deya, Campins
y Bennasar.
Arbitro.— Sr. Alcolea Garcia,

regular a secas.

Goles.— Marcd por el conjunto
local ‘su centro delantero Lopez.
Por los visitantes marcd su tanto
Sanz.

Comentario.—
disputado el :
Campo Municipal de Deportes,
Salieron  los  visitantes muy
confiados de su tedrica
ssuperioridad y esta confianza les
fue fatal, toda vez que los locales,
que cuajaron un muy aceptable
partido, con enorme ilusion y sin
dar pelota por perdida lograron un
meritorio empate. - Marcaron en
primer lugar los visitantes y con el
marcador a su favor finalizo la
primera parte. No se desaniman los
locales y fruto de su enorme lucha
consiguen el que seria tanto de la

Partido  muy
presenciado en el

igualada ante la desesperacion
visitante.
# K K

Campanet, 4 — Beato Ramon
Lilull, 4 . .

Campanet.— Perellé, Bennasar,
Pons, Cardell, Reinés, Rebassa,
Segui, Mir, Femenias, Bennasar II
y Vives. 5

Bto. Ramén Llull.— Munar,

" Luijs, Bosch, Amengual, Giménez,

Eulogio, Grimalt,. ' Alorda,
Bennasar, Coll y Capd (Vicens,
Lorite v Vich).

Arbitro.— Sr. Coll Tortella, mala

.de  estes

actuacion, no dejo~ contentos a
nadic,

Goles.— Por parte  local
marcaron Mir v Femenias (dos) el
otro gol para completar la cuenta
lo marecd Giménez en propia meta.
Por parte visitant¢ marcaron
Bennasar y Coll (tres).

Comentario.— Mal partido el
presenciado en Campanet donde
los fallos, fallos garrafales, de uno
v otro conjunto dieron lugar a este -
extrano empate a cuatro tantos.
Sale en plan de dominador el
Beato, domina ampliamente a su
rival, pero por paradojas del fatbol
son éstos los que logran
adelantarse en el marcador con dos
tanfos. Termina la primera parte
con ventaja local por dos goles a
uno. Reanudado el encuentro salen
en tromba los del Beato que dan la
vuelta al marcador (dos a tres).
Logra el empate el conjunto local
en garrafal  fallo  defensivo
visitante. Consiguen otra vez los
visitantes - adelantarse en el
marcador en fallo estrepitoso del
meta local. Cuando parece que el
encuentro finalizard con victoria
visitante, el arbitro se equivoca en
la senalizacion de una falta y
logran los locales el definitivo
empate a cuatro. En resumen, mal
partido, muchos goles, mal
arbitraje ¥ .un marcador que, por
las vueltas del mismo, no satisfizo
a nadie,

PROXIMA JORNADA

Por lo que respecta a los equipos
de Inca, éstos son los encuentros
que deberdn disputar: Pollensa —
J. D. Inca.— Incierto prondstico el
encuentro dada la
potencialidad de ambos equipos.

En Inca vy en partido de
rivalidad local se -enfrentaran el
Beato Ramén Llull y el AtAtco. de

‘Inca, otro dificil pronéstico v mas

si tenemos en cuenta que ambos
necesitan lograr su  primera
victoria, el factor campo no tiene
ninguna importancia toda vez que
ambos conjuntos juegan en el
mismo campo. Dicho partido dara
comienzo a las 4'15 de la tarde del
proximo sabado.

BECHE

de Mallorca. Tel.: 285858.

Gentro Médico_ de Mallorca |

Il CURSO DE FORMACION CONDUCTORES DE
AMBULANCIA DE DIA 10/11/80 a 6/12/80. LOS
LUNES Y VIERNES DE
INSCRIPCION GRATUITA.
MEDICO DE MALLORCA, Paseo.Maritimo, 16 — Palma

1930 H. a 27130 H.
INFORMES: CENTRO

CAMPO MUNICIPAL DE
DEPORTES DE INCA

~ Sabado, dia 15 de Noviembre de 1980
A las 3 de la tarde
Campeonato Alevin
C.D. SAN JAIME DE BINISALEM
e (Lider — Imbatido)
-+ C.D. BEATO RAMON LLULL DE INCA

A las 4’15 de la tarde
Campeonato Infantil
(Segunda Division — Grupo A)
Partido de rivalidad local
ATCO. DE INCA —
BEATO RAMON LLULL DE INCA
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iASOMBRESE!
TELEVISORES EN COLOR, 20 -22 y 26 Pulgadas
«2 ANOS GARANTIA»

Al seleccionar el material, nos adaptamos alncjor del mercado.

Ll Disefio del montaje es Optimo para hacer ficil el servicio.

Ln fabrica, disponemos de los aparatos de control y ajuste de altas caracteristicas técnicas. N
Constamos con un equipo de personal técnico de experiencia probada que hace posible la fabricacion del TV desde el disefio hasta su realizacion final.
Garantizamos un servicio eficiente, y rapido. Pues, nuestros aparatos se han fabricado totalmente en nuestros talleres.

Estamos a la disposicion de los técnicos profesionales que cada dia nos favorecen mds con su confianza y estimulo en nuestros trabajos.

FABRICACION T.V.
IV. COLOR
COMPONENTES

INDUISTRIAL |
RIBAS

LEPANTO, 51-TEL.500900
INCA,/ MALLORCA
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El Atl. Madrid, Campeén Intercontinental

Uno de

los equipos llamados yrandes del fitbol nacional e

internacional, juega hoy en Inca. Un eguipo con una trayectoria
brillantisima, con varios titulos de Ca...peon de Liga y Copa, y una fue la
ocasioil en gue se alzo con el titulo de Campeon Intercontinental, tieclio
ocurricio el 10 de abril de 1.975 al salvar la eliminatoria final con el

Independiente de Avellanera.

Pero vayamos por partes, y conozcamos algo mas de este yran club gue
representa ser para el fitbol espaiiol el Atlético de Madrid.

SUS CONIENZCS

Se fundd en 1903. Por aquel
entonces se le conocia por el
nombre de Vizcaya, participando
el equipo en los torneos locales,
organizados de una forma un tanto
informal, jugando en un principio
en el campo de “Los Alemanes”,
detrds del Retiro. A continuacién
se le cambid el nombre por el de
Atlético de Madrid, jugando en el
Campo de O'Donnell. Después de
la guerra, conocido por Vallecas,
Metropolitano y finalmente en su
actual Estadio de  Vicente
Calderon,

En 1919 surgid el gran equipo.
En 1936 fue a Segunda y al
término de la guerra se fusiond con
el Aviacién, pasando el equipo a
conocerse como Atlético Aviacion,
v fue precisamente en este periodo
de su historia, cuando un ex
constante pasaria a engrosar la
plantilla de los atléticos
madrilenos, me refiero
naturalmente a José Luis Riera,
que lograria los entorchados de
Internacional, precisamente en su
época de jugador del Atlético
Madrid.

Después de unos anos de figurar
con el nombre de Atlético
Aviacidon, poco a pbdco resurgio
hasta recuperar su actual nombre:
Sus  brillante  trayectoria da
comienzo en la temporada
1939-40, logrando cntre otros los
titulos de Campeon de Copa, los

anos 1960, 1962, 1965 y 1972,
Igualmente, entre otros titulos
consigue el de Liga en los anos 40
— 41, 49 — 50, 50 — 51, 65 — 66,
69 — 70 y 72 — 73. Igualmente, en
sus vidrinas, figura la Copa que le
acredita como Campedén de la
Recopa de Europa, ano 1962,
Igualmente logra en la temporada
74-75, la Copa Intercontinental, al
lograr vencer al Independiente de
Avellaneda, con resultados
parciales de 0—1 en Buenos Aires v
2=0 en Madrid.

EL ATLETICO, HOY

La trayectoria del Atlético en la

actual liga no puede ser mas
brillante, su condicion de lider
indiscutible. El blogque de su

plantilla, donde predomina la
juventud, v la sabia direccion de su
entrenador en el aspecto técnico,
hacen hoy dia del equipo
madrileno un equipo temible, casi
invencible y con grandes
posibilidades de copar el titulo de
campeon.

GRANDES JUGADORES

Haciendo una especial mencion,
hemos de destacar primeramente al
jugador Javier Barroso, jugador de
enorme personalidad del Atlético
de los anos veinte. Su puesto era el
de guardameta. Mas tarde fue
presidente del Atlético |y
presidente de la  Federacion

Espanola de  Futbol.  Altonso
Aparicio. Enrique Collar, Popolo,
Marin, Ben Barek, Luis, Peiro,
Alberto, Garate, Irureta, Adelardo,
Capon, Melo, Pacheco.

En la actualidad, cuenta con
hombres tan significados como
Ruben Cano, Marcos, Aguilar, ete.

DATOS CURIOSOS

Nombre de su Estadio: Vicente
Calderén.  Aforo  del  Campo:
75.000 localidades. Dimensiones:
105 x 70, Namero de socios: Unos
50.000. Ano de fundacion: 1903,
Colores de su cquipuje: Camiseta a
rayus rojas y blancas, pantalon azul
v medias rojas con vueltas blancas.

Como dato de interés para los
inquenses, diré que ocupa un
puesto relevante dentro de la
directiva atlética, el . inguense
Pedro Mayrata, artifice en buena
parte de la venida hoy al Nuevo
Campo de Inca del primer cquipo
del Atlético de Madrid.

Esta tarde en el “Nou Camp”

Constancia-Atl. Madrid

Gran acontecimiento deportivo esta turde en el “*Nou Camp”
ingue nse, ya que con motivo de la diada ferial del * Dijous Bo™, ol
Constancia reeibe la visita del actual lider de la primera division de
honor, el Atlético de Madrid, con todo el equipo de gala vendra o .
Inca. Se desplazan diez y seis jugadores de la plantilla del primer
equipo, entre los mismos estaran hombres tan conocidos como: Leal,
Ruben Cano, Aguinada, Dirceu, Cabrera y un largo eteétera de
nombres famosos dentro del mundillo deportivo nacional.

Este partido ha sido posible gracias.a las gestiones que ha realizado
la directiva que preside Jordi Cerda con la rojiblanca, v el estar en lu
misma el inquense Pedro Mayrata, que ademas de colchonero, sientc
de cerca los colores del Constancia, equipo de su eiudad natal.

Por lo tanto el lider de la Primera Divisién, viene a Inca, con todos
los mejores hombres disponibles, dispuestos a ofrecer un buen
espectaculo y a demostrar a la aficion mallorquina que su actual
clasificacion es por méritos propios. }

Debido a la importancia del encuentro habra en disputa un gran
trofeo, valorado en cien mil pesetas.

Los jugadores inquenses, logicamente son muy inferiores al cuadro
visitante, pero como en todas estas confrontaciones se crecerian v van
a intentar plantar cara al equipo primerdivisionario. Hay que decir

EI 1e Gareia Trilif_}, sei.{uir’ de cerca ]%S evulu%‘unyﬁ de Ja plantilla.
danza va que hay hombres como Ferver, Capo v Jaume, que

interesan a varios clubs de la primera division.

Kl encuentro dard comienzo a las 15'45. Fs de esperar que log
aficionados acudan al campo en masa, para corresponder al esfuerag
cconomico que el elub inquense ha realizado para poder conseguir
e el cuadr e i lneo vinders a nuestra eindad. Guillerma Con

“autenticos caballeros del deporte

... Y PUNTO FINAL

historico  de

Esta es a grandes rasgos, la
singladura de mas de 77 anos de un
nuestro flthol
nacional. Un equipo
donde se trabaja con orden y buen
hacer con miras a una superacion
cada dia mas perfecta y de acuerdo
con las pretensiones de la entidad.

En suma, Inca, Mallorca entera,
en estatarde del Dijous Bo, tendra

poderoso,

que entienden v saben de los hilos
gque  mueven este ¢complicado
deporte del futbol.

En esta fiesta futbolistica de
esta tarde, Inca, los buenos
aficionados al fatbol, deben

agradecer la presencia atlética en
nuestra feria, v como tal, se debe
tributar una ovacién de gala, a sus
jugadores, dirigentes y
representantes.

oportunidad de presenciar las
evoluciones de todo un lider de la
primera divisidon, un lider que a
buen seguro dejara estela de su
saber estar tanto dentro del
terreno como fuera del mismo.
Porque entre otras cosas, el
Atlético de Madrid esta regido por

Atlético de Madrid.

15,45, alli estarcmos
informarles ampliamente
nuestra proxima edicion.

MUEBLES TODOS LOS ESTILOS

EXPOSICION Y VENTA

telf. 502253
telf. 514013

Miguel Servet, 14
General Goded, 13

INCA
LLOSETA

Hoy, Dijous Bo, Constancia —
Todo un plato fuerte, dificil de

superar. La cita, es a partir de las
para

ANDRES QUETGLAS
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ELECTRONICA

«WILBER~>
Presenta a INCA y a toda la ISLA

el NUEVO TELEVISOR EN COLOR:
« VILBER »
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MOD. COMPACTOR

PANTALLA 110 GRADOS DEFLEXIOM : SALIDA GRABACION (SONIDO)
SISTEMA HIGH-BRIGHT (ALTO BRILLO) SALIDA AURICULAR (SONIDO)
COMPLETAMENTE MODULAR 2 VERSIONES 22" — 26"
CHASIS FRIO (POR TANTO MENOS AVERIAS) FUENTE ALIMENTACION

FUENTE ALIMENTACION CONMUTADA
ADMITE VOLTAJE DE 130 A 280 W.

Es un televisor de maxima calidad y a precio econémico
Le invitamos a visitar la nueva tienda en

“ PLAZA VIRGEN DE LLUCH, 15 - Tel. 503375 - INCA

ESPERAMOS SU VISITA... GRACIAS...

“
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DEPORTES

Carreras de Kars

Tenis

| Petanca _

El deporte impacto de Inca

Hablar de carreras de Kars, es
hablar del deporte impacto en
Inca, toda vez que en estos Gltimos
meses cste tipo de competicion
ocupd puesto preferente en los
distintos actos celebrados con
motivo de festejos populares como
son los de San Abdon y Senen y
Ferias locales.

Aqui, existe un nutrido grupo
de personas que viven
intensamente las quisicosas
relacionadas con este deporte. Pero
no es mi deseo analizar aqui la
actuacion de estos aficionados, y
también no seria correcto venir
aqui a pregonar éxitos de unos y
fracasos de otros. Mi intencion no
es otra que dejar constancia de un
deporte surgido de forma
inesperada, ¥y que en un lapsus de
un tiempo relativamente corto, se
ha convertido en un deporte
impacto, seguido con interés por
un pablico expectante y
practicado por varios jovenes de la
localidad.

Pero entre otras cosas, serd
conveniente que dejemos bien
sentado que en esto de aparatos de
Kars, existen de dos tipos.
Profesionales y  de tipo casero.
Estos altimos como ya indica su
propio nombre, son de elaboracion
casera o dicho de otra forma, son
fabricados por sus propios duenos.
Destacando precisamente en este
menester los aficionados
inquenses, ya que en este apartado

son los auténticos pioneros en este

tipo de fabricacion de Kars, Hasta
el extremo que se puede asegurar
gue estos aparatos incluso superan

en algunas ventajas a los
denominados profesionales. " Lo
cierto, innegable es que en Inca

existe aficion a este deporte y son

yarios los que lo practican
activamente, entre estos, cabe
destacar los nombres  de

Bernardino Alba, Pablo Ferragut,
Tomas Campaner v otros muchos

que cn estos Inomentos
lamentamos no recordar  su
nombre,

En lo que llevamos de ano, se
han disputado dos pruebas aqui cn
Inca, dos pruebas esperadas con
interés por el gran publico, dos
pruebas que visto el éxilo
alcanzado, hacen #predecir una
tercera prucba cn fecha proximui.

Cuando escribo estas lineas,
sabemos del entusiasmo de algunos
de los corredores en mejorar sus
maquinas. Sabemos igualmente de
su enorme deseo de participar y
medir sus fuerzas. Sabemos de la
noble y enconada lucha en pos de
una victoria, y es por todos estos

alicientes, por el gue las Carreras |

de Kars, se han convertido en este
ano 1980 a punto de finalizar, en
un deporte IMPACTO.

Suerte muchachos, v que c¢n
proximas jornadas, tenga ocasiOn
de glosar  los éxitos de los
representantes de nuestra ciudad.

ANDRES QUETGLAS

juan "segul,
tel. 500153

inca

papeleria
libreria
didacticos

CAMPEONATO
DIJOUS BO

Se viene celebrando en las pistas
del Club SPORT-INCA el Torneo
anual de Tenis **Dijous Bo', con
gran asistencia de participacion
mucha animaciéon. El namero
exacto de participantes ha sido dc¢
72, inscribiéndose jugadores
procedentes de Palma, Cala
Ratjada, Manacor, Binisalem, etc.
v naturalmente de nuestra ciudad.

Las eliminatorias, hasta ¢l
momento, se han venido
desarrollando a lo largo de quinee
dias, y en todas ellas se ha visto la
calidad y las ganas de participacion
y victoria de cuantos han tomado
parte en las mismas.

Para la tarde de hoy estin
previstas las finales de Primera y
Segunda Categoria. La final de
Tercera ya sc ha llevado a cabo,
aunque en el momento de redactar
csta  cronica nos es imposible
conocer el resultado, pero los
finalistas han sido Jaime Martorell

v Jaime Ramon, después de
climinar, a los Coll, Pou, Joy,
Arrom, Campins ¥y otros. En

dobles ocurre lo mismo, siendo los
mas calificados para la victoria
final las parejas formadas por
Coch—Ordinas y Flagquer—Vives.

La gran final de esta tarde de
Segunda  Categoria, la’ jugaran
Isabel Sastre contra el ganador del
encuentro Llompart—Rios. La gran
tenista de Binissalem, para llegar a
esta final ha tenido que dejar en la
cuneta a  Bennassar, Sastre,
Solivellas, y A. Martorell,
altimo en.una disputada partida ¢n

la que tuvieron que jugarse los troq

sets.

En cuanto a la fmalmma que
tendra lugar a ‘las seis y
continuacion® de la anterior, se
cenfrentardn  para conquistar . el

preciado Trofeo, los.ganadores de
las. eliminatorias siguientes: = M.
Vives contra R. Lopez, v Fluxi
contra Flaguer. Parece, aunque
solo son . suposiciones .de los
“expertos” que la victoria se ird

para Manacor o Cala Ratjada que

es de donde proceden Flaquer y
Vives respectivamente. E] préximo
“*dijous” les daremos el resultado v
¢l comentario de esta emocionante
partida.

Digamos para finalizar que han

sucumbido en buena lid los
_ conocidos ~ jugadores de Inca. v
comarca, tales como Beliran,

Segarra, Gost, Ordinas, Llaneras,
Pieras, Pons, Sebastia, Mascaro,
Coch y algunos mas. Pero desde
este momento estan preparando v
la proxima participacion v
futuros'triunfos. | ~ Borj

!l)h
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Inca cuenta con tres clubs
federados -

l.a Petanca, es indudablemente,
uno de los deportes que mayor

auge ha cogido en estos dltimos -

anos. De la nada, se han escalado
las maximas cotas, v hoy Inca
c¢uenta con tres clubs debidamente
federados y con cinco equipos que
participan en lides competitivas.,

Pero hagamos  historia, v
veremos como ¢l primer club que
nace, es el Club Petanca Inca, con
sede en el Bar Sanjurjo en sus
comicenzos, v como  primer
presidente  don José Riutort.
Después este elub cambiaria de
sede  social, estando actualmente
ubicada en el Bar Estacion, y
siendo su actual presidente don
Miguel Bennasar, llevando el
mismo varios anos al frente de la
entidad.

s el Club Petanca Inca, el club
mas representativo de la ciudad, es
¢l mas veterano, cuenta con tires
cquipos, uno en Primera Categoria
v dos en tercera. De estos equipos,
destaca el primera Division, toda
vez Gue en el mismo figuran
jugadores: de notable clase. Este
cqGuipo, en distintas ocasiones, v en
¢l terreno deportivo que concierne
o la Petanca, ha dejado oy alto el
pabellon inquense,

Al frente de la entidad, Miguel
Bennasar, primero cono directivo,
v ahora como presidente, ha
conseguido - grandes objetivos en
beneficio de la entidad. A su lado
Miguel . Saurina, llamado
popularmente como el eje central
de ta entidad, ha desempenado una
labor altamente positiva en aras de
tina superacion total bajo todos los
Ordenes, ya sean estos deportivos
va sean netamente sociales.

_ Por otra parte, el Club Petanca
Inca, cuenta con unas magnificas
pistas, ubicadas en el denominado

Campet del tren, v son bastantes .

sus seguidores que en dia de
partido acuden hasta sus pistas a
{in de animar a sus jugadores.

E R

La Union Petanca Inca, es la
sepunda entidad de Inca, se fundo
unos cuantos anos después que el
Club Petanca Inca, y poco a poco
sus dirigentes han conseguido

~reunir un. excclente ramillete de

huenos jugadores, hasta el extremo
de que su actual presidente es

Antonio Palmer, ex jugador del
Club Petanca Inca. [gualmente, en
sus filas, fipuran Jos¢ Diaz y otru‘;
destacados deportistas.

Las pistas de esta entidad, sc
encuentran instaladas en la Plaza
Ganado, y su local social, se
encuentra en las dependenmas del”
Bar Londres.

* & ¥

Y Hegamos al tercer club de
nuestra ciudad, es el de mas
reciente creacion o fundacién, me
refiero naturalmente al Club
Petanca Ses Forques. Club que
apenas cuenta con unos meses de

existencia, y viene participando
con- un equipo de la Tercera
categoria. )

Su presidente, y fundador, es
Pedro Arias, estando sus pistas
situadas en la Gran Via de Colon.
El entusiasmo de sus dirigentes ¥
jugadores, hace esperar grandes
cosas de este novel club.

Su sede social, se encuentra era
el Restaurante Ss,s Forques, v cada
dia son mas los adictos de esté
deporte que se interesan paor
ingresar en la entidad, va como
colaboradores, ya sea como socms
o bien como pract;(.antes.

Hasta aqui, un pequeno repascﬁ
brevemente resumido del
momento actual de este deporte de
la Petanca en Inca. Un deporte que
dia a dia, va ganando interés ch
gente profana en este deporte, ¥

S una ver conocidos los alicientes dél

mismo, acaban por mclmar‘;e a lu
prictica del mismo. - i

A nivel federado. La marcha del
Club Petanca Inca en la Primeta
categoria, viene resultando
aceptable, ni buena ni mala. Si
bien, segin Miguel Saurina, se
espera conseguir resultados
brillantes y con ello lograr una
clasificacion digna.

La ilusion, el espiritu deportwo
v el afdn de vmtona, son las-armas
que exprimen_  nuestros -equipos
representantes. Y con estas armas,
muchas, muchisimas son las cosas
que se pueden conseguir. Incluso,
una clasificacion entre los cinco
primeros, '

Asi pues, a luchar en pos de
laureles no dificiles de conseguir.

ANDRES QUETGLASN

CARNICERIA Y CHACURTERIA

B orterell

DISTRIBUCION EXCLUSIVA
JAMONES GRANADINQS

Santiago Rusifiol, 206
Tel. 50 21 84
INCA (Mallorca}




Y CAJA DE AHORROS
¢ DE BALEARES
"SA NOSTRA

OMO SIEMPRE A
-SU SERVIGIO

En Inca: Calle Jaime Armengol, 69

" Teléfonos: 50 01 06 y 50 30 88

CELLER
SaTravessa

La Direccion, desea
a sus clientes y
amigos, una feliz
jornada del
Dijous Bo en Inca
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EMBUTIDOS Y FIAMBRES

GLOSA DEDICADA A CA’N SOLER
AMB MOTIU DE LES FESTES DEL DIJOUS BO

Una eridada vull fer

an’el poble mallorqui,
tots els que volgueu venir
a les festes que hem de fer.

De la part de Ca'n Soler
tots quedau ben convidats
1 si voleu visitar

la nostra factora

mos dareu molta alegria

i sereu beu arribats,

Les festes del Dijous Bo,
festes moli anomenades,

que després de fer les compres
van a fer les berenades,

que alla sempre topen bé
perque per tols trobareu
embutits de Ca'n Soler.

Botifarrons, sobrassades, varia,
“salchicas”, blanquets, “‘jamon”,
tot quant vos he anomenat

és lo milloret del mon.

Que no vos capi cap dubte

que en aixo ben cert ho sé,

que no hi ha embutits més bons
que es que fan a Ca'n So.er.

Germans. . . tots cap al DIJOUS BO
que no vos n’empenedireu

perqueé aqui sempre trobareu,
germandat i simpatia

i sé cert que un altre dia

a veurer-nos lornareu.

JOANA REBASSA

BON DIJOUS
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DEPORTES

El equipo de adheridos de Quely

“NOSOTROS ASPIRAMOS A LO
QUE QUIERAN LOS
JUGADORES”

El pasado ano a peticion del
grupo de muchachos que formaban
el equipo de Sa Punta, Galletas
Quely, sé hizo cargo del equipo,
clasificaindose campeén de la zona
norte y segundo clasificado a nivel
mallorquin del torneo
interempresarial. En el presente
campeonato, el equipo del Quely
ha pasado a jugar a la categoria de
adheridos.

La Junta Directiva del Club
Quely, esrd compuesta por don
Juan Torrandell, como presidente;
don Francisco Martinez Oliete,
como vicepresidente, don Pablo
Company, como secretario, don
Antonio Company, como tesorero.
Vocales: José Luis Romero
(Delegado Federativo), Antonio
Sebastia Amengual y Francisco
Albalat Prats, (Delegados campo),
Secretario técnico don Juan
Ferrer.

La plantilla estd integrada por
los siguientes jugadores: Porteros:
Jaume v Agustin; defensas:
Figuerola II, Balaguer, Cortana,
Miche, Llompart y Ramisj
centrocampistas: J. Soler, Pascual,
Mora, Ribas, Figuerola M. Melis y
Coll; delanteros: Celso, Gual,

Shert, M. Soler y Ferrer. Cuida de

la direccion téenica del cquipo
Juan Camps Vallori, !

Para saber algo mas de este
equipo inguense hemos hablado
con don Francisco Martinez
Oliete, Vicepresidente del equipom
Olieye hace muchos afhos que
reside en Inca, jugd dos
temporadas con el Constancia y se
quedo a vivir en la ciudad.

“ESTAMOS SATISFECHOS DEL
EQUIPO™

—¢:;Qué impresion le ha causado
el equipo?

—Buena, aunque por lo que
hemos visto en los primeros
encuentros los nuevos no han
terminado de cuajar, y el
entrenador ha tenido que hacer
unas pruebas.

—¢i8atisfechos del rendimiento
del equipo?

—8i, plenamente, son
aficionados y hacen todo lo que
pueden, en este aspecto hay quu
felicitarles.

—¢Qué papel hari el equipo este
ano?

—Yo estoy convencido de que el
equipo al final del campeonato
estara clasificado entre los
primeros del grupo, hemos
enpezado un poco flojo, pero
queda mucha liga.

— ¢Aspiraciones del cquipo?

FUTBOL DE EMPRESA -

C. SUAU, EN BUSCA DEL TITULO

Se viene jugando el Campeonato de Liga de Fatbol de Empresa, y los
equipos representativos de Inca, vienen comportindose conforme se
esperaba, es decir, se viene respondiendo positivamente, y de momento ¢l
equipo de C.Suau, viene ocupando por merecimientos propios la primera

plaza de la tabla clasificatoria.

Por lo que concierne a los restantes equipos de Inca, Muebles Cerda se
encuentra a dos puntos del lider. Camacho Leo, a tres y el equipo peor
clasificado es el representante de C. Fluxa.

De todas formas, se espera que C. Suau seguird pisando fuerte,
ocupando por de pronto su privilegiado puesto, y que los equipos de
Cerda, Camacho Leo y C. Fluxa, de aqui al final de Liga daran mucho que
hablar, e incluso sus respectivos seguidores acarician la posibilidad de
copar puestos entre los tres mejores del grupo.

Lo cierto, es que hoy como ayer, los representantes de Inca son los
equipos que llevan la batuta en esta categoria de nuestro fitbol provincial,
y que por lo tanto se pueden esperar las mas grandes proezas de estos

jugadores.

Asi pues, a seguir luchando a brazo partido, y que al final se logren los

objetivos marcados *

ANDRES QUETGLAS

= Nasolros aspiramos al
mavinio, b i b werada
huaren:os lo que digan los jueadicores
no nos hemos puesto meta para
subir de categoria, esto lo tienen
que deeir los muchachos.

—:Puede ser el Quely un club
cantera?

—Nosotros somos un club de
dmigos, muchos de ellos llevan
varios anos jugando juntos. Sin
duda estas competiciones pueden
ser interesantes y el dia de manana
ser beneficioso para el fatbol local.
Ademais de jugadores estos chicos
son excelentes personas, por esto
nosotros cstamos satisfechos con
ollos.

Esiou fue a grandes rasgos lo

El domingo en
Andratx

Tras ¢l encuentro jugado en casa
ante el Margaritense, el Constancia

" se desplazari el proximo domingo

al “campo de Sa Plana”, terreno
conocido por los inquenses para

enfrentarse con el cuadro
“andritxol™, sera la segunda
ocasibn que ambos  equipos
volveran a enfrentarse, ya que
anteriormente lo hicieron en cl

mismo terreno en partido de copa.
el mismo finalizd con empate a 2
tantos. Por lo que el técnico
inquense Joseito conoce a la
perfeccion al cuadro visitado, por
lo que es de esperar que en esta
ocasion los inquenses no se confien
demasiado y consigan regresar con
algo positivo de la confrontacion,
que le sirva para seguir luchando
cn la liga con vistas a conseguir su
objetivo, que no es otro que el de
alcanzar la segunda plaza del grupo
v con ello poder jugar la liguilla de
ascenso a la segunda division B.

La empresa no sera nada facil,
va que los jugadores de **Sa Plana™
querran derrotar a los inquenses v
mas ahora con el cambio de
entrenador. A pesar de todo ello
creemos que los inquenses tienen
cquipo mias que suficiente para

poder conseguir puntuar en el
citado campo.

No sabemos que formacion
habra para el encuentiro
dominguero, ya que esta tarde
habra el encuentro amistoso

internacional v manana se
celebrara la Gltima sesion semanal
de entrenamiento, pero es facil
suponer que en el equipo blanco
no haya sustanciales cambios, por
lo tanto si no hay lesionados, lo
mas probable es gque salgan:
Nicolau o Perello II, Capo, Jaume,
Carlos, Figuerola, Corré I, Ferrer,
Albendea, Gual, Mas y Rossello.

Esperemos que los inquenses
sepan hacer un buen encuentro y
consigan regresar de esta
confrontacién con un resultado
positivo.

Guillermo Coll

dio de si la entrevista con don
Franereeo Martinez Oliete,
Capereraos que el cquipo responda

a las ilusiones de la directiva, :
GUILLERMO CO1.1,
Foto: PAYFRAS.

Juan A. Torrandell

PRESIDENTE. DEL CLUB QUELY DFE BASKET

“NUESTRAS ASPIRACIONES SON LAS M ANXIMASY

La famiha Quely, que ahora
cuenta con dos ecrpapos, uno de
basket, v otro de fatbol, hacia la
presentacion oficial del equipo de
baloncesto de 2a. division, el dia 2
de octubre, en un encuentro
amistoso jugador en la Pista del
Foro contra el equipo de
Lluchmajor. Acto seguido hubo
una cena de companerismo y
presentacion oficial del equipo.

Este patrocinio del equipo, llego

a peticion de las jugadoras, ya que -

habian buscado una firma que se
hiciera cargo del equipo y la
entrevista entre Maria Antonia
Gaya y don Juan Torrandell dieron
¢l resultado apetecido.

La plantilla del club Quely de
basket, estd formado por las
siguientes jugadoras: Maria Pilar
Juan, Antonia Oliver, Maria
Antonia Bisbal, Margarita Cerdé;
Sierra Martin, Maria Riera, Pepa
Robles, Maria Bigas, Alicia
Amoros, Paquita Adrover y Rosa
Bigas. Las funciones de
entrenador, las desempena la
ex-jugadora Catalina Darder, vy
“laria Antonia Gaya, se encarga de
las funcicnes de Delegada  del
Cinpo,

Fl equipo comenso la
competicion con un buen pie,
¢anando merecudamente al equipo

del San José su més directo rival en -

esta competicion.

Nos acercamos a hablar con don
Juan  Torrandell, presidente  del
equipa:

—¢Contento con el equipo?

=80, estoyv contento son unas
chicas extraordinarias qgue
cillrenan 3 veces Por sendana v ocon
su entusiasmo te hacen vibrar v te
contagian de¢ sus alcgrias y
aspiraciones.

—¢Qué hara el equipo en la
liga?

—Nosotros sin duda tenemos un
ecquipo y una planrilla sensacional,
por lo tanto debemos estar en la
cabeza del grupo, para luego poder
jingar la liguilla de ascenso.

—¢Cuil es la meta del equipo?

-

—Nuestras aspiraciones son las
maximas, contando con el estfuerzo
de las jugadoras y su buen
‘rendimiento.

—¢Interesaria
ascenso?

—Llegado el momento
estudiariamos el asunto. En el
momento de hacernos cargo del
equipo solamente pensibamos en
apoyar y fomentar el deporte, pero
al estar metidos de lleno en el
asunto, logicamente hay que
pensar en mejorar.

—¢Satisfecho de la union Quely
con el basket?

—S8i, estoy muy conetnto, la
plantilla como he dicho es
excelente, v como dije el dia de la
presentacion del equipo, espero
que esta unién tenga continuidad
muchos anos. .

Esto es a grandes rasgos nuestra
entrevista mantenida con el
Presidente del Club Quely de
basket, Juan Antonio Torrandell,
al que deseamos toda clase de
aciertos en la direccion del equipo

al equipo el

- ¥ que se logren sus objetivos.

GUILLERMO COLL
Foto: PAYERAS.

INDUSTRIAS METALICAS

CRISTALERIA

Juan de la Cierva, 45

ROTULOS LUMINOSOS . Mf_jMF’ARAS PARA BANO -
ESTANTERIAS METALICAS . ARMARIOS Y ESPEJOS DE BANO

- Teléfono 500691 - INC A (Mallorca)
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OPTICO DIPLOMADO

TALLERES PROPIOS

GAFAS GRADUADAS
AUDIFONOS PARA SORDOS - LENTES DE CONTACTO
INDOCROMIC - VARILUX-2 - ORMA 1000

Calle BORNE, 12 (frente al Mercado) |
INCA (Mallorca) Apartado de Correos 150 - Tel 50 35 85
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...Y ahora el futbito

ANDRES QUETGLAS

Es evidente que Inca es una ciudad que le gusta de practicar deporte.
Un pequeno, rapido y fugaz repaso de las entidades y clubs de tipo
deportivo que existen en Inca nos darian una escalofriante cifra de
personas que practican deporte.

Entre esta gran fiebre deportiva, una de la.s modalidades altimas en
incorporarse en este marathon, es el que concierne al denominado
FUTBITO.

Hace unos meses, finalizé el torneo organizado por Deportes Olimpo,
en el mismo, participaron un gran nimero de equipos. Y las instalaciones
del Sport Inca en mis de dos ocasiones se vieron desbordadas por el gran
contingente de personas predispuestas a practicar uno de los deportes que
alli se pueden desarrollar.

Inca, por lo tanto, es una ciudad eminentemente deportiva, que siente y
vive el deporte.

En el apartado correspondiente al futbito, dos son los equipos que han
surgido con gran fuerza en estos (ltimos meses. Estos son, el equlpt}
representante de Cafiamel y el de Embutidos Soler.

Este dltimo, formado a base.de gente joven, con ilusion de jugar y
luchar hasta el limite de las propias fuerzas en aras de una victoria. En los
encuentros amistosos que se han disputado, se ha puesto de manifiesto el
alto grado técnico de su plantilla y a buen seguro que en el torneo
proximo a iniciarse, este equipo esta predestinado a ocupar una plaza de
honor entre los mejores del grupo.

Entre otros jugadores del equipo, debemos destacar la presencia de José

Saez; Francisco Martinez Medrano; Francisco Bisellach Segui; Antonio
Beltrin Perello; José Matas Artigues; Juan Bisellach Artigues; Ramoén
Homs; Francisco Guardiola y Jaime Aloy Terol; Lorenzo Buades Fiol ¥
Bartolomé Ferragut Ramis.

Dids pasados, la plantilla y directiva se reunieron en una cena de
companerismo cn el Celler Los Faroles, brindandose al final por los
futuros éxitos del equipo.

MOLI VELL

Le recuerda sus
especialidades
en comidas tipicas
mallorquinas.

«BEN VINGUTS SIAU
AL DUJOUS BO»

INCA

Servicio Oficial CITROEN

Juan de Austria, s|n - Teléfono 301225

weo=e Todos los Citroén GSA
con 5 velocidades

Citroén, consistente con su
tradicional espiritu de economia,
presenta ahora un nuevo avance en
la gama GSA: 5 VELOCIDADES,
EN SERIE EN EL GSA X3, y en
opcion, en los demas modelos.

Un poquito mas de velocidad
€ONn Mucjo menos consumao:

6’1 LITROS A LOS 100— A 90
KM/H.

(Datos relativos al modelo GSA
X3).

DESDE 458.500 PTAS F.F.

Usted puede probarlo en
nuestros concesionarios.

Veélo en el STAND de la FERIA del
DIJOUS BO

Usando la inteligenda, uwmclhw:lan;lmlmnﬁ.

it
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ERA CATALA EN

CHOPIN?

De bades he escorcollat ¢n els
arxius parroquial dels  diferents
cabarets i sules de festes de totala
periféria illenca. No he pogut
trobar cap indici que me tregués de
dubtes sobre aquest tema. La
catalanitat de Chopin no esta
suficientment demostrada. Jo me
deman: ;Si el President iugoslav
Tito era catald, perqué no ho havia
d’esser En Chopin? Tos sabem que
Chopin s'instala tot un hivern a
una cella de la Cartoja de
Valldemossa. ¢Quines foren les
raons per obrar de ‘‘tal suerte’'?
¢No serdi que ell dominava el
idioma de la nostra terra i aixi
podia expressar millor els seus
‘*Nocturnos" i les seves
composicions musicals?

Les males llengiies diuen que els
motius que el dugueren a
Valldemossa -foren les llargues
pipelles de George Sand, que per
cert eren postisses. Aixo ho va
descubrir Chopin una nit mentre
estava interpretant ‘‘Serenata a la
luz del candil”. A un moment
donat quelcom vola per sobre les
tecles del piano i Chopin
s’intranquilitza: era un estol de
caspa de l'escriptora amiga que
s'estava pentinant. La caspa de
George Sand, que era del tamany
d’un llangol de placa i mitja, servi
a Chopin per escriura la partitura
de “Soneto a Martin Villa”. ;Com
seguir d'aquella . mena el seu
treball? ;Era possible dedicar-se a
I’estudi i a la meditacid en aquelles
ingrates condicions? De cap
manera. Lo que feu Chopin va
esser espolsar bé la cabellera de la
Sand perqué no l'importunas pus
mai amb aquella puja blanca. Pero
fou tan gran l'espolsada que li
devalld les pipelles pipelles.
Aleshores digue Chopin:

— {Portes pipelles postisses!

Ho digué aixi talment, en catala.
Ella, que no era fredolera ni a prop
fer-si, acota el cap empegueidai es
posi a escriure un llibre titulat
“Un hivern a Mallorca” per
venjar-se del msuic. ;Hi ha dret en
aix0? ;Es just que una estarangera
es dediqui a fer aquestes coses a
fora casa?

Perd no deixem les carreres
velles per les novelles i tornem al
que ens interessa: ;Era o no catala
En Chopin?

Ho he demanat a més de
dos-cents mil valldemossins i cap
d’ells m'ha sabut donar una
resposta adecuada. Bastava dir si o
no, perd no hi ha hagut manera.
Ningd sap res de res. Uns
comenten que de vegades sentiren
parlar a Chopin i George Sand pels
carrers del poble, perd que ho
feien tan baix i d’amagat, que no
hi havia manera d enterarse del que
deien. Altres han opinat que el
llenguatge de Chopin era el
llenguatge de les tecles, i ens han
aconsellat que investiguem el piano
que deixa dins la seva cel.la. Aixi
ho he fet, pero el piano diu que no

Calitat

LA FLORIDA

vol parlar d'aquest tema ja que cll
n'es inocent 1 que la constitucio de
1978 'ampara.

Sobretot, no satisfet de cap
manera amb les investigacions
esmentades, m’he dirigit a Eivissa.
Alla hi era don Inyigo Cavero en
traje de bany i ulleres de sol.

—Senyor Inyigo, don Cavero:
¢Ens podria contestar a wuna
senzilla pregunta?

—Vosté pregunti. Estic en tot
moment a la disposicid dels que
me votaren,

—Veura, doncs, senyor meu.
Tenc el dubte de si don Frederic
Chopin, el il.lustre pianista polac,
fou catala. (A vosté que i
assembla? )

—Miri, jovenet —respongué el
galgut personatje—. Jo m’he lletgit
de cap a peus més de tres vegades
la Declaracié Internacional dels
Drets dels Diputats. Alla es diu que
tota persona té dret a la libertat
de piqueta. Deguil en aixd vaig
expressar al Parlament els meus
desitjos d'un augment del descans i
de I'oci dels ciutadans major d’edat
i d’aquells que hagin nascut amb
un pes inferior als onze quilos.
Fins ara no he rebut resposta a les
meves peticions, pel que estic
reposant forces en aqueixa illa
maravellosa. Li he de confesar que,
aixo a part, no m’he topat cap dia
en ningi que es digui Frederic
Chopin, per lo que me resulta del
tot impossible de contestar-li a la
seva pregunta. Ho sent molt. Jo
sols tenc noticies del terramotol a
Mallorca, el qual ha ocasionat un
crui al sotil de la vivenda del batle
Aguildo. A.xo si que certament em
té preocupat.

cEn aqui  acudir després
d’aquest nou  fracas de la
investigacio espanyola?
Darrerament he demanat  una
subvencid estatal per proseguir la
meva recerca, perd se m'ha
contestat que el presupost no
arriba per cubrir aixo i que si no
van vius els funcionaris del
Departament no podrin cobrar ni
tan sols la paga doble de Nadal.

He descobert, no obstant, que la
mare de Chopin era casada amb un
home més gran que ella, menys
xerrador que ella, més fumador
que ella i més d’esquerres que ella.
S'apellidava igual que el fill i, en
aquest, li va comprar una olla a
presid6 quan era petit perqué
comengas a practicar el so de les
locomotores (1).

De totes formes és molt estrany
que Chopin no compongués cap
sardana. Si aixi ho hagués fet se li
haurien perdonat tots els pecats
comesos durant la seva estancia a
Mallorca. Per a vergonya i oprobi
dels impotents i fluixos d'uri (2).

JOAN GUASP

(1) Maquines amb el motor
boig.
(2) I tipus de ronyd clos.

Distincio
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Unamarcaconocida
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ESPIRAFOCS

EXPOSICIO

de

CERAMICA
JOANA COSTA
MARITINA
ANTONIA COLOMAR

GLORIA |
Fins el dia 15 de Novembre

Obispo Llompart, 187 - INCA

PRINCIPAL

MIERCOLES Y JUEVES

DIJOUS BO

WARKER ESPWACLA 54 oreseis

Una maravilla con el revalver_
Un relampago con los pufics..
iAdarado por las mujeres)..
iDdiade por sus enemigos!.

PR Buma c

Complemento:

| TARZAN Y EL
MISTERIO DE LA SELVA

VIERNES, SABADO Y DOMINGO
‘SENSACIONAL PROGRAMA

RESCATE EN EL
MAR DEL NORTE

EL RABINO Y EL PISTOLERO

UN WESTERN SIN IGUAL

MALLORCA,

Una de les coses gue mos em
corprenia de les festes del poble,
quan era infant, eren els
cap-grossos de les cercaviles,
personatges de les rondalles fets
realitat. Al capdevall tota la gracia
neixia de la confrontacid entre la
sensacid de cosa grotesca i la
seguretat de que al davall del
caparrot de cartd hi havia un
perxalango, ben sa i normal, que al
fons disfrutava de la bulla i de
retgirar la menudea. Pero si a la
vida de eada dia ens trobassim amb
un cap-gros de veres, de carn i Os,
segur que ¢l considerariem un
monstre, un ésser anormal digne de
llastima en el millor dels casos. La
naturalesa, llesta ella, no en crea.
Ara els homes, els autodenominats
“homo-sapiens’, sl que en cream.
De fet, tots els mallorquins som
part d'un cap gros monstruos: el
nostre propi cos social, amb un
caparrot disforjo — Ciutat — que
creux, creix i s'infla de cada dia
més i més, meiitre que els membres
— els pobles de 1'illa — s’aprimen i
agonitzen. [ aixi ens trobam amb
una capital, descomunal i
esburbadota, on hi viu (;? ) més de
la meitat de la poblacido de les
nostres illes.

Aquest procés de urbanitzacio,
propi de la nostra época, a voltes
és inevitable. A un medi rural per
viure basta un tro¢ de terra per
conrar, sigui on sigui; a una
societat moderna les industries i
serveis no es poden col.locar alla
on &s vol, si no on es pot. Fan falta
fons de energia, comunicacions,
mfraestructura, i un caramull de
coses més que ja venen
condicionades per la mateixa
geografia.” Pensem al cas de les
nostres illes el gran avantatge
d'ésser ja a prop del moll o de
I’aeroport. Perd a més del que hi
pugui haver de inevitable dins
aquesta urbanitzacid creixent, hi
ha hagut una empenta inestimable
perque les coses rodassin aixi per
part de una administracio
tncabotada a amuntegar els
assumptes de les regions a les
capitals de ‘,provincia™ i a Madrid
les de tota Espanya. Es bo de
imaginar aqui aquest centralisme
desfermat crearia molts ce llocs de
traball oficial a les capitals, en
bona part coberts per funcionaris
provinents dels pobles. Aquesta
nombrosa inmigracid erearia noves
necesitats de vivenda, alimentacio,
esplai, etc. que estimularia una
nova onada inmigratoria de cap a
les ciutats per cubrir els nous llocs
de treball creats. I el resultat final
seria com una bolla de neu
llannada muntanya avalla, que com
més roda més i més gran es fa En
aquest aspecte és molt significatiu
veure el percentatge que viu a les
capitals en relacid a la poblacié
total del pais. A Franca,
capdeventera del centralisme, prop
d‘un vint per cent resideix a Parisj
a Espanya, bon alumna seva, més
del 10 per 100 ho fa a Madrid. En
canvi, als paisos federals, en llarga
tradicid autonomista, només ho fa
un percentatge molt petit, bona
mostra de que a les capitals
simplement hi viu la poblacid
necessari per fer funcionar els
serveis estatals i res pus.
Assenyalem, per exemple, que

Washington és una relativament -
petita- ciutat de poc més de un

milio- de habitants, capital de -un
Estat de més de doscents, o Bonn
en relacid a 1I’Alemanya Federal,
En canvi aqui s’ha arribat a
I'extrem oposat, amb unes capitals
descomunals, contaminades i
brutes, on la gent viu encaixonada
dins capses de puros fetes de
ciment que hom anomena pisos,
sempre frissosa i fent oposicions
permanents a l'infart o al sofa del
siquiatre. I mentres, el pobles
moren lentament. Reparem el cas
de Mallorca, on. gairabé tots els

UN CAP-GROS

pobles pateixen una vertadera
hemorragia de- poblacio — Inca i
Manacor, dos pobles amb feina —
estan enrrocats desde fa una
eternitat pels voltants dels 20.000
habitants.

I el que es igualment greu, en
transplantar-se a la nostra terra la
organitzacio provincial pensada per
les terres peninsulars, sense tenir
en compte que som un territori
fragmentat, la Part Forana i
sobretot Menorea i les Pitilises
gquedaren sotmeses a un doble
centralisme ciutada 1 madrileny.
D’agquesta manera perderem la
capacitat per ordenar el nostre
propi territori, i els que ho podien
fer molt sovint no tenien ni idea de
per on cauen les nostres illes. No és
estrany que a molts de llocs
faltassin els serveis més elementals.
;Quants de joves es quedaren sense
fer el segon ensanyament perque
no tenien un institut a ma?
;Quants sense carrera, tenint bon
cap, perque no hi havia
Universitat? 1 no ens enganyem,
els centres escolars d’Inca, i altres
pobles no son una gracia que ens
han fet, si no un dret de molts
d’anys enca. [ al mateix amb el
bocinet de Universitat que ara
tenim. ;Es just que un eivissenc
hagi d’agafar el vaixell de Ciutat
per venir a Mallorca a graduar-se
unes ulleres? ;I que molts de
pobles de Eivissa fins fa poes anys
només tenguessin electricitat a
hores? 1 la pregunta més
terrorifica de totes ¢quants de
formenterés han mort perque
trobant-se mamalts el mal temps
els ha aillats i no han poguts ésser
evacuats per aire per no disposar
d'un heliport? (1)1 al mateix ens
podriem demanar, un poc més
mitigat, dels artanencs, gabellins i
serverencs que abans de rebre una
asisténcia meédica urgent han hagut
de atravessar a la desesperada tota
la illa sovint per unes carreteres
desastroses sobretot abans de
inaugurar-se l1’Ambulatori de

. Manacor. [ no ens enganem, les

possikilitats de sobreviure en cas
d’accident greu o d'un atac seribs
son molt superiors trobantse a
Ciutat, per la proximitat als
centres Meédies, que essent a 'altre
cap.

Es comprensible per tant que a
les altres illes, especialment a
Menorca, i per molt que ens
escandalitzem els mallorquins, hi
hagi nat una espécie de sentiment
anti-mallorqui, mesxla de por del
petit al gran, de raons motius ben

- justificats, por del més petit al més

gran i altres herbes. Conten que
durant la Creacid el dimoni, Déu
cred Mallorca i aposta li sorti una
cosa tan polida. El dimoni,
envejos, hi volgué aficar cullerada i
li sorti Menorea, pelada i castigada
pel vent. En vista del resultat,
decidiren eanviar, i aixi fou com

Déu crea e¢ls menorguins 1 ¢
dimoni els mallorquins.

Ara, amb ['adveniment de 1
autonomia se'ns presenta un
ocasi® Gnica per comengar
arreglar tot aquest desgavell perqu
per primera vegada en molts d
segles hi - haura capacidad pe
decidir les coses prop del lloe o1
s’han de fer, i a més fer-ho el
estricta igualtat, és a dir tenin
exactament el mateix pes la par
Forana que Ciutat, i les altres ille
que Mallorca. Si no s’asoleis
aquesta paritat no s’aconseguira re
més per perpetuar el domini d¢
Ciutat per la sencilla rad de que el
seus representants sempre serdn l:
majoria, de tal manera que le:
aspiracions de la Part Foran:
poden ésser sistematicamen:
derrotades, aixd si, ara mol
democraticament com és la moda
A més cal comptar que hi ha un:
injusticia historica de Ciutal
damunt la resta del territori que nc
ha estat mai reparada. I presentai
I’otorgament d’un vot a cads
persona com una gran conquests
democritica es podia mantenir en
époques passades, en que una
minoria dominava a la majoria.
Tan de bdé que aquest eserit fos la
Xispa que encengués la traca a la
Premsa Forana de aquestes
aspiracions, perque els redactors de
les publicacions de Ciutat, si b-e
ben intencionats, probablement no
viuen directament els problemes
d’haver d'anar en tot i per tot ala
Capital. Qui per posar un exemple,
no ha hagut de perdre un mati per
anar a l'especialista a Palma per
tornar-hi a fer-se la radiografia
ordenada per baixar-hi a cercarla
per tornar-hi altre volta per durda
al primer especialista no té ni idea
dels inconvenients que suposa
haver de dependir en tot de Ciutat.

Per acabar, una sugeréncia. ;No
seria possible, almanco per una
vegada, treure algin organisme
autonomic fora de Palma? Per
exemple, establir el Consell de
Mallorca. a Sineu, que aposta es al
mig com el Dijous, i aixi s'hi
crearien alguns llocs de treball.
Ah! pero clar, si, si, és veritat, els
senyors de Ciutat no estin
acostumats a ésser ells els qui han
de correr. No res, ido, ja seguirem
nosaltres, pobles pagesos de la Part
Forana, tudant tot un demati per
anar a Ciutat a cercar els impresos
per fer un etxem en forma deguda
i reglamentaria. A més, aviat ho
rodrem fer per la autopista qué fa
bo i senyor, com a les pel.licules
americanes, i diuen que és. el
progrés.

JOANOT COLOM

(1) ( clar, ells no disposaven dels
medis per arreglar-ho i qui podia, si
vivia a Palma confonia Dabrera
amb Formentera i si a Madrid les
Balears amb les Caniries.

ATENCION

iTiene en su casa publicaciones antiguas aparecidas en Inca,
Prensa (Ciudad, Ca Nostra, El Colegial, El Ca d'Inca, El
Hogar. . . etc) Libros, Folletos, Prograimas y toda clase de impresos?
NO LOS TIRE NOSOTROS SE LOS COMPRAMOS precios
razonables. Buen precio segiin-el interés de los papsles. ¢

OFERTAS: LaFlorida Plaza Espaiia 18 INCA. '

SE NECESITA ENCARGADO—ELECTRICISTA para

comercio proxima apertura.

Imprescindible resida en

INCA. Presentarse maiiana viernes de 10 a 13 h. C/ Lluch,

2, 1o.




DIJOUS - 13 NOVIEMBRE DE 1980 — PAG. 37

ZIEIDR
DIBrQs

Comgpre las buenas marcar
a buen precio...

ly sin coger el coche!

_Picadora'Mouiinex i D R e R R 2.300'- Radio-cassette Sony stereo ........... 18.500"'-

Secador Moulinex . ces vus vun sen sven s 850" - "I ransistor MM » FM isisiesanins vae we 1.790"'~
Yogurtera Moulinex ...eeeeeeeennncrons - 799'- ‘Radio-cassette-T.V. portatil ......... 29,900"'-
Exprimidor Philips ...... Gowse womn oo wcon 1.200'- " Lavadora automatica New Pol .......... 16.900'~
Maquina afeitar Braun Micron 2000..... 3.990'- Cocing con horno ThimsEll cuweaesias v 6.900'-.
Teansistor AM .. oee aawiss v a9 s as%e 790"~ - Frigorifico Ignis 200 Titros ...... .. 13,900'-
secadar Bragn PE 1000 wes wos coon wny S 1.690"'- Frigorifico Ignis 2. pusrtas . v s e o 20900 =
Tole Sanyo 12" BIN s o v baos wos v s 13.990'- - Lavadora Otsein carga superior........ 27.900'-
TV PRITipE color TA"ous cvs vew en ooy . 55.000'- Congelador Corberd 310 1itros ........ 34.000'-
T.V. Radiola color 20".....cvenn NP 79.000"'- Calculadora T.R.Q....u... AR ees  1.490'-
T,V, Vanguard cglor 20"....cceresranes 69.000' - Estuta BUSENG. Jous evs enn v v sen von o 3.900'-
TV PHIVipS €OloFf 28" sieevawwveews « 98.000"~ Tocadiscos.Philips portatil stereo ... 8.700'-
Rad

adio-cassette Philips ........ ks e 9.900"'-

-Cadena HI-FI: . .

Amplificador 2 X 20 W Pioneer

Sintonizador Pioneer

Platina Sony -

2 cajas acusticas 30 W Pioneer

Mueble-Rack Hi-f1i

Auriculares ; _ :
Todo POy wssssesaanss spmEtEEes pesvas 09:900%"

Abonamos -1.200"- ptas. por su vieja maquina de afeitar al comprar la
nueva Philipshave. -

Ademds extensa gama en las principales marcas del mercado: Sanyo, Grundig,
Radiola, Sony, Vanguard, Philips, Pioner, Werner, Ignis, Corcho, Corbero,
Aspes, Otsein...

flo ga-te dineroen vano
IVenga a DIEL/R!

Rz

San Bartolomé,10-Inca
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Ammnastia Internacional

GRUP D’ADOPCIO DE MALLORCA

AMNISTIA INTERNACIONAL és un moviment mundial,
independent de tot govern, partit politic, ideologia, interés economic
o credo religios. Com a tal, té un paper especific dins el conjunt
d‘entitats diverses que treballen en la defensa i promocio dels
DRETS HUMANS. | _

En el centre de totes les seves activitats, hi colloca ELS
PRESOS:

— Cerca l‘alliberacid d‘homes i dones empresonats a qualsevol
part del mon per mor de les seves conviccions, color, sexe, origen
etnic, idioma o religio, sempre gue no hagin recorregut a la violéncia
o no I'hagin promoguda.

— Propugna la realitzacio de judicis, expedits i imparcials, per a
tots els presos politics; i treballa en la defensa d‘aquelles persones
gue han estat detengudes sense una formulacio de carrees o que no
son duites a judiei.

-- S‘oposa, sense cap excepcio, a la imposicio de la pena de
mort, a la tortura i a tota pena o tracte cruel, inhuma o degradant

-yue s‘imposi a qualsevol pres.

AMNISTIA INTERNACIONAL actua d‘acord amb la Declaracio
Universal de Drets Humans de les Nacions Unides (ONU) i amb altres
convenis internacionals. Mitjancant el treball practic en la defensa
dels presos les categories dels quals estan incloses en els seus
objectius, Amnistia Internacional participa en el foment i proteccio
dels Drets Humans en les esferes civil, politica, economica, social i
cultural.

AMNISTIA INTERNACIONAL compta amb més de dos mil
grups d‘adopcio de presos, seccions nacionals en 39 paisos d‘Africa,
les Ameriques, Asia, Europa, Oceania i Orient Mitja; 1 suscriptors i
simpatitzants en altres 86 paisos. Cada Grup d‘adopcio treballa, com
a minim, en favor de dos presos de consciéncia de paisos que no
siguin el seu propi. La seleccio d‘aquests paisos es equilibrada
geograficament i politicament a fi d‘assegurar la imparcialitat dels
procediments. La informacio sobre els presos i les violacions de Drets
Humans surt del Departament d‘Investigacio  d‘Amnistia
internacional, a Londres.

AMNISTIA INTERNACIONAL té categoria consultiva a les
Nacions Unides (ECOSOC), UNESCO i el Consell d‘Europa; manté
relacions de treball amb la Comissio Interamericana de Drets
Humans de 1'‘Organitzacio d‘Estats Americans (OEA); i és membre
del Comité Coordinador de I‘Oficina per a la Ubicacié de Refugiats
Africans de 1'Organitzacio d‘Unitat Africana (OUA).

AMNISTIA INTERNACIONAL es financa amb suscripcions i
donacions dels seus afiliats en tot el mén. Per salvaguardar la
independéncia de l‘organitzacié, totes les aportacions son
controlades estrictament per directius establertes pel Consell
Internacional d‘Amnistia Internacional, que publica anualment un
informe de despeses i d‘ingresos. ; :

AMNISTIA INTERNACIONAL té un grup d‘adopcido a
Mallorca, el qual treballa des de fa algun temps en la defensa i
promocio dels Drets Humans, en particular de presos politics de la
Repablica Democratica Alemanya i d‘Argentina. Per a qualsevol
informaci6, adrecar-se a:

AMNISTIA MALLORCA

- Carrer Joan Munar 14, ler,
Telefon: 25 37 84

Ciutat de Mallorca — 4 —

DE LA PANTALLA
DE LA VIDA

FE:DRAMA DE LOS VENDIMIADORES ESPAROLES EN FRANCIA
porJOSE REINES REUS

' Dicen que una imagen vale por mil palabras. Y, quien dice por mil,
bien podria decir por un milléon. O por mas.

La Tele, nuestra Tele, esta Tele tan traida y tan llevada, nos ofrecio,
en uno de sus espacios, imagenes referidas a los espafoles que, por estas
fechas, emigran al pafs vecino para prestar servicios como vendimiadores.

La mayoria de estos espafoles son andaluces y emprenden su éxodo
para asegurarse el pan nuestro de cada diaj este pan que su patria les niega
y que ellos, por motivos de supervivencia, se ven obligados a hallar en otra
nacion, en este caso, Francia.

Y este exilio, aunque sea sblo por un tiempo determinado, frustra y
pesa _doloroaamente en el alma y en el existir de estos espafoles, a veces
familias enteras, que, por razones econémicas, se ven forzados a
abandonar sus hogares y su Patria. )

. Al padecer de estos espafoles, por estas lejos de sus hogares y de su
pais, hay que afiadir los vejdmenes de que son objeto por parte de los
patronos franceses: hacinamientos en albergues inadecuados, salarios mas
‘bajos, marginacién en al trato, etcétera, etc. + .+ -

. Los que, por unos motivos u otrosm se han visto precisados a vivir
lejos de‘ su Patria, saben de unos sufrimientos y de ‘unas ahoranzas
caracteristicas y pecualiares que, muy dificilmente, pueden comprender
log que no han pasado por este trance; sufrimientos y anoranzas que, en
algunos casos, son causa de la muerte de 10s que las padecen.

" No cabe duda alguna de que el drama de los vendimiadores espanoles
en Francia es un drama impropio de los tiempos progresostas que
corremos y que reclama una urgente solucion por parte de nuestros
gobernantes. : ’

]

Els estatuts de ’home

Article- 1.--

Es [u saber que a partir d'ura
la veritat seré un valor;
que a partir d'ara la voda sera un valyr.

Article 2.—
Es fa saber que tots els dies de la setmana
incluits els dimecres més ““dimecres de cendre

tendran dret a convertir-se en diumenges “de mati”.

Article 3.—
Es fa saber que a partir d’aquest moment
hi haura girals a totes les finestres,

i que els girasols tendran dret a créixer dins 'ombra,

i que totes les finestres. tot lo dia,

_han de estar obertes al verd que porta Pesperanca.

Article 4. -

Es fa saber que a partir d’aquest instant, 'home
mai més haura de dubtar de 'home,

que 'home tendra confianca en 'homo

com la palmera es fia del vent,

com el vent es fia de laire,

com T'aire es fia del cant del cel.

Article 5.— .

Es fa saber que mai més no es fara necessari |
utilitzar la cuirassa del silenci,

ni 'armadura dels mots:

’home s'asseura a la taula amb la mirada neta’
perque la veritat sera servida abans de la fruita.

Article 6.— ' “
Es fa saber que el més gran sofriment

ha estat sempre i sera sempre

no poder-se donar per amor a la persona estimada;
i que ¢s 'aigua que dona

a la planta el miracle se la flor.

Article 7.~

Es fa saber que, per definicio,

home €s un animal que estima

i que és aixo que el fa més hermos,
molt més que els estels de la matinada.

Article 8. -

Es fa saber que res no estard manat ni prohibit,
tot estara permes,

fins i tot jugar amb els rinoceronts

i passejar-se I'hora baixa

amb una inmensa begonia a la solapa.

Article 9.—

Es fa saber que els diners

tirats fora del gran baul de la por

es transformaran en una espasa fratemal
per defensar el dret de cantar

i 1a festa del dia que neix.

Article final. - : 2,
Declaram que estd prohibit usar del mot: llibertat, El dit
mot sera, daltra banda, suprimit dels diccionaris ;

i del llot traidor de les boques.

A partir d’aquest instant

la llibertat sera qualque cosa viva i transparent

i ca seva serd per sempre més EL COR DE L'HOME.,

Parigraf tinic: :
“Una sola cosa queda prohibida: estimar sense amor™.

RADIO
POPULAR

. ES COSA
" NOSTRAl |
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-ESTUVIERON EN CA‘N MATXARA

Las cosas reservadas de Monserrat en Inca .7l el

Nuestra ciudad, durante la
guerra de la Independencia, fue ¢l
lugar escigido por los Monjes de
Monserrat, para guardar su tesoro
y las *‘‘Cosas rese__rvadas” del
famoso santuario catalan.
Estuvieron en una de las casas
sefioriales de la ciudad Ca'n
Matxara, propiedad de don
Bernardo Ramis, que debido al
progreso va ha desaparecido.

Uno de los herederos de la
familia cuenta con una interesante
coleccion de cartas relacionadas
con la permanencia en tal casa de
varios monjes de Monserrat,
quienes huyendo como tantas
personas, de la invasion francesa en
el continente, vinieron a buscar
refugio en nuestra hospitalaria y
tranquila isla; traian consigo

aquellos mon}es las que ellos
" llamaron “cosas reservadas” de
Mo nserrat o sea un verdadero
tesoro de joyas ofrendadas durante
muchos siglos a la excelsa patrona
de Cataluna.

Recordemos para mejor

inteligencia breven:ente lo

sucedido por entonces en
Monserrat: al apoderarse los
franceses de Barcelona, se consultd
‘al Capitan General, conde de
Ezpeleta, si convendria fortificar
aquel santuario; el conde rechazd
de plano la propuesta) sin embargo
en mala hora la Junta provincial de
defensa decretd la tal fortificacion
v con ella, en realidad quedd
firmada la sentencia de destruccion
del Monasterio, era en Mayo de
1810.

Si los franceses, en su primer
asalto a Monserrat, a primeros de
Enero ae 1809, no causaron daiocs
de importanciaj en cambio fué
tristisimo dia el 25 de junio de
1811 en que el general francés
Suchet, robd, saqued y profand
cuando tuvo a su alcance, a
excepcidon de la imagen de la
Virgen de Monserrat que dos dias
antes habia sido escondida cerca
de la Ermita de San Dinias por el
ermitano de la misma, Fr. Mauro
Picanol, vilmente asesinado poco
después por las tropas
napoleonicas.

También se pudieron salvar de
tal catastrofe esas que hallamos
calificadas de ‘‘cosas reservadas’
de Monserrat: vemos como Fr.
Domingo Filguiera, abad por aquel
entonces de Monserray y testigo

ocular, nos ha dejado relacion de
todo lo sucedido vy nos refiere
como ¢n arcas resistentes se coloch
la documrentacion del archivo y los
documentos sagradosj en una
arquilla aparte se depositaron las
jovas mas valiosas y todo junto
salido del monasterio hacia
Villanueva y la Geltri con el plan
de trasladarlo de Tarragona a
Mallorca.

No obstante, diversa fué la
suerte que corrieron unos y otros
tesoros; los ornamentos y el
archivo regresaron fatalmente al
monasterioj en cambio, por
fortuna, las joyas pudieron llegar a
Mallorca, de su salvacion se
encargd el monje benedictino, Fr.
Ignacio Bas, durante varios anos
desempend el cargo de mayirdomo

' deé este monasterio, asi.como elsde -

procurador de Barcelona.

A este monje le cupo el honor
de traer a nuestra ciudad las
alhajas, no sin tener que vencer
con la ayuda del general inglés
Enrique Doyle, las dificultades que
le oponin tanto el Capitain
General como la Junta del
Principado,
conservarlo dentro de la ciudad de
Tarragona; el P. Bas sabemos que
permanccid en Mallorca hasta el
ano 1814; pasd a Barcelona y

-fallecid el 21 de enero de 1815,

Hasta aqui cuanto nos dicen
sobre tales alhajas o cosas
reservadas las historias de
Monserrat de los Padres Crusellas y
Albareda; menos nos cuentan los
historiografos de nuestra isla; ni
siquiera Miguel de los Santos
Oliver, que tantas y tan curiosas
noticias sobre los refugiados nos da
en los tres Capitulos que les dedica
en su valiosa historia de “Mallorca
durante la primera revolucion,
1808-14", no dice una palabra
sobre la venida de los Monjes de
Monserrat, confundidos entre los
miles de catalanes que hicieron de
siniestra memoria su ano llamado
de los catalanes precisamente y
que tantas penalidades ocasiond a
los moradores de la isla como a los
forasteros que solo en la capital se
calcula que pasaron de cuarenta
mil.

No es de extranar, que pasara
inadvertida la llegada de aquella
media docena de monjes que
fueron a encontrar albergue

pretendiendo,-

providencial en la morada del
Rvdo. don Gabriel Ramis Alomar,
beneliciado de la iglesia de [nea.

Por fortuna, los descendientes
de tan generoso como desconocido
bienhechor de Monserrat
conservan una scrie -de cartas
cruzadas entre don Gabriel v varios
monjes que albergoj tales cartas,
como podrin ver nuestros lectores,
anaden interesantes datos a las
escasas noticias conservadas por los
historiadores.

Antes de la edicion del libro del
Padre Pedro Blanco Trias, no se
tenian noticias en:el Monasterio de
Monserrat de la existencia de tal
documentacion en nuestra ciudad,
ni se poseian mas datos sobre la
existencia en Mallorca de las joyas
de la Virgen que las contenidas en
las dos historias del santuario que

-hemos citado anteriormente. .

Por este motivo v con la previa
autorizacion de  su poseedor
queremos dar a conocer las
mismas, asi para dar a conocer los
datos que encierran, no todos, por
supuesto, del mismo interés como
también para poner en relieve la
honra singular que cabe a la
antigua casa Ramis por haber
servido de arca donde se
custodiaron desde 1811 al 1814,
tales tesoros, gloria que alcanza a
la ciudad de Inca. )

Como a la mas interesante de
tales cartas, reproducimos la que
desde el monasterio benedictino de
San Esteban de Ribas del Sil,
dirigiéo el ya conocido para
nosotros ex-abad de Montserrat,
Fr. Domingo Filguerira, el 30 de
Ehero de 1819, a su sucesor en
aquel cargo, Fr. Bernardo Bretonj
dice asi: )

“Mi querido: el dador de esta es
el Dr. D. Gabriel Ramis Alomar,
beneficiado petinenciarioc de la
villa de Inca en Malloreaj ha sido el
depositario confidencial de las
cosas reservadas de Nuestra Senora
y el amigo mas intimo, a quien el
P. Bas, P. Sanz, Diez Casas y yo y
cuantos me siguieron, debimos las
mias finas atenciones mientras
estuvimos emigrados en aquella
villa.

Por eso serd una pruena piublica
de gratitud tan propia de nuestro
estado ¥ que yo estimaré mucho
que cuando se presente ahi con su
companero ¢l Dr. Bruno Montaner,
a quien también debimos

CAN

Telf. 500293 - INCA

Delegacion en IBIZA: Barrio Cana Guasca - Aptdo. 96 - Sta. Eulalia
Delegacion en MENORCA: Oriente, 38 - Telf. 382522 - Ciudadela
Delegacion en CAMPOS DEL PUERTO

ANAVES comerciaL -
MAQUINARIA AGRICOLA INDUSTRIAL
CENTRAL: Exposicion y venta General Luque, 131

Telf. 501504 -50 14 35- INCA (Mallorca)

Reparaciones y Recambios: TALLERES CANAVES - General Lugue, 84
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atenciones, cuides de que se lc
hospede a cuenta del Monasterio
con tanta naturalidad como si
fuera monje, pues ese es su genio.

Otro tanto sin duda harfa yo,
pon tu recomendacion en iguales
circunstancias y el tomarme la
confianza de remitirte esta carta es
otra manifestacion no soélo de
gratitud hacia él, sino también del
debido afecto con que sabes soy tu
verdadero amigo y capellin
g.b.t.m. Fr. Domingo Filgueira”.

Cerraremos el trabajo con la
sucinta enumeracion de las joyas o
‘*cosas reservadas” de nuestra
Senora de Monserrat.

En su historia el P. Crusellas,
cita *las dos riquisimas coronas de
oro con esmeraldas la una, que el
P. Penalosa trajo de México y la
otra también de oro y diamantes
trabajada en Montserrat por un
Padre ermitano, en cuya
confeccion empled treinta anos
los dos sin igual viriles de oro y
diamantesj el caliz también de oro
Yy vinajeras donativo del rey
Fernando III de Austria” hasta
agui la lista del P. Cruellas.

Singularmente providencial con
su nota tragica es la forma como
hemos podido completar la lista de
tales joyas; estas en 1814, después

1 ]
(%rnixfl prar it Lj:}'zu

e \/},,;,r LRLE W N
& e n", o

s SerrAC

del fracaso napoleonico en Espana
y luego en Europa, volvieron a
Montserrat; pero vino el fatal
trienio constitucional y el tesoro
conservado en Inca, vino a caer en
1822 en manos del Crédito
piblico; precisamente por el
inventario que los emisarios de
aquél formularon y que hemos
tenido a la vista en Montserrat,
deducimos la lista de las demas
jovas, aqui salvadas.

Ademas de las mencionadas por
el Padre Crusellas, citaremos un
ramo de oro que llevaba la Virgen
en la mano; seis cucharitas de plata
de los calicesj un viril de plataj una
joya de oro con esmeraldas que
llevaba la Virgen; tres anillos de
oro con varias piedras preciosasj
una joya de oro con perlag y uca
esmeralda que estaba unida al
rosario que conserva la Virgen; un
relicario de plata dorada con
muchos diamantesj guardaba dos
espinas de la co:ona de nuestro
Senor dJesucristo; varios célices,
vinajeras, ete.

De esta suerte, de lo que no se
llevaron los franceses se incautaron
nuestros constitucionales.

GUILLERMO COLL
Fotos: J. RIERA.

MIGUEL TUGORES

MARCOS, MOLDURAS,
LAMINAS

TRABAJOS POR ENGARGO

Teniente Juan Lliobera, 6
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arxiu parroquial d’Inca

C

Rectors de la nostra parroquial 1600-1980

Durant el temps que he anat transcrivint documents,
més o manco inédits, per omplir aquesta pdagina, he anaot
anotant el nom del Rector, Econom o Vicari regent que
estava a la nostra parroquial el temps del qual jo ¢ feia
comentari, No ha estat un treball dur ni deixue, més al
contrari, puc dir que el treball s’ha fet totsol, sense voler.

A pesar que jo vaig transcriure una série de documents
del segle XV, pocs, per no dir quasi cap, noms de rectors he
trobats. Es a partir del 1600 quan jo, treballant a partir
d’aqui, he trobat, sobre tot al Llibre de Determinacions de
Comi, una série noms que avui explicaré, i que he pogut
constatar amb les firmes que certifiquen un neixament o
una defuacio.

Abans de comengar, cal que digui que aquest treball és
el resultat d'un altre treball que tots vosaltres heu anat
veient a partir del nimero 1 d’aquesta seccio. Es, podem
dir, un resum, una sintesi d’aquell treball fet i llegit. Com
vos deia, quasi s’ha anat fent totsol; pero, també puc dir
que al llegir jo distints documents, senpre vaig pensar que el
fer una fitxa o nota del rector o econom que per aquells
moments era el cap de la parréquia, gualque dia podria
servir per fer un estudi serios i documentat. També puc dir,
i he de dir, que no puc fer, per ara, Uestudi que requereix
dit tema, Les pdigines del Dijous estan meselles i no puc
allargar massa. El que puc fer avui és, a partir del 1600,
donar a 'abast de tothom el nom i data més o manco segura
de la seva entrada i de la seva sortida, ja sia per mort o
camvi de parroquia. Les notes sOn curtes i precises, el
caramull de notes que me deixaré, serviran per fer-ne,
qualque dia, una petita monografia que a partir dels
dirigents parroquials, poguem historfar el seu entorn, la
circunstaneia que enrevoltava a dit rector. No oblidem que
1'Església sempre s'ha distinguida per saber guardar,
celosament, la historia del llogaret, vila poble o ciutat. Els
Arxius Parroquials, son fonts, volguem o no volguem,
inapreciables per tot aquell que vuilgui fer la historia ben
feta. Sense ells, la historia, concretament, de la nostra
ciutat, quedaria inexacta i incompleta.

Acabat el proleg principiarem la nostra tasca
quotidiana, la tasca que comencarem fa quasi tres anys i
que gracies a Déu ha pogut veure, aquesta seccio, el nimero
100. També el vostre ajut moral i, sobre tot,
I'encoratjament dels col.laboradors de DIJOUS, que
m’animaren en moments dificils, han fet possible aquest
recull de noticies de la nostra ciutat, INCA.

Vaja també, el meu agraiment al rector actual Mn. Joan
Lliteras que me va obrir, d'una manera expontinea i
senzilla, les portes del meu estimat ARXIU PARROQUIAL
D'INCA.

I, a tots aquells, que davant els meus treballs, bons i
dolents, han callat dramaticament, vaja també el meu
. agraiment, ells, sense saber-ho, son els vertaders artifices
dels meus treballs. Sense ells, el meu amor propi no hauria
reaccionat. Les ponyides s6n també, bones.

P

1.395.— Al Real Privilegi del rei D. Joan, firmat a
Portopi a 18 de Novembre de 1.395, trobam com a rector
de la nostra parroquial a ANTONI AGOST. A 1.494,
GUILLEM PLANES, rector.

El primer rector del segle XVII, no I’hem pogut haver,
ens ha estat impossible. A 1.620, hi veim com a rector a
JAUME TORRENS, personatge molt famos durant.el seu
temps. Vaig transcriura el seu testameny, i a Ia Rectoria hi
ha el seu retrato. Mori dia 23 de Juliol de 1624. DeiXa una
grossa quantitat de ‘‘mandas pias”. El seu testament també
es conserva a 1’arxiu de I’Ajuntament nostre.

1.625— NADAL GUASP. Va esser confessor de Sor
Clara Andreu, momja jerdnima que mori en olor de
santedat. Eserigué unes notes d’ella. En Bover el cita al seu
Hibre “Biblioteca de escritores Baleares™. Mori al 1.632.

1.633-34, fou rector en JOAN BAUTISTA JUAN.

Dia 16 de setembre de 1.634, veim com a rector a
JOAN MORRO.

Als 11 de Juliol, era, o millor dic comencd a esser
rector em PERE JOAN GILI’ '

1.650? .— JAUME CONTESTI Dit rector mori de
contagi de pesta bubonica que va assolar la nostra ciutat
’any 1.652.—

1.653.— BARTOMEU PERELLO, que primer four
econom i poc temps després, rector.

1.654.— PERE JOAN GILI, rector fins que 'any 1.677
va morir a Inca mateix.

1.677.— LLOREN¢ FIOL, primer firma com a vicari i
vers I’any 1.678, com a rector.

1.679.— PERE ROSSELLO. El vaig localitzar a un

compte del dia 13 de febrer del nomenat any, i va firmat

com a uconom

1.680.— PERE ANTONI MAYOL, rector a palt;r del
11 de marc fel mateix any abans esmentat.

1.682.— Primer com a econom,
partir den 13 de marg del mateix any
que moria 1.691.

1.691.— MIQUEL SANTANDREU. Rector, Durant el
seu determini va proposar als Jurats d’Inea fer una església
nova. Féu dur a la nostra ciutat les reliquies dels patrons
sants Abdon i.Senén, Mori el 27 de marg de 1.704, no
veient |'inici de la construccio de la nova església.

1.705.— JOAN ANTONI MASQUIDA I REURE,
rector. Posa la primera pedra de 1’església el 26 de Janer de
1.706. Treballa perqué quedas erigida, com hi queda, la
Confraria de Santa Maria la Major. Va tenir que dur a la
prictica el decret del rei Felip V, de NOVA PLANTA. De
totes maneres ell, molies vepades, continua escrivint

ANTONI JOFRE,

emprant la nostra llengua. ‘ori el 12 de marg de 1.742.
1.743.— Pel marg, JOAN LLOMPART, vicari. Dia 13

d’abril del mateix any,

econom fins el setembre.

MIQUEL BLANQUER,

que four

1.743.— Als 3 d’octubre, JOAN CARLES, rector. Molt
apreciat pel poble. L'Arxiu esta ple de coses escrites per ell,
Gran impulsor de les obres parroquials. La seva estade a
Inca com a rector, fou llarga i profitosa fins el 4 d’abril de
1.780 en que va morir., Va fer les transcripcions dels
documents més importants, com és la de la suor del Sant
Crist d’Inca, les relacions entre 1'Església y 1'Ajuntament,
etc. Trobarem una nota que diu: ‘*Die 3 octubre 1.743
prengue possessori de la Igla, Pra. de Inca lo Dr. Juan Carles
de que don fe en la gracia lo Ilmo. Rev. Sr. D. Benito
Pafielles y Escardo, Bisbe de Mallorca, fonch I'entrada 28
dies”. .

1.780.— JOAN VERGER, econom. )

1.781.— PERE JOSEP LLULL. Féu la seva entrada dia
4 de febrér del mateix any. Ajuda an en Josep Barberi
perqué tingués facilitats per escriure la biografia de Sor
Clara Andreu i de I’Apéndix de la historia d’Inca. Mori
T'any 1.807. Fou Rector.

1.808.— DAMIA LLAMBIAS, rector nomenat dia 3 de
febrer. Home molt favorable a 1es idees absolutistes del
moment. Mori el 13 de mar¢ de 1.815. =

1.816.- JOAN AMENGUAL I AMENGUAL (de

LLOREN¢ FIOL. A

Sancclles), rector. Entra el 17 d’agost del mateix any, ‘1.l
volta el qui féu més feina perqué quedassin acabades |-

‘obres de 1'església nova que s’estava fent. Comena a 'orgu. r

de Lluchmajor, Gabriel Thomas, la construceid de 1'Orgn o
que encara tenim. Era un gran amant de les llibertats de «
nova Constitucio, per el que tingué greus problemes amb « »
seus capallans. Vegé la Desamortitzacié d’en Mendizabal. i
amb ella la supressid¢ dels dos convents de frarc.
Franciscans i Dominicos. Mori a Inca als 73 anys d'edat, i
30 de desembre de 1.842,

1.843.— A 2 de gener, JOAN CORRO, “‘vicari:
efectivo” veié acabades les obres de 1'església que, esbell. .
tenim avui.

1.844.— A 4 d’octubre, GABRIEL RAMIS, ecanon .
Gran amic dels pobres i de I'Arxiu. Molts de papers sci.s
estan molt ben ordenats i catalogats per ell mateis.
Organitza unes campanyes pels pobres de la vila. Fo.
adornar linterior de 1'església. Mori el 2 de maig de 1.85

1.852.— FRANCESC BRUNET, “Encargado”.

- 1.853.— Fou nomenat Rector d’Inca vers 'octubre ¢n
BARTOMEU MORLA, pel Bishe Salva. Va enar-se’n -p«]
desembre de 1.856.

1.858.— Fou elegit ér econom, ANTONI TORTELLA,
vers el mes de desembre.

1.859.— ANTONI SASTRE 1 VILA, rectm Azru-;.ll
molt 1'església. Li va caber 'honor de rebre al rei A!i’uns i
qui entrd a la nostra església dia 3 de marg de 1.877. \
morir el 3 de gener de 1.880.

1.881.— GUILLEM FIOL, econom. Féu restaurar |.
imatge de Santa Maria la Major, ¢l retaule d'en DAURER |
molts de quadres que tenim a la sacristia i a 1a rectoria.

1.887.— PAU MIR [ FERRER, ecdonom. ANTOM!
REAL I JAUME, rector per pocs mesos.

1.887.— BERNADI FONT 1 FERRIOL, de 8. Joa
rector, Féu l'entrada el 21 de desembre de 1.887. F¢
construir la rectoria actual entre els anys 1.899-1901. Ajud
a la construccio de la capelleta del cementiri. Fou u .a mic:
Co-fundador del “Circulo de Obreros Catélicos”. Dona |
benvinguda als Franciscans de la T.O.R. i als Germans de ..
Sallé. També fou el primer Arxipreste i, amb aquest carr
dona entrada a Lluc al P. Joaquim Rosselld, Missioner dél
Sagrats Cors. Mori I'any 1.913.

1.913.— MIQUEL LLINAS I MATEU, regent primo
llevors econom. Molt estimat del poble. Reforma la capelia
del Sant Cristo.

1.920.— FRANCESC RAYO BRUNET, nadiu d’Incu,
rector. També Arxipreste. Funda la JUNTA PARROQUIAL
i posa les quatre btanques de 1’Acecié Catolica, féu fer el
bancs de fusta de faig que encara tenim, posa les vidrieres
par damunt les capelles i a la claraboia darrera el cor hi pos:
uns vidrials amb Vimatge de Santa Ma. La Major. Tinguc
que viure els mals moments de la nostra guerra civil. Ts
escrits, encara no publicats, d’una rigquesa extraérdinaria. Ex
fill Il.lustre de la nostira ciutat. Juntament amb el batlle Sr.
Mir, posa el parallamps i la bombeta al eampanar com u
simbol de germanor entre tots els inquers. Amb el mateix
sr. Mir, construi la CASA CUNA. Mori I'any 1.943.

1.943.— FRANCESC GARAU PASCUAL, econom,
Visitda molt les escoles i féu moltes obres de caritat, sobre
tot al Puig de Santa Magdalena, ajudant als ermitans, que
havien vingut durant el rectorat del Sr Ray6. Vers 'amy
1.951 passa de rector a Sant Miquel de Palma, morint alli
mateix 'any 1.961.

1.952.— GABRIEL BUADES RIUSECH, econom.
Organitza “Caritas”. Adquiri el que avui es el Centre
Parroquial. L'any 1960 organitzi un Congrés comarcal, que
tingué molt d'éxit. Mori, sobtadament, el 25 de febrer dv
1.962.

1.962.— GABRIEL MARTORELL. Féu una reforma «
la capella del Sant Cristo i I’any 1.967 va dur a terme la t.m:
enyorada coronacid de nostra Sta. Ma. Major.

1.967.— JOAN LLITERAS MIRALLES, fins el 69
regent, després Rector. Encara avui dirigeix la parroquia.

* ok ok ok ¥k

.

Pensam que podriem haver dites més coses de cada un
dels Rectors o Economs o Vicaris. El temps, 'espai i
I'humor fan més o manco bo, un article. Quan creus que ho
saps tot, surten mil coses més, aixo m’ha passat a mi. Rinc
més material. Com he dit al principi, tal volta aixo me sia
un encoratjament per a fer-ne una monografia que serveixi a
la construccid d’una bona i detallada Histéria d’Inca, tan
esparada.

Si Déu ho vol, tornaré a estar amb vosaltres per
espigolar, encara més, dintre de 1’Arxiu Parroquial.

GABRIEL PIERAS SALOM.






